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Charging mode: 100-240V 50-60Hz;
Working mode: 24 VDC, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vyluénou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve
shodé s ndsledujicimi smémicemi a normami.

Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklzerer hermed under eget ansvar at
ovennaevnte produkt(er) er i overensstemmelse
med folgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra tnica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud
toode on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est conforme
aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen

Hue, Nilfisk C HacToAwWoTO Aeknapupame Ha
CBOR NM4YHA OTrOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHMUTE No-
rope NPOAYKTLT & B CbOTBETCTBHE ChC CNefHuTe
AUPEKTUBW U CTAHAAPTH.
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Epeig, Nilfisk dSnAwvoups pe anokASIOTIKA pag
£LBUVN, OTL TO MPOAVAPEPOHEVO TPOIOV
CUPPOPYWVETAL HE TIG akoAouBeg obnyieg Kat
npoTUNA.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyeddili felelésséggel, hogy
a fent emiitett termék megfelel az aldbbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria

responsabilita, che il prodotto di cui sopra
conforme alle seguenti direttive e norme.

)
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Mes, , Nilfisk®, prisiimdami visiSka atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus
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&

Més, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

Nés, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a sequir.

My, Nilfisk Niniejszym oéwiadczamy z petna
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declardm pe propria
rdspundere, ca produsul mai sus mentionat este
in conformitate cu urmétoarele standarde si
directive.

Vi Nilfisk forklarar hdrmed under eget ansvar att
ovan ndmnda produkt Gverensstammer med
foljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujicimi smermicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

2606 OB O

seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

folgende direktiver og standarder Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklanmiza

gore, yukarida belirtilen Uriinin asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 61000-6-2:2019, EN 61000-6-4:2019, EN 55032:2015+A11:2020
EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-19 V2.1.1, EN 301 489-52 V1.1.0

2014/53/EU

EN 62311:2020

EN 301 511 V12.5.1
EN 301 908-1 V13.1.1
EN 301 908-13 V13.1.1
EN 303 413 V1.2.1

Mads Christensen, VP R&D, Head of
Competence Center Europe * R&D

Authorized to compile Technical File
and signatory:

May 23, 2023




NILFISK

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery - Radio enabled
Description: Charging mode: 100-240V 50-60Hz; Working mode: 24 VDC, IPX4
Type: SC650 66D, -71D, -85D, -71C

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2019

EN 55032:2015+A11:2020

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-19 V2.1.1

EN 301 489-52V1.1.0

EN 301 511 V12.5.1

EN 301 908-1 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.1.1

EN 303 413 V1.2.1

EN 62311:2020

Following the provisions of:
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597

Radio Equipment Regulations 2017/1206

Penrith, May 23, 2023

Stewart Dennett
GM/MD
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EESTI KASUTUSJUHISED

SISSEJUHATUS

MARKUS
Sulgudes toodud arvud viitavad masina kirjelduse peatiikis loetletud komponentidele.

KASIRAAMATU EESMARK JA SISUKORD

Selle kasiraamatu eesmargiks on pakkuda kasutajale kogu teave, mis on vajalik seadme kasutamiseks digel, ohutul ja iseseisval viisil.
Késiraamat sisaldab teavet tehniliste andmete, ohutuse, kasutamise, hoidmise, hoolduse, varuosade ja kasutuselt kdrvaldamise kohta.
Enne masina kasutamist peavad operaatorid ja kvalifitseeritud tehnikud k&esolevat kdsiraamatut hoolikalt lugema. Kui Teil tekib juhiste
vOi muu teabe télgendamise osas kahtlusi, siis votke Gihendust Nilfisk.

EESMARK

Kéesolev kasiraamat on méeldud operaatoritele ja masina hooldusega tegelevatele kvalifitseeritud tehnikutele.

Operaatorid ei tohi teha masina juures téid, mis on lubatud ainult kvalifitseeritud tehnikutele. Nilfisk ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad selle keelu eiramisest.

KASIRAAMATU HOIDMINE
Hoidke kasutusjuhiste ja hoolduse késiraamatut masina lahedal korralikus pakendis, eemal vedelikest ja muudest ainetest, mis vdivad
raamatut kahjustada.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Masinaga kaasas olev vastavusdeklaratsioon tdendab masina vastavust kehtivatele seadustele.
MARKUS
Koos masina dokumentatsiooniga tarnitakse kaks koopiat vastavusdeklaratsiooni originaalist.

MASINA ANDMED

Masina mudel ja seerianumber on méargitud plaadile (34).

Masina tootmise aasta on margitud vastavusdeklaratsioonis ja seda tahistavad ka masina seerianumbri kaks esimest numbrit.
Seda teavet laheb vaja masina varuosi tellides. Kasutage masina andmete markimiseks jargmist tabelit.

MASINA MUAET ... e

MASINA SEEMHANUMDET .....veviii i

MUUD KASIRAAMATUD

—  Elektroonilise akulaadija juhendit (kui on lisatud), peetakse selle kdsiraamatu lahutamatuks osaks
Lisaks on saadaval jargmised k&siraamatud:

—  Teeninduse kasiraamat (millega saab tutvuda Nilfisk teeninduskeskustes)

—  Varuosade nimekiri (tarnitakse koos masinaga)

VARUOSAD JA HOOLDUS

Kaiki vajalikke toiminguid ning hooldus- ja remonditdid peavad tegema kvalifitseeritud t66tajad voi Nilfisk teeninduskeskused.
Kasutada tohib ainult originaalvaruosi ja -lisaseadmeid.

Teeninduseks voi varuosade/lisaseadmete tellimiseks votke Ghendust Nilfisk teeninduskeskusega ja teatage masina mudel ja
seerianumber.

2 55943387 SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C




KASUTUSJUHISED EESTI

MUUDATUSED JA TAIUSTUSED

Nilfisk téiustab oma tooteid pidevalt ning jatab endale diguse teha muudatusi ja taiustusi omal arandgemisel, iima et tekiks kohustust
viia taolised muudatused sisse varem muiudud masinate puhul.

K&ik modifikatsioonid ja/vdi lisaseadmete lisamise plaanid peab heaks kiitma ja neid tohib teha ainult Nilfisk.

KASUTUSVOIMALUSED

Pesijaid-kuivateid kasutatakse tasaste ja kindlate pdrandate puhastamiseks (kiilirimine ja kuivatamine) nii elu- kui té6stuskeskkonnas.
Masinat tohib kasutada ainult kvalifitseeritud operaator, kes jargib ohutusndudeid.

Pesijaid-kuivateid ei tohi kasutada vaipade ja vaipkatete puhastamiseks.

MARKIDE KASUTAMINE
Suunajuhised edasi, tagasi, ees, taga, vasakul vdi paremal selles kasiraamatus, on arvestatud operaatori asendi suhtes, kui ta on
masina taga ja kaed on juhtraual (2).

LAHTIPAKKIMINE/KOHALETOIMETAMINE

Masina lahtipakkimiseks jargige hoolikalt pakendil antud juhendeid.

Kattesaamisel kontrollige hoolikalt, et masin ega selle pakend ei oleks transpordi ajal viga saanud. Kui leiate vigastusi, siis hoidke
pakend alles ja laske saadetise kohale toimetanud kulleril seda kontrollida. Helistage kohe kullerteenuse osutajale, et esitada
kahjutasundue. Kontrollige, et masin oleks varustatud jargmiste omadustega:

1. Tehnilised dokumendid:

* Kdudrija-kuivati kasutusjuhend

* Elektroonilise akulaadija juhend (kui on lisatud)

» Kudrija-kuivati varuosade nimekiri

Nr. 1 akulaadija pistik (ilma masinale paigaldatud akulaadijata masinatel)

3. Nr. 2 tera kaitse (30 A)

N

OHUTUS

Jargnevaid sumboleid on késiraamatus kasutatud, et viidata vBimalikele ohtudele. Lugege seda teavet hoolikalt ja astuge vajalikke
samme isikute ja vara ohutuse tagamiseks.

Vigastuste valtimiseks on hadavajalik operaatori koostdo. Ukski &nnetuste valtimise programm ei ole téhus, kui masina kasutamise
eest vastutav isik ei tee taielikku koost6dd. Suurem osa tehases t66 kaigus vai ringi liikudes toimuvatest 6nnetustest tuleneb kdige
lihtsamate ohutuseeskirjade rikkumisest. Ettevaatlik ja arukas operaator on parim garantii dnnetuste vastu ja igasuguse dnnetuste
valtimise programmi seisukohalt eluliselt oluline isik.

SUMBOLID

OHT!
Viitab operaatorit surmavalt ohustavale olukorrale.

HOIATUS!
Tahistab potentsiaalset vigastada saamise vdi esemete kashjustamise riski.

ETTEVAATUST!
Viitab t&dhelepanu vajavale kohale vdi oluliste vdi kasulike funktsioonidega seotud méarkusele. Selle simboliga
margistatud Idikudele p6drake erilist tahelepanu.

MARKUS
Viitab tdhelepanu vajavale kohale v6i kasulikele juhenditele lisatud markusele.

TEAVE
See néitab vajadust vaadata kasutamise kdsiraamatut enne toéode labiviimist.

=@ B P>
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EESTI KASUTUSJUHISED

ULDJUHISED
Jargnevalt on toodud inimeste ja masina jaoks potentsiaalselt ohtlikke olukordi puudutavad hoiatused ja ettevaatusabinéud.
OHT!

JAN

JAN

Enne igasuguseid hooldustdid, remontinist, puhastamist v8i osade vahetamist tuleb aku klemm lahti
Uhendada.

Seda masinat tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud operaatorid. Lapsed ja puudega isikud ei tohi seda
masinat kasutada.

Plii akude (WET) kasutamisel hoidke akut eemal sademetest, leekidest ja h6dguvast materjalist. Masina
tavaparase t60 kaigus valjastatakse plahvatusohtlikke gaase.

Arge kandke elektriliste seadmete laheduses ehteid.

Arge tootage iilestdstetud masina all, kinnitamata seda turvatugedega.

Arge kasutage masinat murgiste, ohtlike, tuleohtlike ja/vdi plahvatusohtlike pulbrite, vedelike v6i aurude
laheduses. Masin ei ole sobilik ohtlike pulbrite kogumiseks.

Plii aku (WET) laadimisel eraldub plahvatusohtlik gaasiline vesinik. Hoidke paagikooste aku laadimise ajal
avatuna ning teostage seda to6d ainult hasti6hutatud alal ning leekidest eemal.

HOIATUS!

Lugege enne hooldus- vdi remonditédde sooritamist hoolikalt kdiki juhiseid.

Enne akulaadija kasutamist kontrollige, et pinge ja voolutugevus, mis ndidatud masina kiljes oleval
andmeplaadil, oleks vastavuses vooluvdrgu pinge ja tugevusega.

Masinat ei tohi akulaadija kaablit pidi tdmmata ega vedada ning akulaadija kaablit ei tohi kasutada
kéepidemena. Akulaadija kaablit ei tohi jatta ukse vahele, ega tdmmata imber teravate aarte vdi nurkade.
Arge sbitke masinaga iile akulaadija kaabli.

Hoidke akulaadija kaabel eemal soojusallikatest.

Arge kasutage masinat, kui akulaadija kaabel v&i pistik on vigastatud. Kui masin ei td6ta nagu peab vdi on
maha kukkunud, jaetud 6ue voi pillatud vette, tooge seade hoolduskeskusse.

Tule, elektriSoki vdi vigastuse ohu vahendamiseks, arge jatke masina jarelvalveta, kui see on vooluvérku
Uhendatud. Enne igasuguseid hooldustdid tuleb akulaadija kaabel vooluvdrgu kiljest lahti ihendada.
Arge suitsetage akulaadimise ajal.

Masina volitamata kasutuse véltimiseks lulitage masin enne selle juurest lahkumist vélja.

Arge jatke masinat valveta, kui Te pole kindel, et see ei v&i ise liikuma hakata.

Kaitske masinat nii kasutamise ajal kui seisvana paikese, vihma ja halva ilma eest. Hoidke masinat
sisetingimustes, kuivas kohas: Seda masinat tuleb kasutada kuivades tingimustes, seda ei tohi kasutada ega
hoida niisketes valistingimustes.

Sulgege enne masina kasutamist kdik luugid ja/vdi katted.

Arge laske kasutada manguasjana. Laste lahedal to6tades peab olema eriti tahelepanelik.

Kasutage ainult nii nagu juhendis naidatud. Kasutada vdib ainult Nilfiski lisaseadmeid.

Jalgige hoolikalt, et juuksed, ehted vdi avarad riided ei jadks masina lilkuvate osade vahele.

Arge kasutage masinat kallakutel, mis tletavad maaratletu.

Arge kasutage masinat eriti tolmustel aladel.

Masinat kasutades jalgige eriti hoolikalt, et Te ei vigastaks laheduses viibivaid inimesi ega esemeid.
Jalgige, et Te ei pdrkaks masinaga riiulite v@i tellingute vastu, eriti ettevaatlik olge kohtades, kust vdib midagi
alla kukkuda.

Arge asetage vedelike purke masinale, kasutage vastavar topsihoidjat.

Masina tédtemperatuur peab olema vahemikus 0 °C — +40 °C.

Masinat tuleb hoida temperatuuril 0 °C — +40 °C.

Ohuniiskus peab olema vahemikus 30% kuni 95%.
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KASUTUSJUHISED EESTI

HOIATUS!

- Podrandapuhastusvahendite kasutamisel tuleb jargida puhastusaine pudeli etiketil toodud juhiseid.

— Pdrandapuhastuvahendite késitsemisel tuleb kanda sobivaid kindaid ja kaitsmeid.

— Arge kasutage masinat transpordivahendina.

— Podrandakahjustuste valtimiseks arge laske seisva masina harjadel t66tada.

—  Tulekahju korral kasutage vbéimalusel pulberkustutit, mitte vett.

— Arge muutke ega reguleerige masina ohutuskatteid ja jargige hoolikalt kdiki tavaparaseid hooldusjuhiseid.

— Arge laske mingitel objektidel sattuda masina avadesse. Arge kasutage masinat, kui avad on ummistunud.
Hoidke avad alati tolmu-, juuste- ja teiste vddrmaterjalidevabana, mis véivad véhendada 6huvoolu.

— Arge eemaldage ega muutke masina kiilge kinnitatud plaate.

— Kui masinat tuleb likata hooldustédde ajal (aku puudub vdi on tuhi jne), ei tohi kiirus tletada 4 km/h.

— Masinaga ei tohi sdita avalikel teedel ja tanavatel.

— Olge ettevaatlik masina transportimisel miinuskraadidel. Vesi masina kasutatud vee paagis vdi voolikutes
vOib kilmuda ja tdsiselt kahjustada masinat.

— Kasutage harju ja padjandharju, mis saite koos masinaga, ja neid, mis on kdsiraamatus tapselt maaratletud.
Muude harjade vdi padjandharjade kasutamine v8ib osutuda ohtlikuks.

—  Kui masin tdrgub, siis veenduge, et selle pdhjuseks ei ole ebapiisav hooldus. Kui p6hjus on milleski muus,
siis poérduge volitatud té6tajate voi volitatud teeninduskeskuse poole.

—  Kui masin
* eitdota korralikult
e on kahjustunud
e lekib vett vdi vahtu
e on jaetud valistingimustesse halbade ilmaolude korral
e on marg vdi kukkunud vette
Iilitage see koheselt vélja ja votke thendust Nilfisk teeninduskeskuse v&i kvalifitseeritud tehnikuga.

— Kui masinal on midagi vaja vélja vahetada, siis kasutage ainult volitatud esindustest vdi edasimuijatelt
saadud ORIGINAALVARUOSI.

— Masina dige ja ohutu t66 tagamiseks tuleb lasta seda volitatud personalil vdi volitatud hoolduskeskuses selle
juhendi vastavas jaotises toodud hooldusgraafiku alusel hooldada.

— Lugege enne hooldus- v8i remonditd6de sooritamist hoolikalt k&iki juhiseid.

— Arge peske masinat otsese veejoa vdi survestatud veega v6i sbdvitavate ainetega.

— Kasutuskdlbmatu masin tuleb korralikult ladustada, sest see sisaldab murgiseid/kahjulikke materjale (akud
jne), mis tuleb jaatmekaitluse standardite jargi viia spetsiaalsetesse kogumiskeskustesse (vt peatiikk
“Ladustamine”).
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EESTI

KASUTUSJUHISED

MASINA KIRJELDUS
MASINA EHITUS

Nook,rwhrE

8a.

9a.
9b.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Juhtpaneel

Reguleeritav juhtraud

Edasi/tagasi kaigu laba
Edasi/tagasiliikumise kiiruse reguleerija
Akulaadija (valikuline)

Akulaadija kaabel (valikuline)

Akulaadija kaablihoidja (valikuline)
Lahuse/kasutamata vee paagi téiteava
Lahuse/kasutamata vee paagi taiteava (**)
Vee eemaldatav taitevoolik (lisavarustuses)
KiirGhendus veekorgiga lahuse/kasutamata vee paagi
taitmiseks (**)

Kaabitsa t@stmise/langetamise kang
Juhtraua kalde reguleerimise nupud
Akuthendus (punane). Seda klemmi voib
HADAOLUKORRAS kasutada nupuna, et peatada kdik
masina funktsioonid.

Tagumine juhtiv ratas

Eesmised veorattad

Kaabitsa imivoolik

Kasutatud vee &rajuhtevoolik
Lahuse/kasutamata vee tiihjendus- ja taseme kontrollimise
voolik

Moodul kahe harja/padjandharja hoidjaga
Moodul kahe silinderharjaga
Lahuse/kasutamata vee paak

Kasutatud vee paak

Kasutatud vee paagi kate

Topsihoidja

Solenoidklapp

Kaabits

Kaabitsa kinnitamise péordrattad

Kaabitsa seadistamise poordratas

28.
29a.
29Db.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47a.
47D.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

)
()

Mooduli kinnitamise/vabastamise pdordratas
Mooduli ohutussplint

Mooduli taseme splint

Kasutatud vee paagi kaas (avatud)

Paagi katte tihend

Liigutatav fikseeriv katteplaat

Kaane fikseeriv katteplaat (arge eemaldage!)
Seerianumbri plaat/tehnilised andmed/vastavussertifikaat
Kasutatud vee paagi jaadtmerest

Imiseadme vdre koos automaatse ujuksulguriga
Sdidusuisteemi mootor

Harja/padjandharja hoidja mootor
Silinderharja mootor

Kasutatud vee paak (avatud)

Paagi tdstekaepide

Paagi ohutuskaabel

Imemissiisteemi mootori kate

Imemissiisteemi mootori muratdkkefilter
Puhastusaine paak (*)

Puhastusaine paagi kork (*)

Taituri sulgurkork

Taituri sulgurkork (**)

Mooduli tdstmise/langetamise mootor
Veepump (*)

Harja/padjandharja hoidja mooduli tihendus (punane)
Akud

Lahuse/kasutamata vee filter
Lahuse/kasutamata vee kraan

Puhastusaine proportsioneerimise viitetabel (*)
Aku Gihendusskeem

Tasku (valikuline)

Puhastusaine pump (*)

Ainult masina puhul, mis on varustatud (valikulise)
EcoFlex™ sisteemiga
Ainult vee sulgesilisteemiga masinatele.

6 55943387
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EESTI KASUTUSJUHISED
JUHTPANEEL
58. EcoFlex™ susteemi lUliti (*) Hoides 1 sekundi, aktiveerub lisasurve funktsioon (ainult
59. Dioodindikaatoriga EcoFlex™ susteemi lUliti (*) SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D puhul)

60.

61.

» Valgusdiood sees - EcoFlex™ susteem SEES

» Vilkuv valgusdiood - ajutine alistamine

Ekraan

A) Tunnid sisselilitatuna

B) Aku tlup

C) Aku laetuse tase

D) Imemisreziim

E) Harjadega to6reziim

F) Veevoolu hulk

G) Lahuse protsentuaalne kogus (¥)

H) Lahuse osakaalu protsent pesuvees (*)

I) EcoFlex™ siusteemi alistamise taimer (*)

J) EcoFlex™ slisteemi aravoolu aktiveerimine (*)

K) Automaatse véljalilitamise taimer

L) Aku laadimine sisse-ehitatud akulaadijaga (*)
Harja/padjandharja/silinderharja hoidja seadme t8stmise/
langetamise nupp

+ Vilkuv roheline valgusdiood: Ules/alla liikuv harjamoodul
* Roheline valgusdiood: Té6ks valmis

e Punane valgusdiood - lisasurve aktiivne

2(sec
cCu5el

60

62.

63.

64.
65.
66.

67.
68.
69.

70.

)

64 6? 61

Mooduli tdstmise/langetamise luliti diood:

* Roheline valgusdiood - harja/padjandharja/silinderharja
mooduli tdstmine/langetamine

* Punane valgusdiood - lisasurve (ainult SC650 66D,
SC650 71D, SC650 85D puhul)

Vaakumsusteemi luliti

* Vajutage ja hoidke ks sekund, et ltlituda
standardreziimi/ECO-reziimi/valja.

Imemissisteemi liliti margutuli

Numbriklahvistik

Kaivitamise/peatamise |ldliti

» Paroolon,12 34"

Harja/padjahoidja vabastamise ldliti

Harja/padjandharja lahti paastmise laliti margutuli

Lahuse juurdevoolu ldliti

« Kokku 4 taset, lUlitada kordamooda

Puhastusaine voolu luliti (*)

« Kokku 2 taset, lUlitada kordamooda

Ainult masina puhul, mis on varustatud (valikulise)
EcoFlex™ siisteemiga

?3 62 ?1

SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D

SC650 71C

8 55943387
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KASUTUSJUHISED EESTI
LISATARVIKUD
Peale standardvarustuse vdivad masina varustusse olenevalt kasutusotstarbest kuuluda veel jargmised lisatarvikud:
1. GEL-akud/GEL-AGM-akud/TPPL-akud/liitium-ioonakud
2.  Elektriline akulaadija
3.  Erinevatest materjalidest harjad ja silinderharjad
4. Erinevatest materjalidest padjandharjad
5. Moodul kahe 24"-harja/padjandharja hoidja ja 33"-kaabitsaga
6. Poluuretaanist kaabitsa lehed
7. EcoFlex™
8. Erinevatest materjalidest esi- ja tagarattad
9. Lahuse/kasutamata vee eemaldatav taitevoolik
10. Tasku
Lisateavet valikuliste lisatarvikute kohta kusige volitatud edasimiujalt.
TEHNILISED ANDMED
Uldised tehnilised andmed
SC650 66D SC650 71D SC650 85D SC650 71C
Mudel (2 harja/padjandharja | (2 harja/padjandharja | (2 harja/padjandharja (@ silinderharja)
hoidjat) hoidjat) hoidjat) !
Toite DC 24V
Nimivdimsus 1400 W 1800 W
IP-kaitseklass IPX4
Masina kdrgus 1072 mm
Pesuvahendi/tagasivoolupaagi maht 80 liitrit
Pesuvahendi vool 3 cl/m +1 Umin 1,27/2,55/51cllm | 1,37/2,75/5,5 cl/m 1,62/3,25/6,5cl/m | 1,37/2,75/5,5cl/m
3,8 I/min 3,8 I/min 3,8 I/min 3,8 I/min
EcoFlex™ siisteemi puhastusaine vool 0,25% + 3%
Sdiduratta diameeter 267 mm
Tagumise ratta diameeter 100 mm
Sdiduratta surve porandale 0,45 N/mm2 0,45 N/mm? 0,48 N/mm2 0,48 N/mm2
Tagumise ratta surve pdrandale 1,03 N/mm?2 1,03 N/mm?2 0,91 N/mm? 0,91 N/mma?
Imemisslisteemi mootori voimsus (nominaalne) 400 W
Ajamististeemi mootori vdimsus (nominaalne) 200 W
Max kiirus 5,6 km/h
Kallutusvéime 2% (1°)

Mdiratase / vaikne reziim
(1SO 11201, ISO 4871) (LpA)

65/63 + 3 dB(A)

66/64 + 3 dB(A) 67/65 + 3 dB(A)

70/69 + 3 dB(A)

Vibratsioonitase kasutaja katel (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Akude sektsiooni suurus (laius x pikkus x kérgus) 375 x 355 x 615 mm
Vaakumsusteem (vaikne reziim) 12,2/9,1 KPa
Integreeritud akulaadija 50/60 Hz 24V[25A

Min vahekaigu moot

192 mm

203 mm

245 mm

242 mm

Keskmine voolutarve

866 W

1079 W

1141W

1004 W

Pakendi médtmed (P x L x K)

1580x760x1251 mm

1640x910x1276 mm

(*) Valikuline mudel

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C
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EESTI KASUTUSJUHISED

Harja/padjandrharja hoidja mooduliga masinate tehnilised andmed

SC65066D SC650 71D SC65085D

Mudel 2 harja/pgc_ijandharja (2 harja/padjandharja hoidjat) 2 harjalpgdjandharja

hoidjat) hoidjat)
Puhastuslaius 660 mm 710 mm 837 mm
Harja/padjandharja diameeter 330 mm 355 mm 430 mm
Mooduli parem/vasak nihe 35/35 mm 75/75 mm 132/132 mm
Harjade kdrgus maapinnast (tGstetud) 125 mm
Kaabitsa laius 890 mm 1 040 mm
Masina maksimaalne pikkus 1500 mm 1574 mm
Masina laius ilma kaabitsata 748 mm 860 mm
Masina kaal ilma akudeta, paagid tihjendatud 138 kg 139 kg 145 kg
tSéLiJ(;JéltrSdk::Iat%oesgzkude (maksimaalne mahutavus) ning 441 kg 442 kg 448 kg
Tarnemass 186 kg 200 kg 204 kg
Masina kogumass 346 kg 347 kg 353 kg
Harjamootori v8imsus (nominaalne) 2 x 400 W
Harja kiirus 220 p/min
Harja/padjandharja surve valjalllitatud lisasurvega 21 kg 22 kg 31 kg
Harja/padjandharja surve sisselllitatud lisasurvega 32 kg 35 kg 44 kg

(*) Valikuline mudel

Silinderharja mooduliga masinate tehnilised andmed

Mudel S(.:.650 71C.
(2 silinderharja)
Puhastuslaius 703 mm
Silinderharja suurus (I1&bim0ot x pikkus) 145 x 690 mm
Mooduli parem/vasak nihe 91/91 mm
Silinderharja mooduli kdrgus maapinnast (tdstetud) 60 mm
Kaabitsa laius 890 mm
Masina maksimaalne pikkus 1472 mm
Masina laius ilma kaabitsata 785 mm
Masina kaal ilma akudeta, paagid tihjendatud 143 kg
Suurim kaal koos akude (maksimaalne mahutavus) ning
taidetud paakidega 446 kg
Tarnemass 207 kg
Masina kogumass 351 kg
Harjamootori vBimsus 2 x 600 W
Silinderharja kiirus 613 p/min
Silinderharja surve 36 kg

10 55943387
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EESTI

ELEKTRISKEEM (LITIUMIOONAKU)

Voti Varvikood
LIITIUMA- L BK Must
Liitiumioonaku
KU BU Sinine
Cl Aku Ghendusklemm BN Pruun
C4 Mooduli thendusklemm GN Roheline
C5 Liitiumioonaku akulaadija thendusklemm (valikuline) GY Hall
C6 Liitiumioonaku negatiivne tihendusklemm oG Oranz
LI-CH Liitiumioonaku akulaadija (valikuline) PK Roosa
DS Lahuse taseme andur (valikuline) RD Punane
TC1 Multicon (valikuline) VT Lilla
EB2 Ul-juhtseade WH Valge
EB1 Masina pdhijuhtseade YE Kollane
EV1 Solenoidklapp
EB3 Membraani silt / sil. membraani silt
F1 Mooduli kaitse
F2 Imemissisteemi kaitse
F3 Ajamisilisteemi kaitse
F4 RV2 kaitse
F5 RV2 kaitse
F6 USB kaitse
F7 Sisendtoite kaitse
F8 Lahuse taseme anduri kaitse
F9 Toitekatkestuse kaitse
M1.1,2 Harja/padjandharja hoidja mootorid
M2 Imemissusteemi mootor
M3 Sdidusilisteemi mootor
M4 Veepump
M5 Puhastusaine pump (valikuline)
M6 Kaivitaja mootor
mO0 Taituri asend 0 mikroliliti
ml Téaituri asend 1 mikroldiliti
m2 Téaituri asend 2 mikroliliti
RV1 Kiirust reguleeriv takisti
RV2 Maksimumkiiruse potentsiomeeter
us USB-pesa (valikuline)
SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 11
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ELEKTRISKEEM (LITIUMIOONAKU)
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KASUTUSJUHISED

EESTI

ELEKTRISKEEM (PLIIHAPPEAKU)

Voti Varvikood
LA-AKU Pliihappeaku BK Must
C1 Aku Uhendusklemm BU Sinine
c2 Pliihappeaku akulaadija pdhithendusklemm BN Pruun
C3 Pliihappeaku akulaadija alamiihendusklemm GN Roheline
C4 Mooduli thendusklemm GY Hall
LA-CH Pliihappeaku akulaadija (valikuline) oG Oranz
DS Lahuse taseme andur (valikuline) PK Roosa
TC1 Multicon (valikuline) RD Punane
EB2 Ul-juhtseade VT Lilla
EB1 Masina pohijuhtseade WH Valge
EV1 Solenoidklapp YE Kollane
EB3 Membraani silt / sil. membraani silt
F1 Mooduli kaitse
F2 Imemissisteemi kaitse
F3 Ajamisilisteemi kaitse
F4 RV2 kaitse
F5 RV2 kaitse
F6 USB kaitse
F7 Sisendtoite kaitse
F8 Lahuse taseme anduri kaitse
F9 Toitekatkestuse kaitse
M1.1,2 Harja/padjandharja hoidja mootorid
M2 Imemissusteemi mootor
M3 Sdidusiisteemi mootor
M4 Veepump
M5 Puhastusaine pump (valikuline)
M6 Kéivitaja mootor
mO0 Téaituri asend 0 mikroldliti
ml Taituri asend 1 mikroluliti
m2 Taituri asend 2 mikroluliti
RV1 Kiirust reguleeriv takisti
RV2 Maksimumekiiruse potentsiomeeter
usS USB-pesa (valikuline)
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KASUTUSJUHISED EESTI

KASUTAMINE

HOIATUS!
A Mdnedele masina osadele on kleebitud plaadid jargmiste tdhistega:

-  OHT

HOIATUS
ETTEVAATUST
- TEAVE

K&esolevat kasutusjuhendit lugedes peaks kasutaja plaatidel naidatud siimbolitele péérama erilist tahelepanu. Arge katke neid plaate
mitte mingil juhul kinni ja kui nad viga saavad, siis asendage nad kohe uutega.

AKU KONTROLLIMINE/SEADISTAMINE UUEL MASINAL

HOIATUS!

Valesti paigaldatud v@i ihendatud akud vdivad tdsiselt kahjustada masina elektroonilisi komponente. Akud
tuleb paigaldada kvalifitseerunud personali poolt. Seadistage masina funktsioonide elektroonikapaneel vastavalt
paigaldatud akude tuibile (PLII v8i GEEL).

Veenduge enne akude paigaldamist, et need ei oleks kahjustatud.

Uhendage lahti akuiihendus ning akulaadija pistik. Olge akusid kéasitledes hoolikas.

Paigaldage masinaga tarnitud akuklemmide kaitsekorgid.

Masina v0ib varustada:

1.

Pliihappeakud

Uks 24 V aku

kaks 12 V akut

neli 6 V akut

mis on Uhendatud vastavalt skeemile joonisel 1.

= = o
+

+ - + - 6V T~ 6V
o+ >
24V 12V 12V
~ + +Q) +0
Joonis 1

Liitiumioonakud
kaks 24 V akut
kolm 24 V akut
mis on Uhendatud vastavalt skeemile joonisel 2

“ﬂ‘;

+ ke
o [T
1

Joonis 2

Masin vBidakse tarnida Uhes jargmistest reziimidest:

Juba paigaldatud (WET vdi GEL) akudega ning kasutusvalmina.

1.
2.

Veenduge, et akud on Gilhenduse (12) abil masinaga Uhendatud.

Vajutage toitelulitit (66).

Kui ekraani (60) valgus suttib ja sellel kuvatakse vahemalt Gihte aku siimboli segmenti (60-C), mis p6leb, kuid ei vilgu, on akud
kasutusvalmis.

Kui ekraani (60) valgus suttib ja sellel kuvatakse vahemalt Uihte vilkuvat segmenti, tuleb akusid laadida (vaadake protseduuri
peatikist ,Hooldus*).
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EESTI

KASUTUSJUHISED

Akud (WET) on masinasse paigaldatud, kuid ilma elektrolttdita.

1.
2.
3.

JAN

5.
6.
7.

Avage kate (22) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (21) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (16) abil tiihjaks.
Haarake kaepidemest (41) ja tdstke paak (40) ettevaatlikult Ules.

Eemaldage akude (51) korgid.

HOIATUS!

Olge ettevaatlik tegutsedes vaavelhappega, sest see on sddvitav. Kui akuvedelik satub nahale vdi silma, loputage
kohe rohke veega ja po6érduge arsti poole.

Akusid tuleb taita hastidhutatud kohas. Kandke kaitsekindaid.

Taitke aku elemendid akude jaoks ettendhtud vaavelhappega (tihedus 1,27 kuni 1,29 kg 25°C juures) vastavalt aku kéasiraamatule.
Oige vaavelhappe kogus on kirjas aku késiraamatus.

Et valtida p6randa kahjustamist, kuivatage akudelt parast laadimist nii hape kui ka vesi.

Laske akudel seista ning taituda vaavelhappega vastavalt aku kasiraamatule.

Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse peatiikist).

lIma akudeta

1.
2.
3.

Ostke sobilikud akud (vt tehniliste andmete peattikki).

Akude valimisel ja paigaldamisel valige alati kvalifitseerunud akumditja.

Seadistage masin vastavalt paigaldatud akude tldbile (WET, GEL, GEL-AGM, TPPL v&i LIITIUMIOONakud) nagu naidatud
jargmises peatukis.

AKUDE PAIGALDAMINE NING AKU TUUBI SEADISTAMINE (WET, GEL, GEL-AGM, TPPL Vvdi

LIITIUMIOONakud)
Akude paigaldamine

1.
2.
3.

Avage kate (22) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (21) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (16) abil tihjaks.
Haarake kaepidemest (41) ja tostke paak (40) ettevaatlikult Ules.
Paigaldage akud.

Aku tilbi seadistamine

1.

Seadke aku tiitip (vaadake protseduuri ULEVAATAJA SEADISTUSTE peatiikist).

Akulaadimine

1.

Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse peatikist).

ENNE MASINA KAIVITAMIST

> B

20 21 22 34
= 2w~
4:—411 \ ‘E\‘;\!'""

HOIATUS!

Kui masin kaivitatakse lulitit (66) vajutades, kontrollige enne Ule, et harjade hoidiku (18 v8i 19) ning paakide
kompleksi vahel ei ole vddrkehi, mis vdivad takistada hoidiku tdstmist. Seda protseduuri tuleb viia l&bi, sest kui
masin lllitati valja hoidikut tdstmata, tbuseb hoidik jargmisel kdivitamisel automaatselt.

HOIATUS!
Enne hoidja t6stmise/langetamise nupule (61) vajutamist vaadake Ule, et harjastisteemi hoidiku (18 v&i 19) ning
selle kohal asuva paakide kompleksi vahel ei ole tihtegi v6drkeha, mis vdiks takistada hoidiku téstmist.
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KASUTUSJUHISED EESTI

Harja/padjandharja hoidja mooduli v&i silinderharja mooduli paigaldamine/eemaldamine
Masina saab varustada kas harja/padjandharja hoidja mooduli (18) véi silinderharja mooduliga (19). Mooduli paigaldamise/
eemaldamise toimingu kohta lugege peatikist Hooldus.

MARKUS
Kui moodulit paigaldatakse/eemaldatakse, v8ib olla vajalik kraabitsa vahetamine, sest neil peab olema sama laius. Mooduli
ja kraabitsa dige sobimise jaoks vaadake peatiikki Kaabitsa paigaldamine.

Harja/padjandharja hoidiku paigaldamine/eemaldamine (ainult SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D puhul)

1. Sdltuvalt 1&bi viidava puhastuse tulbist, saab masinale paigaldada kas harjad (A, joonis 3) v8i padjandharjad (C) koos vastava
hoidja ning mooduliga.

Vajutage lulitit (66), et kaivitada masin.

Keerake kiiruse regulaator (4) vastupéeva tuhikaigureziimile.

Asetage harjad (A) vdi padjandharja hoidjad (B) mooduli (18) alla.

Langetage moodul harjadele/padjandharja hoidjatele vajutades lilitit (61).

Vajutage ajami laba (3), et kéivitada harjad/padjandharja hoidjad ning vabastage see. Vajadusel korrake protseduuri, kuni harjad/
padja hoidjad on aktiveeritud.

oA wN

vastasel juhul vdib masin hakata lilkuma.
Kerge surve labale on piisav, et kdivitada harja/padjandharja hoidja ja vastav mootor.
7. Harjade/padjandharja hoidjate eemaldamiseks tuleb moodul lilitile (61) vajutades Ules tdsta, seejarel vajutage lilitit (67) ja oodake
harja/padjandharja hoidja p&randale kukkumiseni.
8. Vajutage ning hoidke peaaegu sekund aega lilitit (66) all, et masin vélja lilitada.

HOIATUS!
A Keerake kiiruse reguleerijat (4) vastupaeva, et sdita masinaga tithikaigu kiirusel. Arge vajutage laba (3) taielikult,

(*) Valikuline mudel

Joonis 3

Kattesaadavad harjad ning nende vastavad kasutusjuhised (ainult soovituslikud)

Mudelid | MIDLITEGRIT180 |  MIDGRIT240 | PROLENE \ PROLITE UNION MIX
Uldine puhastamine:
Betoon
Terratsop6rand

Keraamilised plaadid /
ehituskivi

Marmor
Vinudlplaadid
Kummiplaadid
Poleerimine:
Kummiplaadid
Marmor
Vinullplaadid
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EESTI KASUTUSJUHISED

Silinderharja paigaldamine/eemaldamine (ainult SC650 71C puhul)

1. Vajutage lilitit (66), et kaivitada masin.
2. Tostke silinderharja hoidja moodul lilitile (61) vajutades.
3. Vajutage ning hoidke peaaegu sekund aega lilitit (66) all, et masin vélja lulitada.
4. Eemaldage pddrdrattad (A, joonis 4) ja katted (B), lukates neid allapoole ja vajutades pddrdratastele.
5. Paigaldage silinderharjad (C).
Silinderharju saab paigaldada mdlemale kuljele.
6. Pange katted (B) tagasi ja kinnitage need poordratastega (A).
7. Silinderharjade eemaldamiseks viige labi sammud 1 kuni 6 vastupidises jarjekorras.

Joonis 4

Saadaval olevad silinderharjad ning nende vastavad kasutusjuhendid (ainult soovitused)

Mudelid MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 MIDLITE GRIT PROLENE PROLITE UNION MIX
180

Uldine puhastamine:

Betoon
Terratsopdrand

Keraamilised plaadid /
ehituskivi

Marmor
Vinudlplaadid
Kummiplaadid
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KASUTUSJUHISED EESTI

Kaabitsa paigaldamine
1. Paigaldage kaabits (25) kohale ning kinnitage see pdérdratastega (26), seejarel ihendage imemisvoolik (15) kaabitsa kilge.
2. Reguleerige poordrattaga (27) kaabitsat nii, et tagumine tera puudutaks kogupikkuses p&randat.

Juhend kaabitsate ja harja/padjandharja hoidja moodulite sobitamiseks

Mudel Moodul Kaabitsa mudel

SC650 66D Kahe harjaga moodul (18), harja 1abim&6t 330 mm Alumiinium laius 889 mm
SC650 71D Kahe harjaga moodul (18), harja 1abim6dt 355 mm Alumiinium laius 889 mm
SC650 85D Kahe harjaga moodul (18), harja 1&bim66t 430 mm Alumiinium laius 1 067 mm
SC650 71C Kahe silinderharjaga moodul (19), harja pikkus 690 mm Alumiinium laius 889 mm

(*) Valikuline mudel

Lahuse vdi pesuvee paagi taitmine

MARKUS
Kui masin on varustatud EcoFlex™ siisteemiga (valikuline) (aktiveeritud lulititega (58 ja 70)) valage paaki puhas vesi,
vastasel juhul valage lahus.

1. Eemaldage téituri kaelani (8a) jbudmiseks kork (47a).
Vee sulgurkomplekti puhul eemaldage taituri kaelani (8b) jdudmiseks kork (47b) vdi kasutage veesulguriga (9b) kiirlitmikku.
(lma EcoFlex™ siisteemita masinate puhul)
Téitke paak (20) sobiva lahusega, s6ltuvalt kavandatavast toost.
Paaki ei tohi taita &areni, jatke aarest méne sentimeetri jagu tiihjaks. Kasutage viitena eemaldatavat voolikut (17). Jalgige alati
lahuse valmistamise juhendeid, mis on antud lahuse valmistamiseks kasutataval kemikaalil.
Lahuse temperatuur ei tohi tletada 40°.

HOIATUS!
A Kasutage Uksnes ndrgalt vahutavaid ja mittesittivaid puhastusaineid, mis on ette ndhtud automaatseks
kudrimiseks.

(EcoFlex™ silisteemiga masinate puhul)

Téitke paak (20) taiteava (8a) kaudu puhta veega.

Vee sulgurkomplekti puhul taitke paak (20) taiteava (8b) v8i veesulguri (9b) kaudu puhta veega.

Paaki ei tohi taita &areni, jatke aérest mdne sentimeetri jagu tihjaks. Kasutage viitena eemaldatavat voolikut (17). Vee
temperatuur ei tohi tletada 40°C.

Pesuvahendi paagi taitmine

(EcoFlex™ siisteemiga masinate puhul)

1. Avage kate (22) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (21) oleks tuhi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (16) abil tiihjaks.

2. Haarake kaepidemest (41) ja tdstke paak (40) ettevaatlikult Ules.

3. Avage kork (46).

4. Taitke paak (45) sobiva puhastusainega, séltuvalt kavandatavast toost (kdrge kontsentratsiooniga puhastusaine). Arge laske
puhastusaine paaki aareni tais, jatke aarest méned sentimeetrid tiihjaks.

ETTEVAATUST!
A Kasutage tksnes ndrgalt vahutavaid ja mittesuttivaid puhastusaineid, mis on ette nédhtud automaatseks
kuurimiseks.

MARKUS

Uue slsteemi, susteemi puhastamiseks tihjendamise korral jne, oodake voolikute taitumiseni enne kaivitamist. Stisteemi

kiire taitmise jaoks v@ib olla kasulik EcoFlex™ siisteemi tihe- vdi mitmekordne tiihjendamine (vt protseduuri Hoolduse
peatikist).
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EESTI KASUTUSJUHISED

MASINA KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

v
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C

Masina kaivitamine
1. Valmistage masin ette, nagu eelmistes jaotistes kirjeldatud.
2. Vajutage masina kaivitamiseks lilitit (66), seejarel sisestage parool ,1 2 3 4“.
3. Esimese 2 sekundi jooksul parast masina kaivitamist kuvatakse ekraanil (60) masina sisse liilitatud tunnid (60-A) ja paigaldatud
akude titp (60-B).
MARKUS
Kontrollige akude laetuse taset. Kui ekraan naitab vahemalt thte aku simboli (60-C) osa, mis p6leb aga ei vilgu, on masin
kasutamiseks valmis.
Kui aku siimbol (60-C) naitab vaid Uhte vilkuvat osa, tuleb akusid laadida (vt protseduuri hoolduse peatukist).

4. Soitke masinaga tdokohale:

« Kaivitades selle mdlema kéega juhtraual (2) ja lukates laba (3) edasi sGitmiseks ettepoole ja tagurdamiseks tahapoole.
Maksimaalset edasi liikumise kiirust saab reguleerida reguleerijaga (4).

Langetage kaabits (25) kangiga (10).

Langetage harja/padjandharja hoidja moodul vajutades lilitit (61).

Vajutage imemissusteemi llitit (63).

Vajadusel vajutage lahuse voolu liliteid (69), sdltuvalt kavandatavast puhastustdost.

Alustage puhastamist, ligutades masinaid, nagu naidatud sammus 3. Vajadusel reguleerige maksimaalset kiirust reguleerijaga

(4).

Masina peatamine

Peatage masin, lastes plaadist lahti (3).

Imemissisteemi vélja lulitamiseks vajutage lUlitit (63).

Tostke harja/padjandharja hoidja moodul vajutades lulitit (61).

Tostke kaabits (25) kangiga (10).

Lulitage masin vélja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel Iilitit (66) all.

©oo~No G

grwdE

MARKUS
Kui masin on sees aga mitte t69s, lulitub see 2 minuti méddudes automaatselt vélja.

6. Kontrollige ile, et masin ei saaks ise liikuma hakata.

ETTEVAATUST!
Hadaolukorra korral masina viivitamatult taielikult seiskaiseks ihendage lahti aku thendusklemm (12).
Lahtestage masina funktsioonid pistiku uuesti thendamise teel.

>

MASINA KASUTAMINE (PUHASTAMINE/KUIVATAMINE)
1. Kaivitage masin nii nagu on naidatud eelmises Idigus.
2. Vajadusel vajutage lahuse voolu liliteid (69), s6ltuvalt kavandatavast puhastustdost.

MARKUS
Esimese 3 voolu taseme (Joon. 5) puhul reguleeritakse lahuse kogust automaatselt vastavalt masina kiirusele. Sedasi
saavutatakse puhastades lineaarmeetri kohta tihtlane lahuse tase.
Tasemel 4 (sisse lulitatuna) kasutatakse maksimaalset vdimalikku puhastusaine kogust hoolimata masina kiirusest (selle
funktsiooni sisse lulitamiseks vaadake hoolduse peatuki Ulevaataja votme [8iku).
Tasemel 0 sulgub lahuse vool taielikult.
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KASUTUSJUHISED EESTI

Lev.
Lev. @
SC650 66D 1,27 cl/m 2,55 cl/im 5,1 cl/im
SC650 71D 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/im 3.8 Umi VALIAS
SC65085D 1,62 clim 3,25 clim 6,5 clim S min
SC650 71C 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/im
Joonis 5

3. Vajadusel peatage masin ja poodrake kaabitsat reguleerivat pdordratast (27) nii, et tagumine tera (25) puudutaks kogupikkuses
pGrandat.

MARKUS
Lahuse voolu seadistus salvestatakse mallu, isegi kui masin valja lulitatakse.

ETTEVAATUST!
Pdrandapinna kahjustamise valtimiseks lllitage harjad/padjandharja hoidjad vélja kui masin peatub Ghel kohal,
eriti kui lisasurve funktsioon on sisse lulitatud.

Lahuse puhastusaine kontsentratsiooni reguleerimine

(EcoFlex™ siisteemiga masinate puhul)

Kui hari td6tab, aktiveeritakse automaatselt ka lahuse pesuvees segamise siisteem. Pesuvette lisatava lahuse protsent on maaratud
tasemele 1 (Joon. 6). Lulitil (58) vajutades on vBimalik maarata lahuse protsent tasemele 2 vdi l&htestada tasemele 0. Maaratud
protsendid kuvatakse ekraanil (60-H)

OFF

Joonis 6

MARKUS
Puhastusaine protsendi seade salvestatakse méllu, isegi kui masin vélja lulitatakse.

EcoFlex™ slisteem

Kui vajate ajutiselt tugevamat pesemisvdimsust, vajutage EcoFlex™ Iilitit (58).

Kui EcoFlex™ siisteem on aktiivne (valgusdiood vilgub), kasutatakse suuremat lahuse voolu, tdstetakse harjale rakendatavat survet
ja kasvab lahuse kontsentratsioon (tase 2, kui tase oli maératud 1 - tase 1, kui tase oli méératud 0). Esialgsete seadete (valgusdiood
sees) taastamiseks vajutage uuesti EcoFlex™ lilitit (58).

MARKUS
o Kui [Ulitit (58) veelkordselt ei vajutata, taastatakse algsétted automaatselt 60 sekundi moéddumisel.

MARKUS
Kdik eelpool nimetatud lahuse voolu ja kontsentratsiooni vaartused on tehaseseaded.
Nende seadistuste muutmiseks vaadake hoolduse peatiki Ulevaataja v6tme 18iku.
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Harja/padjandharja hoidjaga té6tamine, kui lisasurve funktsioon on sisse lllitatud (ainult SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D
puhul)

Kui mustus pdrandal osutub eriti raskesti maha pestavaks, on vdimalik lulitada sisse harjade/padjandharjade hoidja lisasurve
funktsioon, jargneva protseduuri jargi:

1. Vajutage lulitit (61), et langetada harja/padjandharja hoidja moodulit nagu naidatud peatiikis Masina kaivitamine.

2. Vajutage ja hoidke lUlitit (61) Ule 1 sekundi. Lisasurve aktiveerimist kuvatakse hoiatustulega (62), mis muutub roheliselt punaseks.
Normaalsurve taastamiseks vajutage ja hoidke lulitit (61) tle 1 sekundi.

Harja/padjandharja hoidja mooduli tdstmiseks ilma normaalsurvele naasmiseta, vajutage lilitit (61) ja vabastage see koheselt.

ETTEVAATUST!

Kui harjade mootor koormatakse ule, néiteks kui harjade/padjandharja hoidjate vahele satuvad pdorlemist
takistavad vodrkehad voi kui on vaga ebatasane pind ja jaigad harjad, peatab kaitsesusteem harjade/padjandharja
hoidjad parast minutilist Glekoormust.

Kui tlekoormus leiab aset kaivitatud lisasurve funktsiooniga puhastamise ajal, lilitab masin automaatselt
lisasurve funktsiooni valja.

Kui harja/padjandharja mootor on endiselt tlekoormatud, siis mootor seiskub.

Harjamise uuesti alustamiseks péarast harja/padjandharja hoidiku Glekoormusest tingitud seiskumist, lilitage
masin lilitit (66) umbes sekund aega vajutades ja all hoides valja. Masina sisse lllitamiseks vajutage lulitit (66).

Akude tihjenemine tédtamise kaigus

Kui multifunktsionaalne ekraan néitab vaid Uihte aku siimboli (60-C) osa, mis vilgub, on soovitatav akud laadida, kuna akude laetusest
piisab ainult mdneks minutiks (s6ltuvalt aku omadustest ja teostatavast todst). Kui aku siimbol (60-C) vilgub ja Gihtegi osa ei kuvata, on
aku tuhi. Mone sekundi jarel lllitatakse harja hoidja automaatselt vélja ning imemissiisteem ja ajami stisteem jaavad sisselilitatuks, et
|I6petada pdranda kuivatamine ja viia masin selleks méaratud laadimiskohta.

ETTEVAATUST!
A Akude kahjustamise ja nende td6ea lihendamise valtimiseks arge kasutage masinat tihjenenud akudega.
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PAAGI TUHJENDAMINE

65 )

v
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C

Ujuksulgur (36) sulgeb automaatselt imististeemi, kui kasutatud vee paak (21) on téis saanud.
Imististeemi deaktiveerimisest annab marku jarsk imisiisteemi mootori haéle kdrgenemine ja pdrandat ei kuivatata.

ETTEVAATUST!

Kui imemissisteem juhuslikult valja lulitub (néiteks, kui ujuk masina akilise liikumise tdttu aktiveeritakse), siis t60
jatkamiseks: ltlitage imemissisteem lulitile (63) vajutades vélja, seejarel avage kate (22) veenduge, et ujuk vores
(36) on langenud vee tasemele. Seejarel sulgege kaas (22) ja lilitage vaakumsiisteem sisse vajutades lilitit (63).

Kui kasutatud vee paak (21) on tais, toimige jargnevalt.

Kasutatud vee paagi tihjendamine

Tostke harja/padjandharja hoidja moodul vajutades lilitit (61).

Tostke kaabits (25) kangiga (10).

Viige masin vastavasse jaatmete ladustamise piirkonda.

Lulitage masin vélja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel Iilitit (66) all.
Tuhjendage kasutatud vee paak voolikuga (16). Loputage seejarel paaki puhta veega.

arwdPRE

Lahuse/kasutamata vee paagi tithjendamine
6. Sooritage uuesti sammud 1 kuni 4.
7. Tuhjendage lahuse paak voolikuga (17). Loputage seejarel paaki puhta veega.

Silinderharja jadtmemahuti tuhjendamine (ainult silinderharja hoidja mooduli puhul)

8. Masina sisse lilitamiseks vajutage lilitit (66).

9. Langetage silinderharja hoidja moodul lilitile (61) vajutades.

10. Lulitage masin vélja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel Iilitit (66) all.

11. Laske silinderharja hoidja moodul alla ja eemaldage jaatmemahuti (D, joonis 4), seda Uhe kiilje pealt kdepidemest (E) tdmmates.
12. Tuhjendage ja peske jadtmemahuti (D) ning paigaldage see kinnitite vahele.

PARAST MASINA KASUTAMIST

Péarast t66d ja enne masina juurest lahkumist:

1. Eemaldage harjad/padjandharja hoidjad ja silinderharjad nagu naidatud vastavas peatukis.

2. Tuhjendage paagid (20 ja 21), tegutsedes nagu naidatud vastavas peatukis.

3. Viige labi igapaevased hooldusttod (vt peatiikk Hooldus).

4. Hoidke masinat kuivas ja puhtas kohas, harjad/padjandharjad v8i kaabits kas Ules tdstetud v8i masina kiljest eemaldatud.
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MASINA PIKAKS AJAKS SEISMA JATMINE

Kui masinat 30 paeva jooksul ei kasutata, toimige jargmiselt:

1. Tehke jaotises ,Parast masina kasutamist” kirjeldatud toimingud.
2. Uhendage aku iihendusklemm (12) lahti.

ESIMENE KASUTUSKORD

Péarast esimest 8 tundi tuleb kontrollida, et masina kinnitus- ja thendusosad oleksid kindlalt kinni. Veenduge, et ndhtavad osad on
terved ja masin kusagilt ei lekiks.

HOOLDUS

Korrektne ja regulaarne hooldus tagab masinale pika eluea ja kindlustab kasutamisel ohutuse.
Jargnevas tabelis on vBetud kokku ndutavad regulaarsed hooldustddd. Tédde intervallid vbivad t66 iseloomust olenevalt muutuda, ning
need maérab kindlaks hoolduse eest vastutav isik.

HOIATUS!

Toiminguid vdib 1abi viia ainult juhul kui masin on vélja lulitatud ja aku lahti thendatud.
Lisaks veel lugege enne tGhegi hooldustdd tegemist hoolikalt peatiiki Turvalisus juhendeid.

Kdiki plaanipéraseid ja erakorralisi hooldustdid tohivad Iabi viia ainult sobivate teadmistega td6tajad voi volitatud teenindus.

Selles kasiraamatus on kirjeldatud ainult kdige kergemaid ja tavalisemaid hooldustdid.

Teiste regulaarsete hooldustédde tabelis margitud hooldustédde ja erakorraliste hooldustddde juhised leiate spetsiaalsest teeninduse
k&siraamatust, millega saab tutvuda kdigis teeninduskeskustes.

REGULAARSETE HOOLDUSTOODE TABEL

Iga paev, lgakuue kuu
Toiming parast masina Kord nadalas 9 isrel Kord aastas
kasutamist !

Akulaadimine

Kaabitsa puhastamine

Harja/padjandharja puhastamine

Paagi ja jaatmeresti puhastamine ning kaane tihendi kontroll
EcoFlex™ siisteemi puhastamine ja tiihjendamine (valikuline)
Kaabitsa labade kontrollimine ja vahetamine

Pesuvahendi filtri puhastamine

Imemissiisteemi mootori filtri puhastamine

Akuvedeliku taseme kontroll (WET)

Kruvi ja mutri pingutamise kontrollimine

Kontrollige ja reguleerige mootori ja silinderharjade vahelisi
ajamrihmasid (ainult SC650 71C puhul)

Harja/padjandharja hoidja mootori siisinikharjade kontroll voi
vahetamine

Vaakumsusteemi mootori susinikharjade kontrollimine vdi asendamine
Sodiduslisteemi mootori stsinikharjade kontrollimine v6i asendamine
(1) Ja parast esimest 8 to6tundi.

(2) Seda hooldustddd peab tegema ainult Nilfiski volitatud hoolduskeskus.
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KASUTUSJUHISED EESTI

AKULAADIMINE

i
JAN
JAN
JAN
JAN

MARKUS
Laadige akusid juhul, kui aku stimbolil (60-C) on vaid Uks vilkuv osa v&i vahetuse I6pus.

ETTEVAATUST!
Hoides akud laetuna, pikendate nende kasutusiga.

ETTEVAATUST!
Kui akud on tiihjad, laadige neid esimesel v8imalusel, et valtida akude kasutusea lihenemist. Kontrollige akude
laetust vahemalt kord nadalas.

HOIATUS!

Margakude laadimine tekitab aarmiselt plahvatusohtlikku vesinikgaasi. Laadige akusid hea ventilatsiooniga kohas
lahtisest tulest eemal. Arge suitsetage akulaadimise ajal.

Hoidke masina korpus akulaadimise ajal alati lahti.

HOIATUS!
Olge akude laadimise ajal vaga tahelepanelik, kuna nendest v8ib lekkida akuvedelikku. Akuvedelik on sédvitava
toimega. Kui akuvedelik satub nahale vdi silma, loputage kohe rohke veega ja pdédrduge arsti poole.

Eeltoimingud

agkrwnPE

Avage kate (22) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (21) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (16) abil tihjaks.
Viige masin vastavasse laadimiskohta.

Lulitage masin vélja.

Haarake kaepidemest (41) ja tostke paak (40) ettevaatlikult Ules.

Ainult pliiakude (WET) puhul:

» Kontrollige elektroliitidi taset akudes (51); vajadusel lisage seda labi avade.
» Seejarel jatke koik korgid akude laadimiseks avatuks.
* Puhastage vajaduse korral akude pealmist pinda.
6. Laadige akusid Uihel jargmistest voimalikest viisidest, s6ltuvalt akulaadija olemasolust.

Akude laadimine vélise akulaadijaga

grwnPE

Kontrollige akujuhendist jargi, et teil on sobiv akulaadija. Akulaadija pinge on 24 V.

Uhendage lahti aku konnektor (12) ning ithendage see vélise akulaadija kiilge.

Uhendage akulaadija vooluvérku.

Kui uuesti laadimine on I6petatud, ihendage akulaadija vooluvdrgust ja aku konnektori kiljest (12) lahti.
(Ainult pliiakude (WET) puhul):

« Kontrollige, kas akus on piisavalt elektroliiti, ning sulgege kdik korgid.
» Seejarel jatke kdik korgid akude laadimiseks avatuks.
* Puhastage vajaduse korral akude pealmist pinda.

o

Uhendage akuklemm (12) masinaga.

7. Haarake kaepidemest (41) ja langetage paak (40) ettevaatlikult.

Aku laadimine masinale (valikuliselt) paigaldatud akulaadijaga
1. Uhendage akulaadija kaabel (6) elektrivérku (elektrivrgu pinge ja voolutugevus peavad olema samad akulaadijale sobivate
vaartustega, mis on kirjas masina seerianumbri plaadil (34)).
Kui akulaadija Uhendatakse vooluvdrku, katkevad automaatselt kdik masina funktsioonid.
2. Kui aku simboli (60-L) vasakult esimene vdi teine osa vilgub, tdhendab see, et akusid parasjagu laetakse.
Kui aku siimboli (60-L) vasakult kolmas osa vilgub, tdhendab see, et aku laadimise tsiikkel on 1dppemas.
Kui kdik aku siimboli (60-L) osad on valgustatud, on aku laadimise tsiikkel I6petatud.
3. Kui aku laadimine on I8petatud, (thendage akulaadija kaabel (6) vooluvdrgust lahti ja kerige see oma pesa (7) imber.
4. Haarake kaepidemest (41) ja langetage paak (40) ettevaatlikult. MARKUS

i

MARKUS
Téapsema informatsiooni saamiseks aku laadimise kohta (5), lugege vastavat juhendit.
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ULEVAATAJA SEADISTUSED

Ulevaataja véimaldab masina méningate parameetrite kohta
lisainformatsiooni vaatamist ning lubab mdningate seadistuste
kohandamist konkreetsetele vajadustele.

Pdhiekraan (D, joon. 7)

1. Ulevaataja paroolilehele ligipaas.
* Vajutage korraga nuppu (A) ja (B) ning hoidke all. pARAHETER’@)

» Vajutage ning vabastage luliti (C). SETTINGS

» Kui ekraanil logo kustub, vabastage nupp (A) ja (B). ALARM LOG

Sisestage Ulevaataja parool 4444,

3. Vajutage masina seadistuste muutmiseks nuppu (B) (vt
peatikki masina seadistuste ekraani kohta).

4. Vajutage nuppu (A), et likuda noolega ,ALARM
LOG" (ALAMLOGISSE), ja vajutage nuppu (B), et
kontrollida mis tahes salvestatud masina alarme (vaadake
jaotist ,Alarmlogi ekraan®).

5. Vajutage nuppu (A), et liikuda noolega ,HOUR
METERS* (TUNNILOENDURITE) juurde, ning vajutage

N

nuppu (B), et kontrollida masina t66tunde (vaadake jaotist CHMA1 i:;’ﬂr@
,100tundide loenduri ekraan®). CHEMICAL % EXIT
6. Vajutage nuppu (A), et liikuda noolega ,SET SO LEVEL
PASSWORD* (PAROOLI SEADISTAMISE) juurde, ning 1.-.8
vajutage nuppu (B), et siseneda kasutaja parooli o.zsx%:wo,

haldusmenuisse (vaadake jaotist ,Kasutajavétme
haldusekraan®).

Masina seadistuste ekraan (E, joon. 7)
See funktsioon vdimaldab méningate jargnevas tabelis toodud
parameetrite reguleerimist.
1. Vajutage nuppu (A), et liikuda noolega ,+* peale, ning nuppu
(B), et suurendada kehtiva parameetri vaartust.
Vajutage nuppu (A), et likuda noolega ,-“ peale, ning nuppu C
(B), et vdhendada kehtiva parameetri vaartust. )
2. Vajutage nuppu (A), et likuda noolega valikule Joonis 7
“SAVE&NEXT” (SALVESTA ja JARGMINE), ning vajutage
nuppu (B), et salvestada ning minna jargmise parameetri
juurde.
3. Vajutage nuppu (A), et liikuda noolega valikule “EXIT”
(VALJU), ning vajutage nuppu (B), et naasta avakuvale.
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KASUTUSJUHISED

EESTI

REGULEERITAVATE PARAMEETRITE TABEL Vaartused
Kood Kirjeldus Minimaalne Tehaseseade Maksimaalne
CHM1 Puhastusaine kontsentratsiooni tase 1 0,25 % (1:400) 0,25 % (1:400) 3% (1:33)
CHM2 Puhastusaine kontsentratsiooni tase 2 0,25 % (1:400) 0,80 % (1:125) 3 % (1:33)
CHAS Puhastusvahendi otsa saamise hoiatusheli VALIAS SEES SEES
P1/P3 ;_uihklissii c\)/r(1)i(r)1lau)kiiruse 1 taseme suhe tasemesse 3 (voolukiirus kiiruse 0% 2506 100%
P2/P3 :‘_ue:‘]hkl:ssi?) (\)/r(])i(:]lau)kiiruse 2 taseme suhe tasemesse 3 (voolukiirus kiiruse 0% 50% 100%
SC650 66D 1cl/m 5,1 cl/m 10 cl/im
P3 Lahus_e vo_olukiiruse 3 tase (voolukiirus kiiruse SC650 71D 1clim 5,5 cl/m 10 cl/m
funktsioonina) SC650 85D 1cl/m 6,5 cl/m 10 cl/m
SC650 71C 1cl/m 5,5 cl/m 10 cl/im
P4 Taseme 4 lubamine (3,8 I/min hoolimata kiirusest) VALJAS VALJAS SEES
SPT EcoFlex™ funktsiooni taimer 0 (valjas) 60 sek. 300 sek.
SC650 66D VALIAS SEES SEES
. S . SC650 71D VALJAS SEES SEES
XPRES Harja hoidiku téiendava surve lubamine SC650 85D VALIAS SEES SEES
SC650 71C VALJAS VALJAS SEES
FVMIN Minimaalne kiirus edasi likumisel 0% 15% 100%
FVMAX Maksimaalne kiirus edasi 10% 100% 100%
RVMAX Maksimaalne kiirus tagasi 10% 50% 50%
BAT (**) Paigaldatud akude tiup (vt tabelit) 0 3 8
TOFF Automaatse valjalilitamise aeg 0 (véljas) 120 sek. 600 sek.
BRGH Ekraani kontrast 5 100 100
VRID Imemisvdimsus vaikses reziimis 1 5 5
DRPMA (¥) Vahendatud ketasharja p/min aktiveerimise lavi A 5 10 20
DRPMB (*) Vahendatud ketasharja p/min aktiveerimise lavi B 5 20 20
CRPMA (*) Vahendatud silinderharja p/min aktiveerimise lavi A 5 15 30
CRPMB (*) Vahendatud silinderharja p/min aktiveerimise lavi B 5 25 30
RESET Kdigi parameetrite tehaseseadete taastamine VALJAS VALJAS SEES

(*) Suurendage selle parameetri vaartust, et vihendada mootori kiirust laiema ulatuse kasutusotstarvete puhul ja vastupidi.
(**) Nagu kasutamise osas kirjeldatud, seadistage masin ja sisse-ehitatud akulaadija (kui on) vastavalt paigaldatud akude tlubile,
muutes BAT parameetrit nagu nadidatud alljargnevas tabelis:

SEADISTUS AKU TUUP LAADIMISVOOL
1 WET
2 GEL-AGM STANDARD
3 GEL EXIDE® tuupi
4 WET
5 GEL-AGM VAHENDATUD (vt mérkus)
6 GEL EXIDE® tuupi
7 NEXSYS STANDARD
8 LITIUMIOON STANDARD
MARKUS

Alla 160Ah@5h mahuga akude kasutamisel (k6hklemisel vaadake aku dokumentatsiooni), kasutage aku tlekuumenemise
véltimiseks laadimise ajal VAHENDATUD laadimisvoolu tabelis toodud seadistustega 4, 5 vdi 6, vastavalt paigaldatd akude
thdbile.
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Hairete logi ekraan (F, joon. 8)

See funktsioon lubab teil kontrollida masinal salvestatud héireid.
Kasutage seda funktsiooni vaid kasutamisel ilmnenud térgete
lahendamiseks koostdds Nilfisk teeninduskeskusega.
Avaekraanile (D, joon. 7) naasmiseks vajutage nuppu (A), et

likuda noolega valikule “EXIT” (VALJU), ning vajutage nuppu (B).

Toodtundide loenduri ekraan (G, joon. 9)

See funktisioon lubab teil kontrollida masina iga allsusteemi
kogunenud tdétunde:

—  TOTAL loendur (masina t6daeg)

—  DRIVE loendur (ajami kasutamise aeq)

—  BRUSH loendur (harjade pdérlemise siisteemi tddaeg)
—  VACUUM loendur (imemissisteemi tddaeg)
Pd&hiekraanile naasmiseks (D, joon. 7) vajutage nupule (B).

Kasutaja votme haldusekraan (H, joon. 10)
See funktsioon vBimaldab kasutajal parooli muuta.

—  Kasutaja parooli muutmine:

1. sisestage uus parool.

2. Vajutage nuppu (B), et salvestada ning naasta avaekraanile
(D, joon. 7).

LOGGED
EVENTS

HOURS: <TOT>

LOG
DESCRIPTION

Joonis 8

G

9888n &

8088, &
8008 mm.
B008h &=

Joonis 9

NEW PASSWORD

Joonis 10

@)
@
©

SAVE }@
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KAABITSA PUHASTAMINE

S

7.

MARKUS
o Heade kuivatamistulemuste saavutamiseks peab kaabits olema puhas ja selle labad heas seisukorras.

ETTEVAATUST!
A Kaabitsa puhastamisel on soovitatav kanda kaitsekindaid, kuna selle kiljes v8ib olla teravat prahti.

Sbitke masinaga tasasele porandale.

Lulitage masin vélja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel Iilitit (66) all.

Langetage kaabits (25) kangiga (10).

Keerake poordrataste (26) haare I1ddvemaks ning eemaldage kaabits (25).

Uhendage imivoolik (15) kaabitsa kiiljest lahti.

Peske ja puhastage kaabits (joonis 11). Eriti puhastage vahed (A, joonis 11) ja ava (B). Kontrollige, kas eesmine (C) ja tagumine
(D) tera on terved ja ilma takete ning Idhedeta; vajadusel asendage need (lugege juhendit jargmisest I8igust).

Paigaldage kaabits eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

KAABITSA LABADE KONTROLLIMINE JA VAHETAMINE

1.
2.

IS

Puhastage kaabits (joonis 11) (nagu kirjeldatud eelmises I18igus).

Kontrollige, et eesmiste (C) ja tagumiste terade (D) servad (E) ja (F) oleks kogu nende pikkuses samal k8rgusel; vastasel juhul

reguleerige nende k&rgust jargmiselt:

+ Tagumise tera (D) reguleerimiseks eemaldage kinnitusvaras (G) ja votke lahti fiksaatorid (M); seejarel asetage fiksaatorid
tagasi ja paigaldage kinnitusvarras.

» Keerake pdordrataste (I) haare I6dvemaks ja reguleerige eesmine tera (C); seejarel keerake pdordrattad kinni.

Kontrollige, kas eesmine (C) ja tagumine (D) tera on terved ja ilma tékete ning Idhedeta; vajadusel vahetage need vastavalt

alltoodule. Kontrollige, et tagumise tera eesmine nurk (J) poleks kulunud, vajadusel pddrake tera imber, et asendada kulunud

nurk tervega. Kui teised nurgad on samuti kulunud, asendage laba jargmiselt.

* Vabastage kinnitusvarras (G), votke lahti fiksaatorid (M), eemaldage fikseeriv riba (K) ja asendage/pddrake iimber tagumine
tera (D). Paigaldage tera eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

+ Keerake poordrattad (1) lahti ja eemaldage fikseeriv riba (L), seejarel asendage eesmine tera (C). Paigaldage tera
eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Kui terad on asendatud (vdi imber podratud), reguleerige nende kdrgust nii nagu eelmises sammus kirjeldatud.

Uhendage imivoolik (15) kaabitsaga.

Pange kaabits (25) tagasi ja keerake poordrattad (26) kinni.

Kui vaja, reguleerige pdodrdratta (27) abil kaabitsa kallet.

Joonis 11
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HARJA/PADJANDHARJA PUHASTAMINE

prahti.

ETTEVAATUST!
A Harja/padjandharja puhastamisel on soovitatav kasutada kaitsekindaid, kuna sellel vdib olla teravate servadega

agrownPE

PA

1
2.
3.
4
5

6.
7.

Eemaldage harjad/padjandharjad masinast, jargides I18igus Kasutamine antud juhiseid.

Puhastage ja peske harjad/padjandharjad vee ning puhastusainega.

Kontrollige, et harjad/padjandid oleks terved ja mitte liialt kulunud, vajadusel asendage need.

Silinderharja hoidja mooduliga masinatel eemaldage jaatmemahuti (D, joonis 4), seda Uhe kulje pealt kdepidemest (E) tdmmates.
Tuhjendage ja peske jaatmemahuti (D) ning paigaldage see kinnitite vahele.

AGI JA UJUKIGA VAAKUMSUSTEEMI PUHASTAMINE NING KATTE TIHENDI KONTROLLIMINE

Viige masin vastavasse jaatmete ladustamise piirkonda.

Lulitage masin vdlja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel Iilitit (66) all.

Avage kate (A, joonis 12).

Juhtige vesi voolikute (16 ja 17) abil paakidest valja.

Peske imislisteemi katet (A), paake (B ja C) ning imiseadme v@re koos automaatse ujuksulguriga (D) puhta veega.

Vajadusel avage kinnitid (E) ning avage vore (D), eemaldage ujuk (F), puhastage kdik komponendid ja pange seadeldis uuesti
kokku.

Eemaldage ja puhastage jaatmerest (M).

Kontrollige paagi kaane tihendi (G) terviklikkust.

MARKUS
Tihend (G) tekitab paagis alar6hu, mis on vajalik kasutatud vee sisse imemiseks.

8.

Vajadusel asendage tihend (G), eemaldades selle soonest (H). Uue tihendi paigaldamisel paigaldage henduskoht (l) joonisel
naidatud tagumisele keskmisele alale.
Kontrollige, et tihendi (G) kokkupuutepind (J) on terve ning I&heb tihendi pinnaga hasti kokku.

MARKUS
o Ohuauk (K) soodustab paagis alardhu tekitamist, sest see aitab dhul korpuse vahele asemele voolata.

9.

Sulgege kapott (A).

Joonis 12
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HARJA/PADJANDHARJA/SILINDERHARJA HOIDJA MOODULI LAHTIVOTMINE/KOKKUPANEMINE
Masina saab varustada kas harja/padjandharja hoidja mooduli (18) v&i silinderharja mooduliga (19).

MARKUS
Kui moodulit paigaldatakse/eemaldatakse, vdib olla vajalik kraabitsa vahetamine, sest neil peab olema sama laius. Mooduli
ja kraabitsa dige sobimise jaoks vaadake peatiikki Kaabitsa paigaldamine.

Lahtivétmine

Sditke masinaga tasasele pdrandale.

Eemaldage harjad/padjandharja hoidjad, tegutsedes nagu naidatud vastavas peatiikis. Arge eemaldage silinderharjasid.
Masina sisse lulitamiseks vajutage lulitit (66).

Langetage harja/padjandharja hoidja moodul vajutades lulitit (61).

Lulitage masin vélja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel lilitit (66) all.

Eemaldage kaitsetihvtid (A, joonis 13) ja [ainult harja/padjandharja hoidja moduli (18) jaoks] kinnitustihvt (B).

Avage kate (22) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (21) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (16) abil tihjaks.
Sulgege kapott (22).

8. Haarake kdepidemest (41) ja tGstke paak (40) ettevaatlikult lles, et padaseda mooduli elektriithenduse juurde.

9. Uhendage lahti punane iihendus (C).

10. Uhendage lahti lahuse vooliku toruliitmik (D).

11. Keerake lahti kinnitamise poordrattad (E), seejarel eemaldage harja/padjandharja hoidja moodul (F).

NouokrwdhRE

Kokkupanemine
12. Paigaldage komponendid demonteerimisele vastupidises jarjestuses ja pange téahele jargmist:
» Kui paigaldatud on harja/padjandharja hoidja moodul (18), kinnitage kang tihvtiga (B).

Joonis 13
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IMEMISSUSTEEMI MOOTORI FILTRI PUHASTAMINE

Sbitke masinaga tasasele porandale.

Lulitage masin vdlja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel Iilitit (66) all.

Avage kate (22) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (21) oleks tiihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (16) abil tiihjaks.
Haarake kaepidemest (41) ja tdstke paak (40) ettevaatlikult Ules.

Veenduge, et eelfilter on puhas. Vajadusel puhastage vee ja suru6huga ning paigaldage tagasi.

Sooritage toimingud 1, 2, 3 ja 4 vastupidises jarjekorras.

AHUSE/KASUTAMATA VEE FILTRI PUHASTAMINE

L
1. Sditke masinaga tasasele pdrandale.
2
3

oA~ LNE

Lulitage masin vélja, vajutades ja hoides peaaegu sekundi valtel lilitit (66) all.
Sulgege lahuse kraan (A, joonis 14) masina all, vasaku tagumise ratta taga.
Kraan (A) on suletud, kui see on asendis (B), ja see on avatud, kui see on asendis (C).
4. Eemaldage labipaistev kaas (D) ja tihend (E), seejarel eemaldage filtri sdel (F). Puhastage ja paigaldage need tagasi toele (G).

MARKUS
Paigaldage tihend (E) ja filtri sdel (F) digesti kattele (D) ja toele (G).

5. Avage kraan (A), keerates selle asendisse (C).

Joonis 14
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PUHASTUSAINE PAAGI PUHASTAMINE
(EcoFlex™ siisteemiga masinate puhul)

Puhastage puhastusaine paak (45) vastavalt jargmistele juhistele:

1.
2.

©ONO O AW

Viige masin vastavasse jaatmete ladustamise piirkonda.

Avage kate (22) ja kontrollige, et kasutatud vee paak (21) oleks tihi, vastasel juhul laske see tiihjendusvooliku (16) abil tihjaks.
Sulgege kapott (22).

Haarake kédepidemest (41) ja tBstke paak (40) ettevaatlikult Ules.

Keerake kork maha ja Uhendage voolik (46) paagi (45) kuljest lahti.

Eemaldage paak.

Peske paak vastavas jaatmete ladustamise piirkonnas.

Paigaldage paak (45) ja Uhendage voolik.

Kui puhastusaine paak on tiihjendatud, tuleb tiihjendada ka ststeem lastes sellel k&ia ainult puhta veega (vt toimingu kirjeldust
jargmises 18igus).

ECOFLEX™ SUSTEEMI TUHJENDAMINE
(EcoFlex™ siisteemiga masinate puhul)

Puhastage puhastusaine paak nagu naidatud eelmises peatikis.
Puhastusaine jagdkide eemaldamiseks torudest ja pumbast, kéituge jargnevalt.

NouokrwdhE

Vajutage lulitit (66), et kaivitada masin.

Kontrollige, et puhastusaine koguse indikaatoril (60-G) oleks ekraanil vahemalt (iks valgustatud osa.

Vajutage ja hoidke Giheaegselt all Iuliteid (69) ja (70), kuni kuvatakse ekraan (60-J) (ligikaudu 5 sekundi médédudes).
Vabastage lulitid (69) ja (70), oodake kuni ekraanil kuvatav loendus I8ppeb ja imemissiisteem aktiveerub.

Koguge kokku p&randale jaanud puhastusaine.

Vajutage ning hoidke peaaegu sekund aega lilitit (66) all, et masin valja ltlitada.

Tostke paaki (40), seejarel kontrollige, et puhastusaine paagi voolik oleks tuhi, vastasel juhul korrake uuesti samme 3-7.

MARKUS
o Tuhjendustsukkel kestab umbes 30 sekundit; seejarel lllitub automaatselt sisse imemisfunktsioon, véimaldades

eemaldada kogu jarelejaanud puhastusaine.

Tuhjendustsuklit saab teostada ka vett tis puhastusaine paagiga (45), puhastades nii siisteemi p&hjalikult. Sellist tapi
tihjendamist on soovitatav |abi viia siisteemi puhastamiseks porist ja jaadtmetest, kui masinat ei ole pikka aega kasutatud/
puhastatud.

Tuhjendamist v8ib 1&bi viia ka puhastusaine juurdevoolu vooliku kiireks taitmiseks, kui paak (45) on tais, kuid stisteem on
veel tuhi.

Vajadusel saab tlihjendamistsiiklit korrata.

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 33




EESTI KASUTUSJUHISED

KAITSME KONTROLLIMINE/ASENDAMINE

Uhendage aku tihendusklemm (12) lahti.

Liigutage kasutatud vee arajuhtevoolik (16) kdrvale.

Eemaldage akulaadija kaabel (H, joon. 15) kaablihoidjalt (F).

Eemaldage kruvid (A) ja liigutage paneel (B) ettevaatlikult kGrvale, eemaldades kaitserénga (G) selle korpusest paneelil (B).
Kontrollige jargmisi kaitsmeid ja vajaduse korral asendage need.

C) Harjamooduli kaitse F1: (50 A)

D) Imemissisteemi kaitse F2: (30 A)

E) Ajamisusteemi kaitse F3: (60 A)

6. Tehke toimingud 1-4 vastupidises jarjekorras.

N

=Y

Joonis 15
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KASUTUSJUHISED EESTI
VEAOTSING
Viga Voéimalik pdhjus Lahendus
Mootorid ei to6ta; ekraan (60) ei lulitu sisse. Aku Uhendusklemm on lahti Ghendatud. Uhendage.
Akud on tuhjad. Laadige akusid.

Masin ei liigu ja ekraanil (60) kuvatakse
veakood:
WARNING ALARM E27

Masin on sisse lilitatud alla vajutatud labaga.

Vabastage laba.
Probleemi plsimisel votke thendust volitatud
teeninduskeskusega.

Masina kéivitamise ajal lUliti (62) valgusdiood
vilgub ning harjad ei to6ta.

Masina vélja lulitamisel ei tGstetud eelnevalt
harja hoidikut ules.

Oodake enne harjade lulitile vajutamisega sisse
lilitamist harjade hoidiku tdusmiseni.

Harjad ei to6ta, aku stimboli (60-C) servad
vilguvad ja ekraanil kuvatakse veakood:
WARNING ALARM E31

Akud on tuhjad.

Laadige akusid.
Probleemi plsimisel asendage akud.

Tootamise ajal kuvatakse ekraanil veakood:
WARNING ALARM E17

Harjamootorid on ulekoormatud.

Kasutage véahem jaiku harju ja/voi valtige
lisasurvega tootamist.

Vdormaterjalid (Umber volli keerdunud niidid jne)
takistavad harjade poorlemist.

Puhastage harjade stiidamikud.

Ekraanil (60) kuvatakse veakood:
WARNING ALARM E14

Mootor on llekoormatud.

Lulitage masin vélja ja uuesti sisse.

Valtige masina kasutamist kalletel, mis tletavad
ette nahtuid ja valtige Ulemaéara kdrgete
takistuste uletamist.

Akude laadimisel sisse-ehitatud akulaadijaga,
kuvatakse ekraanil (60) veakood:
WARNING ALARM C4 v6i D3

Akulaadija ei suuda ettenéahtud aja jooksul
akusid korralikult laadida.

Kaivitage laadimistsiikkel uuesti.
Probleemi pusimisel asendage akud.

WARNING ALARM XX
Kui ,XX* asemel on ulalpool toodutest erinev
veakood.

Ekraanil (60) kuvatakse jargnevat titipi veakood:

Masina elektroonika juhtimissiisteem on haire
seisundis.

Lulitage masin vélja ja uuesti sisse.
Probleemi pilsimisel votke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Tagasivoolupaagi vaakumfunktsiooni véimsus
on vaike.

Kasutatud vee paak on tais.

Tlhjendage paak.

Voolik ei ole kaabitsaga tihendatud.

Uhendage.

Imiseadme v6re on umbes vdi ujuk on kinni.

Puhastage vore voi kontrollige ujukit.

Jaatmerest on ummistunud.

Puhastage.

Kaabits on must v8i kaabitsa terad on kulunud
vOi katkised.

Puhastage ja kontrollige kaabitsat.

Paagi kate ei ole korralikult suletud v6i tihend on
katki.

Sulgege kate digesti v8i vahetage tihend.

Lahuse vool on ebapiisav.

Lahuse/puhta vee kraan on kinni.

Avage kraan.

Pesuvahendi/puhta vee filter on saastunud.

Puhastage filter.

Maéardunud/koorikuga kaetud EcoFlex™
susteemi paak (valikuline).

Aravool.

Kaabits jatab pdrandale jalgi.

Praht kaabitsa terade all.

Eemaldage praht.

Kaabitsa labad on kulunud vdi kahjustatud.

Asendage labad.

Kaabitsat ei ole podrdratta abil tasakaalustatud.

Reguleerige.

MARKUS

Kui masinal on lisavarustusena paigaldatud akulaadija, ei saa masin t66tada, kui akulaadijat pole. Akulaadija rikke korral
votke Uhendust volitatud hoolduskeskusega.

Lisateavet saate teeninduse kasiraamatust, mis on saadaval kdigis Nilfisk teeninduskeskustes.
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EESTI KASUTUSJUHISED

UTILISEERIMINE

Laske masin utiliseerida vastava ala kvalifitseeritud spetsialistil.

Enne utiliseerimist eemaldage ja eraldage jargmised materjalid, mis tuleb kasutuselt kérvaldada vastavalt kehtivatele seadustele:
- Akud

—  Harjad/padjandharjad

—  Plastmassosad ja torustik

—  Elektrilised ja elektroonilised osad (*)

(*) Elektrilisi ja elektroonileisi osasid utiliseerides, po6rduge lahima Nilfisk keskuse poole.

Masina materjalide koostisosad ja ringlussevdetavus

Tuup Ringlussevdetavuse SC650 kaaluprotsent
protsent

Alumiinium 100% 7%
Elektrimootorid - erinevad 29% 25%
Metallmaterjalid 100% 24%
Juhtmekimbud 80% 3%
Vedelikud 100% 0%
Plastmass - mitte imbertéddeldav materjal 0% 2%
Plastmass - imbertéodeldav materjal 100% 6%
Poluetileen 92% 30%
Kumm 20% 2%
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

JZANGA
PASTABA
Skliausteliuose nurodyti skaiCiai atitinka masinos aprasyme nurodytus elementus.

VADOVO TIKSLAS IR TURINYS

Sio vadovo tikslas — pateikti operatoriui visg reikiama informacija, kaip saugiai ir teisingai naudotis aprasomu jrenginiu. Vadove
pateikiami masinos techniniai duomenys, saugos nurodymai, apraSomas veikimas, nenaudojamos masinos saugojimas, techniné
priezidra, atsarginés dalys ir utilizavimas. Prie§ pradédami dirbti su jrenginiu, operatoriai ir kvalifikuoti meistrai privalo atidZiai perskaityti
§j vadova. Jei jums iskilo abejoniy dél instrukcijy interpretavimo, arba jei norite gauti papildomos informacijos, praSome susisiekti su
Nilfisk.

TIKSLAS

Sis vadovas skirtas kvalifikuotiems operatoriams ir meistrams, kurie priZidri jrengin;.

Operatoriams neleidziama atlikti ty darby, kuriuos paprastai atlieka kvalifikuoti meistrai. Bendrové Nilfisk néra atsakinga uz jrangos
gedimus, kurie atsiras dél Sio draudimo nepaisymo.

KUR LAIKYTI §] VADOVA
Naudojimo ir techninés priezilros vadova privalu laikyti $alia masinos, jis turi bati jdétas j specialy aplanka, apsaugantj nuo skysciy ir
kity kenksmingy medziagy.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Su masina pateikta atitikties deklaracija patvirtina, kad masina atitinka galiojancius jstatymus.
PASTABA
Kartu su masinos dokumentais pateikiami du originalis atitikties deklaracijos egzemplioriai.

IDENTIFIKACIJOS DUOMENYS

Masinos modelis ir serijos numeris pazyméti ploksteléje (34).

Masinos pagaminimo metai yra nurodyti atitikties deklaracijoje, juos taip pat Zymi pirmieji du masinos serijos numerio skaitmenys.
Sios informacijos prireiks, jei bus kei¢iamos atsarginés masinos dalys. Masinos identifikacijos duomenis jradykite j $ig lentele.

MASINOS MOUEIIS. ...ttt ettt

MASINOS SErjOS NUMETIS.........cvvieereeeieeeeieeeeeeeeeee e eseseene e

KITI PAGALBINIAI VADOVAI

—  Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio (jei jis sumontuotas masinoje) vadovas laikytinas neatsiejama Sio vadovo dalimi
Be to, galima jsigyti ir Siy vadovy:

—  Techninés priezitros vadovas (kuriuo galima naudotis Nilfisk techninés prieziGros centruose)

—  Atsarginiy daliy katalogas (pridedamas perkant masing)

ATSARGINES DALYS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visas reikiamas valdymo, techninés priezidros ir remonto proceddras privalo atlikti kvalifikuoti meistrai arba Nilfisk techninés prieZitros
centrai.

Privaloma naudoti tik originalias dalis ir priedus.

Susisiekite su Nilfisk dél techninés priezilros arba jei norite uzsisakyti atsargine dalj ar priedus; tokiu atveju nurodykite masinos modelj
ir serijos numer;.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

PAKEITIMAI IR PATOBULINIMAI

Nilfisk nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka teise juos keisti bei tobulinti savo nuoziira ir ateityje, taCiau neprisiima jokiy
jsipareigojimy dél Siy salygy taikymo anksciau parduotoms masinoms.

Bet kokj pakeitimg ir / arba papildomos jrangos montavima turi patvirtinti ir atlikti Nilfisk.

NAUDOJIMO GALIMYBES

Sios 8veitimo ir dZiovinimo masinos naudojamos lygioms ir tvirtoms grindy dangoms valyti ($viesti ir dZiovinti) visuomeninés ir
komercinés paskirties patalpose, kai saugiomis sglygomis masing valdo kvalifikuotas operatorius.

Plovimo ir dziovinimo masiny negalima naudoti kiliminéms dangoms ir kilimams valyti.

SUTARTINES NUORODOS

Nuorodos ,pirmyn®, ,atgal®, ,priekis®, ,galas®, ,kairé" arba ,deSiné" reiSkia operatoriaus padétj, kai jis yra uzdéjes rankas ant rankenos

Q).

ISPAKAVIMAS / PRISTATYMAS

ISpakuodami masing grieZtai laikykités ant pakuotés surasyty instrukcijy.

Gave masing, atidziai patikrinkite, ar transportavimo metu nebuvo sugadinta pati masina ir jos pakuoté. Jei paZzeidimai matomi,
neiSpakuokite masinos ir leiskite jg patikrinti masing atvezusiais tarnybai. ISkart kreipkités j atvezusig tarnybg ir uzregistruokite
pretenzijg dél apgadinimo. Patikrinkite, ar masinos komplekte yra:

1. Techniniai dokumentai:

* Plovimo ir dziovinimo masinos instrukcijy vadovas

» Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio naudojimo vadovas (jei jkroviklis sumontuotas masinoje)

* Plovimo ir dziovinimo masinos atsarginiy daliy sgrasas

1 vnt. akumuliatoriaus jkroviklio jungtis (jei masinoje néra akumuliatoriy jkroviklio)

3. Nr. 2 gumos saugiklis (30 A)

N

SAUGUMAS

Toliau nurodyti simboliai jspéja apie potencialiai pavojingas situacijas. Jdémiai perskaitykite Sig informacijg ir imkités visy batiny Zzmoniy
ir turto apsaugos priemoniy.

Masing valdantis operatorius yra labiausiai atsakingas uz saugy darba. Jokia nelaimingy jvykiy prevencijos programa nebus efektyvi,
jei nebendradarbiaus asmuo, atsakingas uz masinos valdymg. Daugiausia gamykloje jvykstan&iy nelaimingy atsitikimy jvyksta tuomet,
kai dirbama arba judama. Juos paprastai nulemia paprasciausiy taisykliy nesilaikymas. Ripestingas ir sgmoningas operatorius —

tai pats geriausias garantas, uzkertantis kelig nelaimingiems jvykiams. Jis taip pat iS esmés prisideda prie bet kokios prevencinés
programos vykdymo.

SIMBOLIAI

PAVOJUS!
Sis simbolis jspéja dél atitinkamoje situacijoje operatoriui gresian¢io mirtino pavojaus.

ISPEJIMAS!
Sis simbolis nurodo potencialia Zmoniy susizalojimo arba turto sugadinimo galimybe.

ATSARGIAI!
Sis simbolis jspéja apie galima pavojy ir apie susijusias svarbias arba naudingas funkcijas. Pastraipas, paZymétus
Siuo simboliu, skaitykite itin atidZiai.

PASTABA
Sis simbolis nurodo susijusig svarbig arba naudingg informacija.

KONSULTACIJA
Ji nurodo, kad pries pradedant bet kokj darbg bdtina perskaityti naudotojo vadova.

=@ > P
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

BENDROS TAISYKLES

Zemiau yra i§vardyti specifiniai jspéjimai ir atsargumo priemonés, kuriy reikia laikytis siekiant apsaugoti Zmones ir technikg nuo
potencialiy suzalojimy ir gedimy.

PAVOJUS!

AN

VAN

Pries atlikdami bet kokig techninés priezidros, remonto, valymo ar keitimo proceddrag atjunkite
akumuliatoriaus jungtj.

Masing privalo naudoti tik tinkamai iSmokyti operatoriai. Sia masina draudziama dirbti vaikams arba Zmonéms
su negalia.

Jei naudojate Svino (WET) akumuliatorius, saugokite juos nuo kibirks¢iy, ugnies ir degiy medziagy. Jprasto
veikimo metu iSsiskiria sprogiyjy dujy.

Nusiimkite papuosalus dirbdami Salia elektros jrangos.

Nedirbkite po pakelta masina, jei ji neparemta apsauginiais statramsciais.

Nenaudokite masinos $alia toksiniy, pavojingy, degiy ir (arba) sprogiy medziagy (milteliy, skyséiy ar gary). Si
masina néra tinkama pavojingoms medziagoms (milteliams) surinkti.

Naudojant Svino (WET) akumuliatorius, akumuliatoriy jkrovimo metu issiskiria itin sprogios vandenilio dujos.
Jkraudami akumuliatorius, bakus laikykite atidarytus; Sig procediirg atlikite tik tinkamai védinamose vietose ir
atokiai nuo atvirosios ugnies.

|SPEJIMAS!

Pries pradédami bet kokius techninés priezidros arba taisymo darbus, atidZiai perskaitykite visas instrukcijas.
Pries naudodamiesi akumuliatoriy jkrovikliu patikrinkite, ar daZnio ir jtampos reikSmés, nurodytos masinos
serijos numerio lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

Netraukite ir neneskite masinos paéme uz akumuliatoriy jkroviklio kabelio; niekuomet nenaudokite
akumuliatoriy jkrovikliy kabelio kaip rankenos. Akumuliatoriy jkroviklio kabelio nesuspauskite durimis,
netraukite jo pro aStrias briaunas ar kampus. Stenkités neuzvaziuoti su masina ant akumuliatoriy jkroviklio
kabelio.

Akumuliatoriy jkroviklio kabelj laikykite atokiau nuo jkaitusiy pavirsiy.

Nesinaudokite masina, jei akumuliatoriy jkroviklio kabelis arba kiStukas pazeisti. Masing grazinkite j remonto
centra, jeigu ji neveikia taip, kaip turéty, sugedo, buvo palikta lauke arba jkrito j vandenj.

Kad sumazintuméte gaisro, elektros smiigio arba suzeidimo pavojy, jjungtos masinos nepalikite be
priezZidros. Pries vykdydami techninés priezZiiros darbus atjunkite akumuliatoriaus jkroviklio kabelj nuo
elektros maitinimo tinklo.

Jkraudami akumuliatorius nerikykite.

Kad masina negaléty pasinaudoti pasaliniai asmenys, pries iSeidami masing iSjunkite.

Nepalikite masinos be priezidros, jei nesate jsitikine, kad masina neims vaZiuoti pati.

Visuomet saugokite masing nuo tiesioginiy saulés spinduliy, lietaus ir blogo oro - tiek dirbant, tiek ne darbo
metu. Masing laikykite sausoje patalpoje: Si masina turi bati naudojama sausos aplinkos salygomis, ja
draudzZiama naudoti ar laikyti lauke, kur Slapia.

Pries pradédami dirbti su masina uZdarykite visas dureles ir / arba dangcius.

Neleiskite vaikams Zaisti su masina. Naudodamiesi masina, kai netoliese yra vaiky, bdkite itin atidds.
Masina naudokités tik taip, kaip apraSyta Siame vadove. Turi bati naudojama tik Nilfisk rekomenduojami
priedai.

Saugokités, kad judanc¢ios masinos dalys nejtraukty jasy plauky, papuosaly ar palaidy drabuziy.
Nenaudokite masinos nuokalnése, kuriy nuolydis virsija masinos techninius duomenis.

Nenaudokite masinos pernelyg dulkétose vietose.

Kuomet dirbate Sia masina, saugokités, kad nesuzeistuméte Zmoniy ir nesugadintuméte turto.

Netrankykite lentyny ar pastoliy, ypa¢ tuomet, jei gali pradéti kristi kokie nors daiktai.

Neatremkite skyscio indy j masing, naudokite atitinkama skardinés laikiklj.

Masinos darbiné temperatdira turi bati nuo 0 °C iki +40 °C.

Masina turi bdtilaikoma 0 °C — +40 °C temperatdroje.

Drégnis turi bati 30—95 %.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

|SPEJIMAS!

— Kai naudojate grindy valiklius, vadovaukités nurodymais, pateiktais etiketése ant valiklio buteliy.

— Dirbdami su grindy valikliais, mdvékite tinkamas pirstines ir naudokite kitas apsaugos priemones.

— Nenaudokite masinos kaip transporto priemonés.

—  Batinai iSjunkite Sepecius, kai masina stovi, nes jie gali sugadinti grindis.

— Gaisro atveju geriausia naudoti miltelinj, o ne vandens gesintuva.

— Neardykite masinos apsauginiy jtaisy ir grieztai laikykités jprasty techninés priezZiiros instrukcijy.

- Ziarékite, kad j angas nepatekty jokiy daikty. Nenaudokite masinos, jeigu angos uZsikim$o. Angas visada
saugokite nuo dulkiy, plauky ir kity pasaliniy daikty, kurie gali sumazinti oro srauta.

— Nenuimkite ar nemodifikuokite prie masinos pritvirtinty ploksciy.

—  Kai masing reikia stumti norint atlikti jos remonta (néra akumuliatoriy arba jie iSsikrove ir pan.), greitis neturi
virsyti 4 km/val.

—  Sios masinos negalima naudoti visuomeninés paskirties keliuose ir gatvése.

— Masing veZkite itin atsargiai, kai temperatira yra Zemesné uz uzsalimo temperatira. Vanduo, esantis
surinkimo bakelyje arba Zarnose, gali uzsalti ir smarkiai sugadinti masing.

— Naudokite tik tuos Sepecius ir valomgsias pagalvéles, kurie tiekiami su masina ir yra nurodyti naudotojo
vadove. Naudojant kitokius Sepecius ar valomasias pagalvéles, nukencia sauga.

— Masinos gedimo atveju patikrinkite, ar tinkamai atlikti masinos prieziiros darbai. Kita vertus, kreipkités
pagalbos j jgaliotus darbuotojus arba j jgaliotg techninés prieziiros centra.

— Jei masina
* neveikia tinkamai
e jiyrasugedusi
e yravandens arba puty nuotékiy
* buvo palikta lauke esant blogiems orams
* yra Slapia arba buvo jmesta j vandenj
nedelsdami jg iSjunkite ir kreipkités j ,,Nilfisk“ techninés prieZidros centra arba kvalifikuota technika.

— Jei bdtina keisti detales, i$ prekybos atstovo arba jgalioto atstovo visuomet reikalaukite tik ORIGINALIY daliy.

— Jei norite uztikrinti tinkamg ir saugy masinos naudojima, pasirdpinkite, kad jgaliotas darbuotojas arba
remonto centras laiku vykdyty Sioje instrukcijoje numatytus techninés prieZiiiros darbus.

—  Pries pradédamibet kokius techninés priezidros arba taisymo darbus, atidZiai perskaitykite visas instrukcijas.

— Neplaukite masinos tiesiogine ir (arba) didelio spaudimo vandens srove ir (arba) korozijg sukelianc¢iomis
priemonémis.

—  Netinkamg naudoti masing privalote utilizuoti tinkamai, nes jos detalése yra toksiskai kenksmingy medzZiagy
(akumuliatoriai ir kt.), kurios pagal galiojancius reikalavimus turi biti utilizuojamos specialiuose centruose
(zr. skyriy ,,Atidavimas j lauzg“).
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LIETUVISKAI

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

MASINOS APRASYMAS
MASINOS KONSTRUKCIJA

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Valdymo skydelis

Reguliuojama rankena

Tiesioginés / atbulinés eigos svertas

Tiesioginés / atbulinés eigos greicio reguliatorius
Akumuliatoriy jkroviklis (pasirinktinai)

Akumuliatoriy jkroviklio kabelis (pasirinktinai)
Akumuliatoriy jkroviklio kabelio laikiklis (pasirinktinai)
Tirpalo / Svaraus vandens bakelio piltuvo kaklelis
Tirpalo / S$varaus vandens bakelio piltuvo kaklelis (**)
Nuimama vandens piltuvo Zarna (pasirinktinai)

Greito sujungimo jungtis su vandens stabdikliu tirpalo /
Svaraus vandens bakeliui pildyti (**)

Valytuvo pakélimo-nuleidimo svirtis

Rankenos posvyrio reguliavimo rankenélés
Akumuliatoriaus jungtis (raudona). Si jungtis naudojama
ir kaip AVARINIS perjungiklis, kuris iSjungia iSkart visas
funkcijas.

UZpakalinis ratas, vairuojamas

Priekiniai varantieji ratai

Grandyklés vakuuminé zarna

Surenkamo vandens iSleidimo Zarna

Tirpalo / $varaus vandens isleidimo ir lygio patikros Zarna
Plaunamasis mazgas su dviem Sepeciy / valomujy
pagalveéliy laikikliais

Plaunamasis mazgas su dviem cilindriniais Sepeciais
Tirpalo / $varaus vandens bakelis

Surenkamo vandens bakelis

Surenkamo vandens bakelio dangtis

Skardinés laikiklis

Solenoidinis voztuvas

Grandyklé

Grandyklés montavimo smagraciai

Grandyklés reguliavimo smagratis

28.
29a.
29Db.
30.
31.
32.
33.
34,

35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47a.
47b.
48.
49,
50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

()
()

Plaunamojo mazgo tvirtinimo / atleidimo smagratis
Apsauginis plaunamojo mazgo vielokaistis
Plaunamojo mazgo svirties vielokaistis

Surenkamo vandens bakelio dangtis (atidarytas)
Rezervuaro dangcio tarpiné

Judamoji danggio fiksavimo plokstelé

Prie dangcio pritvirtinta fiksavimo plokstelé (nenuimkite!)
Serijos numerio plokstelé / techniniai duomenys / atitikties
sertifikatas

Surenkamo vandens bakelio Siuksliy padéklas
Siurbimo sistemos grotelés su automatiniu pladriuoju
iSjungimo jtaisu

Pavaros sistemos variklis

Sepeciy / valomyjy pagalveéliy laikiklio variklis
Cilindriniy Sepeciy variklis

Surenkamo vandens bakelis (atidarytas)

Bakelio iSkélimo rankena

Apsauginis bako kabelis

Siurbimo sistemos variklio dangtis

Siurbimo sistemos variklio garso slopinimo filtras
Ploviklio bakelis (*)

Ploviklio bakelio pildymo angos kamstis (*)

Piltuvo kamstis

Piltuvo kamstis (**)

Plaunamojo mazgo pakélimo / nuleidimo variklis
Vandens siurblys (*)

Sepediy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazgo jungtis
(raudona)

Akumuliatoriai

Tirpalo / Svaraus vandens filtras

Tirpalo / Svaraus vandens Ciaupas

Ploviklio maiSymo proporcijy lentelé (*)
Akumuliatoriaus sujungimo schema

Détuve (pasirinktinai)

Ploviklio siurblys (*)

Tik maSinai su sistema ,EcoFlex™* (pasirenkama)
Tik masinai su vandens sustabdymo sistema.

6 55943387
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LIETUVISKAI

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

VALDYMO SKYDELIS

58. Sistemos ,EcoFlex™* jungiklis (*)
59. Sistemos ,EcoFlex™*jungiklio LED (*)

* LED on - jjungta ,EcoFlex™* sistema

e LED mirksi — laikinai atSaukta
60. Ekranas
A) Valandos jjungtos
B) Akumuliatoriaus tipas
C) Akumuliatoriaus jkrovos lygis
D) Siurbimo rezimas
E) Sepecio ekspl. rezimas
F) Vandens srauto kiekis
G) Ploviklio procentinis kiekis (*)
H) Ploviklio procentas plovimo vandenyje (*)
1) ,EcoFlex™*sistemos atSaukimo laikmatis (*)
J) ,EcoFlex™*sistemos drenavimo aktyvavimas (*)
K) Auto iSjungimo laikmatis
L) Akumuliatoriaus jkrovimas borto akum. jkrovikliu (*)
Sepesiy / valomyjy pagalveliy / cilindriniy $epeéiy laikiklio
mazgo pakélimo ir nuleidimo jungiklis
«  Mirksintis zalias LED: Sep. jtaiso judéjimo aukstyn /

Zemyn

« Zalias LED: Parengtas naudoti
* Raudonas LED - aktyvus papildomas spaudimas

61.

= |_] .
Cu5el

62.

63.

64.
65.
66.

67.
68.

69.

70.

)

Laikant nuspaustg vieng sekunde, jsijungia papildomo slégio

funkcija (tiktai masinose SC650 66D, SC650 71D, SC650

85D)

Laikiklio mazgo pakélimo / nuleidimo jungiklio jspéjamaji

lemputé:

« Zalias LED — $epegiy / valomyjy pagalveéliy / cilindriniy
Sepediy mazgo pakélimas / nuleidimas

* Raudonas LED - papildomas spaudimas (tiktai masinose
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

Vakuuminés sistemos jungiklis

» Paspauskite ir palaikykite vieng sekunde, kad
jjungtumeéte / iSjungtumeéte standartinj rezimg / ECO
rezima.

Siurbimo sistemos jungiklio jspéjamoji lemputé

Skaiciy klaviatara

Paleidimo / sustabdymo jungiklis

» Slaptazodis: 123 4

Sepedtio / pado laikiklio i$leidimo jungiklis

Sepediy / valomyjy pagalveliy laikiklio atleidimo jungiklio

jspéjamoji lemputé

Tirpalo srovés jungiklis

» I8 viso 4 lygiai, perjunkite paeiliui

Valiklio sroves reguliatorius (*)

» I8 viso 2 lygiai, perjunkite paeiliui

Tik masinai su sistema ,EcoFlex™* (pasirenkama)

§_]@
(200

[

0O
@@

67

SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D

66

65
SC650 71C
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

LIETUVISKAI

PRIEDAI / PARINKTYS

Be standartiniy masinos elementy, priklausomai nuo masinos paskirties, jg galima papildyti jvairiais papildomai uzsakomais priedais.

Elektroninis akumuliatoriy jkroviklis

LECOFlex™*

Poo~Nonk,~wNE

0. Détuve

Sepediai ir cilindriniai $epegiai i$ skirtingy medziagy
Valomosios pagalvélés is kitokiy medziagy
Plaunamasis mazgas su dviem 24 coliy skersmens Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikikliais ir 33 coliy skersmens grandykle
Poliuretaninés grandyklés briaunos

Priekinis ratas ir uzpakaliniai ratai i$ kitokiy medziagy
Nuimama tirpalo / Svaraus vandens piltuvo zarna

GEL akumuliatoriai / GEL-AGM akumuliatoriai / TPPL akumuliatoriai / li¢io jony akumuliatoriai

Norédami gauti daugiau informacijos apie papildomus priedus, kreipkités j jgaliotajj mazmenininka.

TECHNINIAI DUOMENYS

Bendrieji techniniai duomenys

SC650 66D SC650 71D SC650 85D SC650 71C

Modelis (2 Sepeciy/valomuyjy | (2 Sepeciy/valomyjy | (2 Sepeciy/valomujy (2 cilindriniai

pagalvéliy laikikliai) pagalvéliy laikikliai) pagalvéliy laikikliai) Sepeciai)
Nuolatinés srovés maitinimas 24V
Nominali galia 1.400 W 1.800 W
IP apsaugos klase IPX4
Masinos aukstis 1.072 mm
Tirpalo / grgzinimo rezervuaro talpa 80 litry

Tirpalo srautas 3 cl/m +1 I/min

1,27/2,55/5,1 cllm

1,37/2,75/5,5cl/m

1,62/3,25/6,5cl/m

1,37/2,75/5,5 cl/m

3,8 I/min 3,8 I/min 3,8 I/min 3,8 I/min
Sistemos ,EcoFlex™* valiklio srautas 0,25% +3 %
Varomojo rato skersmuo 267 mm
Galinio rato skersmuo 100 mm
Grindis veikiantis varomojo rato spaudimas 0,45 N/mm2 0,45 N/mm? 0,48 N/mm2 0,48 N/mm2
Grindis veikiantis galinio rato spaudimas 1,03 N/mm?2 1,03 N/mm?2 0,91 N/mm? 0,91 N/mma?
Siurblio sistemos variklio galia (vardiné) 400 W
Pavaros sistemos variklio galia (vardiné) 200 W
DidZiausias greitis 5,6 km/h
Kopiamoji geba 2% (1°)

Garso slégio lygis / tylusis rezimas
(ISO 11201, I1SO 4871) (LpA)

65/ 63 + 3 dB (A)

66 /64 + 3 dB (A)

67165+ 3 dB (A)

70/69 + 3 dB (A)

Vibracijos lygis operatoriaus rankose (ISO 5349-1)

< 2,5 m/s?

Akumuliatoriaus skyriaus dydis (plotis x ilgis x

375 x 355 x 615 mm

aukstis)
DidZiausias siurbimas (tylusis rezimas) 12,2/9,1 KPa
Jmontuotas jkroviklis 50 / 60 Hz 24 VI25 A
Min. apsisukimo skersmuo 192 mm 203 mm 245 mm 242 mm
Vidutiné suvartojama galia 866 W 1.079 W 1.141 W 1.004 W
Pakuotés matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 1580x760x1251 mm 1640x910x1276 mm
(*) Pasirenkamasis modelis
SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 9
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Masiny su Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikiklio mazgu techniniai duomenys

SC650 66D SC650 71D SC650 85D

Modelis (2 Sepeciy / valomuyjy (2 Sepeciy / valomujy (2 Sepeciy / valomuyjy
pagalvéliy laikikliai) pagalvéliy laikikliai) pagalvéliy laikikliai)

Valymo plotis 660 mm 710 mm 837 mm
Sepedio / valomosios pagalvélés skersmuo 330 mm 355 mm 430 mm
Plaunamojo mazgo poslinkis j deSine / kaire 35/35 mm 75/75 mm 132/132 mm
Sepedio atstumas nuo zemés (pakeélus) 125 mm
Valytuvo plotis 890 mm 1.040 mm
DidZiausias masinos ilgis 1.500 mm 1.574 mm
Masinos plotis be valytuvo 748 mm 860 mm
Masé be akumuliatoriy ir su tusciais bakeliais 138 kg 139 kg 145 kg
Fli))iilc;iéiizubs;?(gzissé su akumuliatoriais (maksimalios talpos) ir 441 kg 442 kg 448 kg
Transportavimo svoris 186 kg 200 kg 204 kg
Bendrasis masinos svoris (GVW) 346 kg 347 kg 353 kg
Sepegio variklio galia (vardine) 2 x 400 W
Sepesio sukimosi greitis 220 aps./min.
S:;Iejéﬂovz:zgguzjﬁigﬁalvéliq laikikliy slégis su iSjungta 21 kg 22 kg 31kg
éegec‘:iq / vaIgmqjq paglglvéliq laikikliy slégis su jjungta 32 kg 35 kg 44 kg
papildomo slégio funkcija

(*) Pasirenkamasis modelis

Masiny su cilindriniy $epeéiy mazgu techniniai duomenys

. SC650 71C
Modelis ST T
(2 cilindriniai Sepeciai)
Valymo plotis 703 mm
Cilindrinio Sepecio dydis (skersmuo x ilgis) 145 x 690 mm
Plaunamojo mazgo poslinkis j deSine / kaire 91/91 mm
Cilindriniy Sepediy laikikliy mazgo atstumas nuo Zemés
) 60 mm
(pakélus)
Valytuvo plotis 890 mm
DidZiausias masinos ilgis 1.472 mm
Masinos plotis be valytuvo 785 mm
Masé be akumuliatoriy ir su tusciais bakeliais 143 kg
Didziausia masé su akumuliatoriais (maksimalios talpos) ir
e o 446 kg
pilnais bakeliais
Transportavimo svoris 207 kg
Bendrasis masinos svoris (GVW) 351 kg
Sepegio variklio galia 2 x 600 W
Cilindrinio Sepecio sukimosi greitis 613 aps./min.
Cilindrinio Sepecio slégis 36 kg

10 55943387
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ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA (LICIO JONY AKUMULIATORIUS)

Raktas Spalviniai kodai
LI-BAT Li¢io jony akumuliatorius BK Juoda
C1 Akumuliatoriy jungtis BU Mélyna
c4 Plaunamojo mazgo jungtis BN Ruda
C5 Lic¢io jony akumuliatoriaus jkroviklio jungtis (pasirinktinai) GN Zalia
C6 Li¢io jony akumuliatoriaus neigiama jungtis GY Pilka
LI-CH Li¢io jony akumuliatoriaus jkroviklis (pasirinktinai) oG Oranziné
DS Ploviklio lygio daviklis (pasirinktinai) PK Roziné
TC1 +Multicon“ (pasirinktinai) RD Raudona
EB2 NS valdiklis VT Violetiné
EB1 Pagrindinis masinos valdiklis WH Balta
EV1 Solenoidinis voztuvas YE Geltona
EB3 Membranos etiketé / membranos etiketés cilindras

F1 Plaunamojo mazgo saugiklis

F2 Siurbimo sistemos saugiklis

F3 Pavaros sistemos saugiklis

F4 RV2 saugiklis

F5 RV2 saugiklis

F6 USB saugiklis

F7 Maitinimo saugiklis

F8 Ploviklio lygio daviklio saugiklis

F9 Maitinimo i§jungimo saugiklis

M1.1,2 Sepediy / valomuyjy pagalveliy laikikliy variklis

M2 Siurbimo sistemos variklis

M3 Pavaros sistemos variklis

M4 Vandens siurblys

M5 Ploviklio siurblys (pasirinktinai)

M6 Pavaros variklis

mO0 Pavaros ,0" padéties mikrojungiklis

ml Pavaros ,1“ padéties mikrojungiklis

m2 Pavaros ,2" padéties mikrojungiklis

RV1 Greicio potenciometras

RV2 Didziausio grei€io potenciometras

us USB lizdas (pasirinktinai)

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 11
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA (SVINO RUGSTIES AKUMULIATORIUS)

Raktas Spalviniai kodai
LA-BAT Svino rgsties akumuliatorius BK Juoda
C1 Akumuliatoriy jungtis BU Mélyna
c2 Svino ragsties akumuliatoriaus jkroviklio pagrindiné jungtis BN Ruda
C3 Svino rigsties akumuliatoriaus jkroviklio antriné jungtis GN Zalia
C4 Plaunamojo mazgo jungtis GY Pilka
LA-CH Svino ragsties akumuliatoriaus jkroviklis (pasirinktinai) oG Oranziné
DS Ploviklio lygio daviklis (pasirinktinai) PK Roziné
TC1 +Multicon“ (pasirinktinai) RD Raudona
EB2 NS valdiklis VT Violetiné
EB1 Pagrindinis masinos valdiklis WH Balta
EV1 Solenoidinis voztuvas YE Geltona
EB3 Membranos etiketé / membranos etiketés cilindras

F1 Plaunamojo mazgo saugiklis

F2 Siurbimo sistemos saugiklis

F3 Pavaros sistemos saugiklis

F4 RV2 saugiklis

F5 RV2 saugiklis

F6 USB saugiklis

F7 Maitinimo saugiklis

F8 Ploviklio lygio daviklio saugiklis

F9 Maitinimo i§jungimo saugiklis

M1.1,2 Sepediy / valomuyjy pagalveliy laikikliy variklis

M2 Siurbimo sistemos variklis

M3 Pavaros sistemos variklis

M4 Vandens siurblys

M5 Ploviklio siurblys (pasirinktinai)

M6 Pavaros variklis

mO0 Pavaros ,0" padéties mikrojungiklis

ml Pavaros ,1* padéties mikrojungiklis

m2 Pavaros ,2" padéties mikrojungiklis

RV1 Greicio potenciometras

RV2 Didziausio grei€io potenciometras

us USB lizdas (pasirinktinai)

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 13




NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

NAUDOJIMAS

|SPEJIMAS!
Kai kuriose masinos vietose rasite pritvirtintus jspéjamuosius lipdukus:
- PAVOJUS
- JSPEJIMAS
— ATSARGIAI
— KONSULTACIJA
Skaitydami S$ig naudojimo instrukcija ypatingg démesj atkreipkite j jspéjamuosius lipdukus. Neuzdenkite Siy lenteliy dél jokios
priezasties, o sugadintas lenteles tuoj pat pakeiskite.

AKUMULIATORIAUS TIKRINIMAS / PAJUNGIMAS NAUJOJE MASINOJE
|SPEJIMAS!
Netinkamai pajungus arba sumontavus akumuliatorius elektrinius masinos elementus galima pazeisti.
Akumuliatorius montuoti ir pajungti turi kvalifikuotas darbuotojas. Elektroninés plokstés funkcija nustatykite
pagal sumontuoty akumuliatoriy tipg (WET - rigstiniai Svino, arba GEL - gelio).
Pries montuodami patikrinkite, ar akumuliatoriai nepaZeisti.
Atjunkite akumuliatoriaus jungtjir akumuliatoriaus jkroviklio kiStuka. Su akumuliatoriais elkités labai atsargiai.
Uzdeékite kartu su masina tiekiamg apsauginj akumuliatoriy dangtelj.

Masinoje gali bati jmontuota:

1. Svino ragséties akumuliatoriai

— vienas 24 V akumuliatorius

—  du 12V akumuliatoriai

—  Kketuri 6 V akumuliatoriai

prijungtas pagal schema, parodytg 1 pav.

] ]
O -_— -0
O © + O 6V T 6V
o+ >
24V 12V 12V %
= + 6V+ Q\ 6V+
e O— > —
1 Pav.

2. Li€io jony akumuliatoriai
du 24 V akumuliatoriai
—  trys 24 V akumuliatoriai
prijungtas pagal schemag, parodytg 2 pav.

L =
D +i
o [T

1

2 Pav.
Masina gali bati tiekiama vienu i$ Siy modeliy:

Su jau jmontuotais ir paruostais naudoti akumuliatoriais (WET arba GEL).

1. Patikrinkite, kad akumuliatoriai baty prijungti prie masinos su jungtimi (12).

2. Paspauskite maitinimo jjungimo / iSjungimo jungiklj (66).
Jei ekranas (60) jsijungia ir rodo maziausiai vieng akumuliatoriaus simbolio segmentg (60-C), kuris jjungtas, bet nemirksi,
akumuliatoriai néra parengti naudoti.
Jei ekranas (60) jsijungia ir rodo tik vieng mirksintj segmentg, akumuliatoriai turi bati jkrauti (Zzr. Techninés priezitros skyriuje
nurodytg procedirg).

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 15




LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Akumuliatoriai (WET) sumontuoti masinoje, taciau be elektrolito.

1. Atidarykite dangtj (22) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (21) yra tuscias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (16).
2. Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai iSkelkite bakelj (40).

3. Nuimkite akumuliatoriy (51) gaubtelius.

nuskalaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
Akumuliatorius reikia uzpildyti gerai védinamaoje vietoje. Mivékite apsaugines pirstines.

4. Visus akumuliatoriaus elementus uzpildykite sieros ragstimi, skirta akumuliatoriams (tankis nuo 1,27 iki 1,29 kg, esant 25 °C),
pagal akumuliatoriy instrukcijy vadove pateiktus nurodymus. Tinkamas sieros ragsties kiekis nurodytas akumuliatoriy instrukcijy
vadove.

5. Kad nesugadintuméte grindy, po jkrovimo nuo akumuliatoriy vir§aus nu$luostykite ragstj ir vanden;.

6. Akumuliatoriy nelieskite keleta minuciy, po to jpilkite sieros ragsties, kaip nurodyta akumuliatoriy instrukcijy vadove.

7.  |kraukite akumuliatorius (zr. atitinkama aprasyma skyriuje ,Techniné priezitra®).

|SPEJIMAS!
A Naudodami sieros ragstj bikite atsargus, nes ji yra édi. Akumuliatoriy skysciui patekus j akis ar ant odos, gausiai

Jei masinoje akumuliatoriai nesumontuoti

1. Jsigykite tinkamus akumuliatorius (zr. skyriy , Techniniai duomenys®).

2. Délinformacijos apie akumuliatoriy tipus ir montavima, kreipkités j akumuliatoriy pardavéjus.

3. Masing nustatykite pagal sumontuoty akumuliatoriy tipg (WET, GEL, GEL-AGM, TPPL ARBA LICIO JONY AKUMULIATORIAI),
kaip aprasyta tolesnéje pastraipoje.

AKUMULIATORIY MONTAVIMAS IR AKUMULIATORIY TIPO NUSTATYMAS (WET, GEL, GEL-AGM, TPPL
ARBA LICIO JONY AKUMULIATORIAI)

Akumuliatoriy montavimas

1. Atidarykite dangtj (22) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (21) yra tuscias, arba iStustinkite jj su iSleidimo Zarna (16).

2. Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai iSkelkite bakelj (40).

3. Sumontuokite akumuliatorius.

Akumuliatoriy tipo nustatymas 3
1. Nustatykite akumuliatoriaus tipg (Zr. procediirg skyriuje ,PRIZIURETOJO NUSTATYMAS®).

Akumuliatoriy jkrovimas
1. Jkraukite akumuliatorius (zr. atitinkamg aprasyma skyriuje , Techniné prieziara®).

PRIES MASINOS PALEIDIMA

20 21 22 34
= = A ViRz
A=)

|L’/-—ﬂ‘7‘

=4

ISPEJIMAS!

Kai masina paleidZiama jjungus jungiklj (66), patikrinkite, ar tarp mazgo (18 ir 19) ir auksciau esancio bakeliy
mazgo néra pasaliniy medziagy, kurios gali kliudyti pakelti mazga. Siag procediirg bitina atlikti todél, kad jeigu
masina buvo iSjungta nepakélus plaunamojo mazgo, kitg kartg jjungus masing plaunamasis mazgas pasikelty
automatiskai.

|SPEJIMAS!
Pries pasukdami laikiklio mazgo pakélimo / nuleidimo jungiklj (61), visada patikrinkite, ar tarp $io mazgo (18 arba
19) ir auk$¢iau esancio bakeliy mazgo néra pasaliniy medZiagy, kurios gali kliudyti pakelti $j mazga.

> D
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

Sepeéiy / valomyjy pagalveéliy laikiklio mazgo arba cilindrinio $epeéio laikiklio mazgo montavimas / demontavimas
Masinoje gali bati sumontuotas Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikiklio mazgas (18) arba cilindriniy Sepeciy laikiklio mazgas (19). Kaip
juos montuoti arba iSimti, zr. apraSyma skyriuje ,Techniné priezidra“.

PASTABA
Kai mazgas montuojamas / iSimamas, gali reikéti pakeisti grandykle, nes jie turi bati vienodo plocio. Dél tikslaus mazgo ir
grandyklés atitikimo Zr. skyrelj ,Grandyklés montavimas®.

Sepeéiy / valomyjy pagalvéliy laikiklio montavimas / iSmontavimas (tik masinoms SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

1. Atsizvelgiant j valymo bidg, masinoje galima jtaisyti ir Sepecius (A, 3 pav.), ir valomujy pagalvéliy laikiklius su pagalvélémis (C),
tam naudojant atitinkama tvirtinimo mazga.

Paspauskite jungiklj (66), kad paleistuméte masing.

Pasukite greicio reguliatoriy (4) pries laikrodzio rodyklés kryptj, iki nulinio greicio.

Sepedius (A) arba valomuyjy pagalvéliy laikiklius (B) padékite po laikikliy mazgu (18).

Spausdami jungiklj (61), plaunamajj mazgg nuleiskite ant Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikikliy.

Paspauskite pavaros pedalg (3), kad uzsikabinty Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikikliai, paskui jj atleiskite. Jei reikia, pakartokite
procedirg, kol Sepeciai / Sveitimo pado laikikliai aktyvuoti.

oA wN

iki eigos galo, nes masina pradés vaZiuoti.
Norint uzkabinti Sepecio / valomosios pagalvélés laikiklj ir jjungti atitinkamg variklj, pakanka truputj paspausti
pedala.

|SPEJIMAS!
A Greicio reguliatoriy (4) pasukite pries laikrodzio rodykle, kad masina veikty tuscigja eiga. Nespauskite pedalo (3)

7. Norédami nuimti Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklius, mazga pakelkite spausdami jungiklj (61), tada paspauskite jungiklj (67) ir
palaukite, kol Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklis nukris ant grindy.
8. Paspauskite ir apie sekunde laiko palaikykite paspaude jungiklj (66), kad masina iSsijungty.

(*) Pasirenkamasis modelis

3 Pav.

Esamuyjy Sepeciy ir atitinkamy jy naudojimo nukreipiamosios (tik pasitlymai)

Modeliai | MIDLITE GRIT 180 ‘ MIDGRIT 240 l PROLENE PROLITE UNION MIX
Bendrasis valymas:
Betonas

Terrazzo tipo grindys
Keraminés plyteles / tasytieji
lauko akmenys

Marmuras

Vinilinés plytelés

Guminés plytelés

Sveitimas:

Guminés plytelés

Marmuras

Vinilinés plytelés

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 17




LIETUVISKAI

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Cilindrinio Sepecéio montavimas / nuémimas (tik masinai SC650 71C)

1. Paspauskite jungiklj (66), kad paleistuméte masing.
2.

3.

4.

5. |statykite cilindrinius Sepecius (C).

Cilindrinius Sepecius galima montuoti i$ abiejy pusiy.

6.

7

Spausdami jungiklj (61), pakelkite cilindriniy $epeciy laikiklio mazga.
Paspauskite ir apie sekunde laiko palaikykite paspaude jungiklj (66), kad masina iSsijungty.
ISsukite smagracius (A, 4 pav.) ir nuimkite dangtelius (B), stumdami juos zemyn ir spausdami smagracius.

Uzdékite dangtelius (B) ir uzverzkite juos su smagraciais (A).
Norédami iSmontuoti cilindrinius Sepecius, atvirkstine tvarka atlikite 1 — 6 veiksmus.

4 Pav.

Esami cilindriniai Sepeciai ir atitinkami jy naudojimo vadovai (tik variantai)

Modeliali

MAGNA GRIT 46

DYNA GRIT 80

MIDLITE GRIT
180

PROLENE

PROLITE

UNION MIX

Bendrasis valymas:

Betonas

Terrazzo tipo grindys

Keraminés plytelés / tasytieji
lauko akmenys

Marmuras

Vinilinés plytelés

Guminés plytelés

18
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

Grandyklés montavimas
1. Grandykle (25) jstatykite j vietg ir jtvirtinkite smagraciais (26), po to prie grandyklés prijunkite siurbiamajg zarng (15).
2. Grandykle sureguliuokite smagraciu (27) taip, kad uzpakaliné guma visu savo ilgiu liestysi su grindimis.

Nurodymai, kaip sutaikyti grandykles ir Sepec€iy / valomujy pagalvéliy laikiklius

Modelis Mazgas Grandyklés modelis
SC650 66D Mazgas su dviem Sepeciais (18), Sepecio skersmuo 330 mm Aliuminio plotis 889 mm
SC650 71D Mazgas su dviem Sepeciais (18), Sepecio skersmuo 355 mm Aliuminio plotis 889 mm
SC650 85D Mazgas su dviem Sepeciais (18), Sepecio skersmuo 430 mm Aliuminio plotis 1.067 mm
SC650 71C Mazgas su dviem cilindriniais Sepeciais (19), Sepecio ilgis 690 mm Aliuminio plotis 889 mm

(*) Pasirenkamasis modelis
Tirpalo arba plovimo vandens bakelio pripildymas

PASTABA
Jei masinoje sumontuota sistema ,,EcoFlex™* (pasirenkamaoiji) (jungikliai (58 ir 70) jjungti), j bakelj jpilkite Svaraus vandens;
priesingu atveju jpilkite tirpalo.

1. I8traukite kamstj (47a), kad galétumeéte prieiti prie jpylimo angos (8a).
Jei naudojamas vandens stabdiklio rinkinys, iStraukite kaistj (47b), kad galétumeéte prieiti prie pildymo kakliuko (8b), arba
naudokite greito prijungimo movg su vandens stabdikliu (9b).
(Masinoms be ,,EcoFlex™* sistemos)
Pripildykite bakelj (20) tirpalo, tinkamo darbui, kurj atliksite.
Nepripilkite bakelio iki virSaus, palikite keletg centimetry nuo virSutinio krasto. Kiekj stebékite pagal nuimamos zarnos (17) Zymas.
Maisydami tirpala, visuomet laikykités skiedimo instrukcijy, surasyty ant cheminés medziagos indo etiketés.
Tirpalo temperatdra neturi virSyti 40°.

|SPEJIMAS!
A Naudokite tik mazai putojancius, nedegius ploviklius, skirtus naudoti su automatinémis valymo masinomis.

(Masinoms su ,,EcoFlex™* sistema)

Per piltuvo kaklelj (8a) j bakelj (20) pripilkite Svaraus vandens.

Jei naudojamas vandens stabdiklio rinkinys, per piltuvo kaklelj (8b) arba vandens stabdiklj (9b) j bakelj (20) pripilkite Svaraus
vandens.

Nepripilkite bakelio iki virSaus, palikite keletg centimetry nuo virSutinio krasto. Kiek| stebékite pagal nuimamos zarnos (17) zymas.
Vandens temperatdra neturi virSyti 40°C.

Ploviklio bakelio pildymas

(MasSinoms su ,EcoFlex™* sistema)

1. Atidarykite dangtj (22) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (21) yra tuscias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (16).
2. Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai iSkelkite bakelj (40).

3.  Atsukite kamstj (46).
4

Bakelj (45) pripildykite ploviklio, tinkamo vykdomam darbui (didelés koncentracijos ploviklio). Nepripilkite valiklio bakelio iki virSaus,

palikite keletg centimetry nuo virSutinio krasto.

ATSARGIAI!
A Naudokite tik mazai putojancius, nedegius ploviklius, skirtus naudoti su automatinémis valymo masinomis.

prisipildys, ir tik tada jjunkite sistemag. Norint greitai pripildyti sistemg, patariama vieng ar kelis kartus isleisti skystj is

PASTABA
o Jeigu pradedate naudoti naujg sistemg, sistema buvo istustinta norint jg iSvalyti ir pan., palaukite, kol Zarnos visiSkai
sistemos ,EcoFlex™* (Zr. proceddrg skyriuje ,, Techniné prieZiira®).

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 19




LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

MASINOS JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

v
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C

Masinos jjungimas

1. Paruoskite masing pagal apraSyma ankstesnéje pastraipoje.

2. Paspauskite jungiklj (66), kad paleistuméte masing, tada surinkite slaptazodj: 1 2 3 4.

3. Popirmyjy 2 sek. paleidus masing, ekranas (60) parodo masinos eksploatavimo trukme (60-A) ir sumontuoty akumuliatoriy tipg
(60-B).

PASTABA

Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovimo lygj. Kai ekranas rodo maziausiai vieng akumuliatoriaus simbolio segmentg (60-C),
kuris jjungtas, bet nemirksi, masina parengta naudoti.
Kai akumuliatoriaus simbolis (60-C) rodo tik vieng mirksintj segmentg, akumuliatoriai turi bdti jkrauti (Zr. Techninés
prieZitiros skyriuje nurodytg procediirg).

4.  Nuvaziuokite su masina j darbo vieta:

* Uzvesdami jg paéme rankomis uz rankenos (2) ir stumdami pedalg (3) pirmyn, kad masina vaziuoty j priekj, arba atgal, kad ji

vaziuoty atbuline eiga. DidZiausig judéjimo pirmyn greitj galite reguliuoti su reguliatoriumi (4).

Nuleiskite grandykle (25), naudodamiesi svirtimi (10).

Spausdami jungiklj (61), nuleiskite Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazga.

Paspauskite siurbimo sistemos jungiklj (63).

Tirpalo srovés reguliavimo jungiklius (69) spaudykite atsizvelgdami j tai, kokiu badu valote.

Pradékite valyti judédami masina, kaip parodyta 3 punkte. Jei reikia, didziausig greitj reguliuokite su reguliatoriumi (4).

©CoNO

Masinos stabdymas

1. Atleiskite pedalg (3) ir iSjunkite masing.

2. Norédami iSjungti siurbimo sistemg, paspauskite jungiklj (63).

3. Spausdami jungiklj (61), pakelkite Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikiklio mazga.
4. Pakelkite grandykle (25), naudodamiesi svirtimi (10).

5. 1§junkite masing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).

PASTABA
Jei maSina jjungta, bet neveikia, ji automatiskai i$sijungs po 2 min.

6. Patikrinkite, ar maSina negali vaziuoti pati.

ATSARGIAI!
Avariniu atveju, kai reikia nedelsiant sustabdyti visas masinos funkcijas, atjunkite akumuliatoriaus jungtj (12).
Atstatykite masinos funkcijas prijungdami jungtj i$ naujo.

MASINOS VALDYMAS (PLOVIMAS / DZIOVINIMAS)
1. Jjunkite maSing pagal apradyma ankstesnéje pastraipoje.
2. Jeireikia, tirpalo srovés reguliavimo jungiklius (69) spaudykite atsizvelgdami j tai, kokiu badu valote.

PASTABA
Pirmiesiems 3 srauto lygiams (5 Pav.) tirpalo kiekis automatiskai reguliuojamas pagal masinos greitj, kad linijiniam valymo
metrui baty paduodamas pastovus tirpalo kiekis.
4 lygiui (kai jjungtas) tiekiamas maksimaliai galimas tirpalo kiekis, nepaisant masinos greicio (norint jjungti ar i§jungti Sig
funkcijg, Zr. Prizidrétojo rakto skyrelj Techninés priezZitiros eksploataciniy parametry skirsnyje).
0 lygis visiSkai uzdaro tirpalo srauta.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

Lev.
Lev. @
SC650 66D 1,27 cl/m 2,55 cl/im 5,1 cl/im
SC650 71D 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/im . N
SC65085D 1,62 clim 3,25 clim 6,5 clim 3,8 lfmin ISJUNGTA
SC650 71C 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/im
5 Pav.

3. Jeigu reikia, sustabdykite masing ir grandykle sureguliuokite smagraciu (27) taip, kad uzpakaliné guma (25) visu savo ilgiu liestysi
su grindimis.

PASTABA
Tirpalo srauto parinktis i§saugoma atmintinéje, net jei masina yra isjungta.

ATSARGIALI
Kad nesugadintuméte grindy pavirSiaus, iSjunkite Sepeciy | valomyjy pagalvéliy laikiklius, kai masina stovi
vienoje vietoje, o ypac tada, kai jjungta papildomo slégio funkcija.

Valiklio koncentracijos tirpale reguliavimas

(Masinoms su ,EcoFlex™* sistema)

Ploviklio maiSymo vandenyje sistema automatiSkai aktyvuojama, kai veikia Sepetys. Ploviklio procentas | plovimo vandenj nustatomas
1 lygiu (6 Pav.). Paspaudus jungiklj (58), galima nustatyti 2-gjj lygj arba i$ naujo nustatyti O lygj. Nustatyti procentai parodyti ekrane (60-
H)

OFF

6 Pav.
PASTABA
Ploviklio procentinés vertés parinktis i§saugoma atmintinéje, net jei masina yra iSjungta.

,ECOFlex™* sistema

Paspauskite ,EcoFlex™* jungiklj (58), kai laikinai reikia padidinti plovimo galig.

Kai ,EcoFlex™* sistema aktyvuota (LED mirksintis), padidéja tirpalo srautas, aktyvuojamas papildamas Sepecio slégis ir padidinta
ploviklio koncentracija (2 lygiu, jei lygis buvo nustatytas 1 - 1 lygiu, jei buvo nustatytas 0). Paspauskite ,EcoFlex™* jungiklj (58) dar
karta, kad atstatytuméte originalias nuostatas (LED jjungtas).

PASTABA
o Jei jungiklio (58) nepaspausite dar kartg, pradiniai nustatymai bus automatiskai atstatyti po 60 sekundziy.

PASTABA
Visos anksciau nurodytos tirpalo srauto ir ploviklio koncentracijos reik§més nustatytos gamykloje.
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Darbas su jjungta Sepec€iy / pagalvéliy laikiklio papildomo slégio funkcija (tik masinose SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

Jei grindis labai sunku nu8valyti, galima jjungti Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikiklio papildomo slégio funkcija; jjungimo procedira

tokia:

1. Paspauskite jungiklj (61) ir nuleiskite Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikiklio mazga, kaip apraSyta pastraipoje ,Masinos jjungimas®.

2. Paspauskite jungiklj (61) ir palaikykite jj nuspausta ilgiau kaip 1 sekunde. Kad papildomo slégio funkcija jjungta, rodo jspé&jamoji
lemputé (62), kurios spalva pasikeicia i$ Zalios j raudona.

Norédami vél jjungti normaly slégj, paspauskite jungiklj (61) ir palaikykite jj nuspausta ilgiau kaip 1 sekunde.

Norédami pakelti Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikiklio mazgg nejjungdami normalaus slégio funkcijos, jungiklj (61) paspauskite ir tuoj

pat vél atleiskite.

ATSARGIAI!

Esant sepeciy / valomyjy pagalvéliy mazgo variklio perkrovai dél pasaliniy daikty, kurie neleidzia Sepec¢iams /
valomosioms pagalvéléms suktis, arba dél itin nesvariy grindy |/ Sepeciy, si apsauginé sistema iSjungia Sepecius /
valomyjy pagalvéliy laikiklj mazdaug po minutés nuolatinés perkrovos.

Jei Sepeciai perkrauti tuo metu, kai jjungta papildomo slégio funkcija, $i sistema automatiskai isSjungia papildomo
slégio funkcija.

Jei perkrova tebéra, Sepeciai/ valomosios pagalvélés issijungia.

Kad masing uzvestuméte is naujo, kai Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikikliai iSsijungia dél perkrovos, iSjunkite
masing paspausdami jungiklj (66) ir palaikydami jj apie sekunde laiko. Norédami jjungti masima, paspauskite
jungiklj (66).

Akumuliatoriy iSkrova darbo metu

Kai jjungtas tik vienas segmentas ir mirksi akumuliatoriaus simbolis (60-C), patartina jkrauti akumuliatorius, nes veikimo rezervo uzteks
tik kelioms minutéms (priklausomai nuo akumuliatoriy techniniy duomeny ir atliekamo darbo). Kai mirksi akumuliatoriaus simbolis (60-
C) ir nejjungtas nei vienas segmentas, akumuliatorius i§sikroves. Po keliy sekundziy Sepetys automatiskai iSsijungs, o siurbimo sistema
ir varomoji sistema liks jjungtos, kad galétuméte baigti dZiovinti grindis ir nuvaziuoti j paskirtg jkrovimo viets.

ATSARGIAI!
A Nenaudokite masinos iSsikrovusiais akumuliatoriais, venkite paZeisti akumuliatoriy ir sumaZzinti jy eksploatavimo
trukmés.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

BAKELIY TUSTINIMAS

e I
L1
[? s !!'H""

v
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C

Automatinis pladrusis iSjungimo jtaisas (36) iSjungia siurbimo sistema, kai tik vandens surinkimo bakelis (21) prisipildo.

Kad siurbimo sistema uzblokuota, rodo staigiai padidéjes siurbimo sistemos variklio keliamo triuk§mo daznis ir tai, kad grindys
nedziovinamos.

norédami testi operacija: iSjunkite siurbimo sistemag paspausdami jungiklj (63), tada atidarykite dangtj (22) ir
patikrinkite, ar plidé grotelése (36) nusileido iki vandens lygio. Paskui uZdarykite dangtj (22) ir, spausdami jungiklj
(63), jjunkite siurbimo sistema.

ATSARGIAI!
A Jei siurbimo sistema atsitiktinai iSsijungia (pzv., jei vaZiavimas jsijungia dél staigaus masinos pajudéjimo),

Kai surenkamo vandens bakelis (21) prisipildys, iStustinkite jj taip, kaip aprasyta toliau.

Surenkamo vandens bakelio tustinimas

Spausdami jungiklj (61), pakelkite Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikiklio mazga.

Pakelkite grandykle (25), naudodamiesi svirtimi (10).

Masing nustumkite j nurodytg iSpylimo vieta.

ISjunkite masing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).

Naudodamiesi Zarna (16), i$ surenkamo vandens bakelio iSleiskite vandenj. Baige darba, bakelj praskalaukite Svariu vandeniu.

grwnPE

Tirpalo / Svaraus vandens bako tustinimas
6. Atlikite 1 — 4 veiksmus.
7. Naudodamiesi zarna (17) iStustinkite tirpalo bakelj. Baige darbg, bakelj praskalaukite Svariu vandeniu.

Cilindriniy Sepeciy Siuksliy rinktuvo tustinimas (tik jeigu naudojamas cilindriniy Sepe€iy mazgas)

8. Norédami jjungti masima, paspauskite jungiklj (66).

9. Spausdami jungiklj (61), nuleiskite cilindriniy Sepeciy laikiklio mazga.

10. ISjunkite masing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).

11. Nuleiskite cilindriniy Sepeciy mazgg ir iSimkite nuosédy rinkiklj (D, 4 pav.), traukdami jj j vieng puse su rankena (E).
12. |Stustinkite ir iSplaukite Siuksliy rinktuva (D), paskui jj vél jstatykite ir uzkabinkite uz laikikliy.

PANAUDOJUS MASINA

Pries palikdami masing po darbo, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Demontuokite Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklius ir cilindrinius Sepecius tokia tvarka, kokia nurodyta atitinkamame skirsnyje.
2. |Stustinkite bakelius (20 ir 21) tokia tvarka, kokia nurodyta atitinkamuose skirsniuose.

3. Atlikite kasdienés techninés priezitros operacijas (zr. skyriy , Techniné priezidra®).

4. Masing laikykite sausoje ir Svarioje vietoje, su pakeltais arba nuimtais Sepeciais / valomosiomis pagalvélémis bei grandykle.
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MASINOS NENAUDOJIMAS ILGA LAIKA

Jei masinos ketinate nenaudoti 30 ar daugiau dieny, laikykités toliau pateikty nurodymy.
1. Atlikite procediras aprasytas skyriuje ,Panaudojus masing®“.

2. Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (12).

PIRMASIS NAUDOJIMO PERIODAS
Po pirmyjy 8 valandy patikrinkite, ar tinkamai uzverztos tvirtinamosios ir jungiamosios masinos dalys; matomas dalis patikrinkite del
gedimy ir nuotékio.

PRIEZIURA

Masinos tarnavimo trukmé ir jos maksimalus veikimo saugumas tiesiogiai susije su tinkama ir reguliaria technine priezidra.
Sioje lenteléje nurodytos planinés techninés priezitros operacijos. Nurodyti laiko tarpsniai gali kisti atsizvelgiant j konkrecias veikimo
saglygas; juos nustato asmuo, atsakingas uz technine priezilra.

ISPEJIMAS!
Sie darbai turi bdti atliekami iSjungus masing ir atjungus akumuliatoriy.
Be to, pries bet kokig techninés prieZiiros operacijg atidZiai perskaitykite skyriuje ,,Sauga“ iSdéstytas instrukcijas.

Visus eilinés ir neeilinés techninés priezidros darbus privalo atlikti tik gerai apmokytas personalas arba jgaliotas techninés priezitros
centras.

Siame vadove aprasyti tik patys lengviausi ir bendriausi techninés prieZitros darbai.

Kiti techninés priezitros darbai, minimi Siame techninés priezidros grafike, yra aprasyti atskirame techninés priezitros vadove, kurj
galima rasti techninés priezitros centre.

TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

Kasdien arba po Kas Sesis
darbo su masina

Procedira Kas savaite Kasmet

ménesius

Akumuliatoriy jkrovimas

Grandyklés valymas

Sepegiy / valomyjy pagalvéliy valymas

Bakelio ir Siuk$liy padéklo valymas bei dangcio tarpinés patikra
+EcoFlex™* sistemos valymas ir iSleidimas (pasirinktinai)

Grandyklés gumy patikra ir keitimas

Tirpalo filtro valymas

Siurbimo sistemos variklio filtro valymas

Ragstinio akumuliatoriaus (,WET") elektrolito lygio patikra

Varzty ir verzliy priverzimo patikra

Pavaros dirzy tarp varikliy ir cilindriniy $epeciy patikra ir reguliavimas
(tik masinoje SC650 71C)

Sepetiy / valomyjy pagalveliy laikiklio varikliy angliniy $epegiy patikra
ir keitimas

Siurbimo sistemos variklio angliniy Sepetéliy tikrinimas ir keitimas
Pavaros sistemos variklio angliniy Sepetéliy tikrinimas ir keitimas
(1) Ir po pirmujy 8 darbo valandy.
(2) Sig techninés prieZitros operacijg privalo atlikti Nilfisk jgaliotas techninés prieZitros centras.
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AKUMULIATORIY |JKROVIMAS

PASTABA

Jkraukite akumuliatorius, kai monitoriuje matote vieng mirksintj akumuliatoriaus simbolio segmentg (60-C) arba pamainos
pabaigoje.

ATSARGIAI
Reguliariai jkraunant akumuliatorius, ilgéjg jy eksploatacijos laikas.

ATSARGIALI!
Akumuliatoriams iSsikrovus jkraukite juos nedelsdami, nes iSsikrovimo bidsenoje trumpéja akumuliatoriy
naudojimo trukmé. Akumuliatoriy jkrovimo lygj tikrinkite bent vieng kartg per savaite.

|SPEJIMAS!

WET akumuliatoriy jkrovimo metu iSsiskiria ypac sprogios dujos. Akumuliatorius kraukite tik gerai védinamose
patalpose, toliau nuo atviros ugnies. Jkraudami akumuliatorius neruakykite.

Jkraudami akumuliatoriy, bakeliy skyriy visuomet laikykite atidaryta.

ISPEJIMAS!
Akumuliatorius kraukite atsargiai, saugokités galimo akumuliatoriy skysciy iStekéjimo. Akumuliatoriy skystis
korozinis. Akumuliatoriy skysciui patekus j akis ar ant odos, gausiai nuskalaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

>B>PDP@

Pirminés procediiros

Atidarykite dangtj (22) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (21) yra tus¢ias, arba iStustinkite jj su iSleidimo Zzarna (16).
Masina nuvaziuokite j nustatytg Siuksliy iSpylimo viets.

ISjunkite masina.

Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai iSkelkite bakelj (40).

Tik WET akumuliatoriams:

» Patikrinkite elektrolito lygj akumuliatoriuose (51); jei reikia, jpilkite jo papildomai per gaubtelius.

* Gaubtelius palikite atidarytus akumuliatoriy jkrovimui.

» Jeireikia, nuvalykite virSutinj akumuliatoriy pavirsiy.

6. Akumuliatorius jkraukite vienu i$ Siy bidy, atsizvelgdami j tai, ar yra akumuliatoriy jkroviklis.

agkrwnPE

Akumuliatoriy jkrovimas su iSoriniu akumuliatoriy jkrovikliu

1. Pagal Akumuliatoriy jkroviklio vadovg patikrinkite, ar Sis akumuliatoriy jkroviklis tinka. Akumuliatoriy jkroviklio vardiné jtampa - 24
V.

Atjunkite akumuliatoriy jungtj (12) ir sujunkite jg su iSoriniu akumuliatoriy jkrovikliu.

Akumuliatoriy jkroviklj sujunkite su elektros maitinimo tinklu.

Po jkrovimo akumuliatoriy jkroviklj atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo ir akumuliatoriy kabelio (12).
(Tik WET akumuliatoriams):

« Patikrinkite elektrolito lygj akumuliatoriuose ir uzdarykite visus gaubtelius.

* Gaubtelius palikite atidarytus akumuliatoriy jkrovimui.

« Jeireikia, nuvalykite virSutinj akumuliatoriy pavirsiy.

6. Akumuliatoriaus jungiamajj laidg (12) prijunkite prie masinos.

7. Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai nuleiskite bakelj (40).

agkrwn

Akumuliatoriaus jkrovimas su pasirinktinai tiekiamu akumuliatoriy jkrovikliu, sumontuotu masinoje
1. Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (6) sujunkite su elektros maitinimo tinklu (elektros maitinimo tinklo jtampa ir daznis turi atitikti
akumuliatoriy jkroviklio reikSmes, parodytas masinos serijos numerio lenteléje (34)).
Kai akumuliatoriy jkroviklis sujungtas su elektros tinklu, visos masinos funkcijos automatiskai iSjungiamos.
2. Kai mirksi pirmasis ar antrasis kairiojo akumuliatoriaus simbolio (60-L) segmentas, tai reiSkia, kad akumuliatoriaus jkroviklis
jkrauna akumuliatoriaus.
Kai mirksi treCiasi kairiojo akumuliatoriaus simbolio (60-L) segmentas, tai reiskia, kad akumuliatoriaus jkroviklis baigia
akumuliatoriaus jkrovimo ciklas.
Kai nuolat dega visi akumuliatoriaus simbolio (60-L) segmentai, akumuliatoriaus jkrovimo ciklas - baigtas.
3. Baigus krauti akumuliatorius, akumuliatoriy jkroviklio laida (6) atjunkite nuo elektros sistemos ir suvyniokite ant laikiklio (7).
4. Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai nuleiskite bakelj (40). PASTABA

PASTABA
IS$samesne informacijg apie akumuliatoriy jkroviklio veikimg (5) rasite atitinkamame Vadove.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

PRIZIURETOJO NUSTATYMAI

PriziGrétojas leidzia jums patikrinti kai kuriy masiny eksploatavimo

parametry papildoma informacijg ir nustatyti kitus techninius
parametrus pagal specialiuosius jasy reikalavimus.

Pagr. ekranas (D, 7 pav.)

1. Prieiga prie priziGrétojo slaptazodZio puslapio.

* Vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus (A) ir (B).

» Paspauskite ir atleiskite jungiklj (C).

» Atleiskite mygtukus (A) ir (B), kai logotipas ekrane
iSnyks.

Jveskite priziurétojo slaptazod;j: 4444.

Paspauskite mygtuka (B), kad pakeistuméte masinos

nuostatas (zr. ,Masinos nuostaty ekrano” skyriy).

Paspauskite mygtuka (A), kad rodykle perkeltuméte j

LALARM LOG* (ALIARMU ZURNALAS), ir paspauskite

mygtuka (B), kad patikrintuméte, ar néra iSsaugoty masinos

pavojaus signaly (zr. ,Aliarmy zurnalo ekrano® skyriy).

Paspauskite mygtukg (A), kad rodykle perkeltuméte j ,HOUR

METERS*® (VALANDUY SKAITIKLIS), ir paspauskite mygtuka

(B), kad patikrintuméte masinos eksploatavimo valandy

skaiciy (zr. ,Laiko skaitiklio eksploatavimo ekrano” skyriy).

Paspauskite mygtuka (A), kad rodykle perkeltuméte j

,SET PASSWORD" (SLAPTAZODZIO NUSTATYMAS),

ir paspauskite mygtukg (B), kad jvestuméte naudotojo

slaptazodzio valdymo meniu (zr. ,Naudotojo rakto valdymo

ekrano® skyriy).

Masinos nuostaty ekranas (E, 7 pav.)
Si funkcija leidzia nustatyti parametrus, kaip aprasyta kei¢iamujy
parametry lenteléje.

1.

Paspauskite mygtukg (A), kad rodykle perkeltuméte j ,+,
ir paspauskite mygtuka (B), kad padidintumete esamo
parametro verte.

Paspauskite mygtukg (A), kad rodykle perkeltuméte j ,-*,
ir paspauskite mygtuka (B), kad sumazintuméte esamo
parametro verte.

Paspauskite mygtukg (A), kad rodykle perkeltuméte |
,SAVE&NEXT" (ISSAUGOTI IR TESTI), ir paspauskite
mygtuka (B), kad iSsaugotméte nustatyma ir pereitumeéte
prie kito parametro.

Paspauskite mygtukg (A), kad rodykle perkeltuméte |
LEXIT (ISEITI), ir paspauskite mygtuka (B), kad griztuméte
j pagrindinj ekrana.

PARAHETER}@
SETTINGS

ALARM LOG

CHMA1

CHEMICAL %
STD LEVEL

1l B
1

0.25% (1:400)

7 Pav.
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KEICIAMUJY PARAMETRY LENTELE ReikSmés
Kodas Apibidinimas Minimalus Gamyklinis Maksimalus
nustatymas
CHM1 Valiklio koncentracijos lygis 1 0,25 % (1:400) 0,25 % (1:400) 3% (1:33)
CHM2 Valiklio koncentracijos lygis 2 0,25 % (1:400) 0,80 % (1:125) 3 % (1:33)
CHAS Tu&cio valiklio aliarmas ISJUNGTA |[JUNGTA JJUNGTA
P1/P3 1 Iygi9 tirpalo srauto rodiklis lyginant su lygiu 3 (srauto rodiklis kaip greic¢io 0% 250 100%
funkcija)
P2/P3 2 Iygi_c_) tirpalo srauto rodiklis lyginant su lygiu 3 (srauto rodiklis kaip greic¢io 0% 50% 100%
funkcija)
SC650 66D 1cl/m 5,1 cl/m 10 cl/m
P3 Lygio 3 tirp.alg) sra.uto r(.)d.iklis ) SC650 71D 1 cl/m 5,5 cl/im 10 cl/m
(srauto rodiklis kaip greicio funkcija) SC650 85D 1cl/m 6,5 cl/m 10 cl/m
SC650 71C 1cl/m 5,5 cl/m 10 cl/m
P4 4 lygio jjungimas (3,8 I/min nepaisant greicio) ISJUNGTA ISJUNGTA JJUNGTA
SPT LECcoFlex™* funkcijos laikmatis 0 (iSjungta) 60 sek. 300 sek.
SC650 66D ISJUNGTA JJUNGTA JJUNGTA
XPRES Sepedio mazgo papildomo slégio jjungimas SCE50 71D |§JUNGTA IJUNGTA IJUNGTA
SC650 85D ISJUNGTA JJUNGTA JJUNGTA
SC650 71C ISJUNGTA ISJUNGTA JJUNGTA
FVMIN Minimalus greitis pirmyn 0% 15% 100%
FVMAX Maksimalus greitis pirmyn 10% 100% 100%
RVMAX Maksimalus atbulinés eigos greitis 10% 50% 50%
BAT (**) Sumontuotas akumuliatoriaus tipas (Zr. lentele) 0 3 8
TOFF Auto iSjungimo laikas 0 (i$jungta) 120 sek. 600 sek.
BRGH Ekrano kontrastas 5 100 100
VRID Vakuumo galia tyliuoju rezimu 1 5 5
DRPMA (*) Sumazintas diskinio Sepecio apm aktyvavimo slenkstis A 5 10 20
DRPMB (*) Sumazintas diskinio Sepecio apm aktyvavimo slenkstis B 5 20 20
CRPMA (*) Sumazintas cilindrinio Sepecio apm aktyvavimo slenkstis A 5 15 30
CRPMB (*) Sumazintas cilindrinio $epecio apm aktyvavimo slenkstis B 5 25 30
RESET Atstatyti visy parametry gamyklines nuostatas ISJUNGTA ISJUNGTA JJUNGTA

(*) Norint padidinti Sio parametro dydj, kad bty sumazintas Sepecio variklio greitis platesniu taikymo intervalu ir atvirk§ciai.
(**) Kaip apra8yta naudojimo / veikimo skyriuje, nustatykite masing ir borto akumuliatoriaus jkroviklj (jei sumontuotas) pagal
sumontuoto akumuliatoriaus tipg kei€iant BAT parametra, kaip parodyta lenteléje toliau.

NUSTATYMAS | AKUMULIATORIY TIPAS |JKROVOS SROVE
1 WET
2 GEL-AGM STANDARTINE
3 GEL EXIDE® tipo
4 WET
5 GEL-AGM SUMAZINTOJI (Zr. pastabg)
6 GEL EXIDE® tipo
7 NEXSYS STANDARTINE
8 LICIO JONY STANDARTINE
PASTABA

Naudodami akumuliatorius, kuriy talpa mazesné nei 160 Ah/5 val. (jeigu abejojate, skaitykite akumuliatoriy dokumentus), ir
noredami iSvengti akumuliatoriy perkaitimo jkrovimo metu, naudokite SUMAZINTAJA jkrovos srove 4, 5 arba 6 nustatymu
(zr. lentele), priklausomai nuo sumontuoty akumuliatoriy tipo.
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Aliarmy zurnalo ekranas (F, 8 pav.)

Si funkcija leidzia patikrinti bet kokius i§saugotus masinos
aliarmus.

Naudokite Sig funkcija tik padedant ,Nilfisk” techninés priezitros
specialistams, sprendziantiems eksploatavimo gedimus.

Norint grjzti j pagrindinj ekrang (D, 7 pav.), paspauskite mygtukg
(A\), kad rodykle perkeltuméte j ,EXIT* (ISEITI), ir paspauskite
mygtukg (B).

Eksploatacinio laikmacio ekranas (G, 9 pav.)
Si funkcija leidZia patikrinti bendrajg kiekvienos masinos
posistemés ekpsloatavimo trukme:

—  BENDROSIOS TRUKMES laikmatis (masinos eksploatavimo

trukmé)
—  PAVAROS laikmatis (varomosios sistemos naudojimo
trukmé)
—  SEPECIO laikmatis ($epegio sukimosi sistemos naudojimo
trukme)
SIURBIMO laikmatis (siurbimo sistemos naudojimo trukmeé)
Norlnt grizti j pagrindinj ekrang (D, 7 pav.), paspauskite mygtukg
(B).

Naudotojo slaptazodzio valdymo ekranas (H, 10 pav.)
Si funkcija leidZia pakeisti naudotojo slaptazod;.

— Naudotojo slaptazodzio keitimas:

1. ]veskite naujg slaptazod;.

2. Paspauskite mygtukg (B), kad i8saugotuméte ir griztumeéte |
pagrindinj ekang (D, 7 pav.)

LD B GED
EVENTSN“»CD

HOURS: <TOT»> RES @

LOG EXIT @

DESCRIPTION

8 Pav.

Bpalatals

8088, &
8008 mm.
B008h &=

9 Pav.

SAVE }@

NEW PASSWORD

10 Pav.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

GRANDYKLES VALYMAS

PASTABA
Valytuvas turi bati Svarus ir jo mentés turi bdti geros darbinés baklés, kad gerai dZiovinty.

ATSARGIAI
A Kai valote grandykle, patariama mavéti apsaugines pirstines, kadangi gali pasitaikyti astriy Siuksliy.

S

7.

Uzvaziuokite maSina ant lygaus ir horizontalaus pavirSiaus.

ISjunkite masing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).

Nuleiskite grandykle (25), naudodamiesi svirtimi (10).

Atsukite smagracius (26) ir iSimkite grandykle (25).

Nuo grandyklés atjunkite siurbiamajg zarng (15).

ISplaukite ir iSvalykite grandykle (11 pav.). ISvalykite skyrius (A, 11 pav.), o ypa¢ anga (B). Patikrinkite, ar priekiné guma (C) ir
uzpakaliné guma (D) yra nesugadintos, nejpjautos ir nejpléstos; prieSingu atveju jas pakeiskite (zr. procedirg kitoje pastraipoje).
Sumontuokite grandykle atbuline tvarka.

GRANDYKLES GUMY PATIKRA IR KEITIMAS

1.
2.

IS

ISvalykite grandykle (11 pav.) pagal aprasymg ankstesnéje pastraipoje.

Patikrinkite, ar priekinés gumos (C) krastai (E) ir uzpakalinés gumos (D) krastai (F) yra viename lygyje, zidrint iSilgine kryptimi;

prieSingu atveju sureguliuokite jy aukstj, kaip aprasyta toliau:

« ISimkite traukle (G) ir atkabinkite fiksatorius (M), kad galétuméte sureguliuoti uzpakaline guma (D); paskui uzkabinkite
fiksatorius ir sumontuokite traukle.

» Atsukite smagracius (1) ir sureguliuokite priekine guma (C); paskui uzverzkite smagracius.

Patikrinkite priekine guma (C) ir uzpakaline guma (D), ar jos nejplySusios, nesupjaustytos ir nesudraskytos; prireikus jas

pakeiskite, kaip parodyta toliau. Patikrinkite, ar uzpakalinés gumos priekinis kampas (J) néra sudiles; jei jis sudiles, gumg

apverskite, kad sudilusio kampo vietoje baty sveikas. Jei susidéveéje abu kampai, pakeiskite mente nauja, laikydamiesi toliau

nurodytos proceduros.

* ISimkite traukle (G), atkabinkite fiksatorius (M) ir iSimkite fiksavimo juosta (K), paskui pakeiskite / apverskite uzpakaling gumg
(D). Sumontuokite guma atbuline tvarka.

« Atsukite smagracius (1) ir nuimkite fiksavimo juostele (L), paskui pakeiskite priekine gumg (C). Sumontuokite guma atbuline
tvarka.

Pakeite (arba apverte) gumas, sureguliuokite jy aukstj pagal anksciau pateiktg apraSyma.

Prie grandyklés prijunkite siurbiamajg zarng (15).

|statykite grandykle (25) ir jsukite smagracius (26).

Jei reikia, sureguliuokite grandyklés pusiausvyros reguliavimo smagratj (27).

11 Pav.
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

SEPECIO / SVEITIMO PADO VALYMAS

ATSARGIAI!

Kai valote Sepetj / valomajg pagalvéle, patariama mavéti apsaugines pirstines, kadangi gali pasitaikyti astriy
Siuksliy.

ISmontuokite Sepecius / valomasias pagalvéles, kaip aprasyta skyriuje ,Naudojimas®.

Sepedius / valomasias pagalvéles isvalykite ir iSplaukite su vandeniu ir plovikliu.

Patikrinkite, ar Sepeciai / valomosios pagalvélés nesugadinti ir nesudile; jei reikia, tas dalis pakeiskite.

IS masiny su sumonuotu cilindriniy Sepeciy mazgu iSimkite nuosédy rinkiklj (D, 4 pav.), traukdami jj j vieng puse su rankena (E).

IStustinkite ir iSplaukite Siuksliy rinktuvg (D), paskui jj vél jstatykite ir uzkabinkite uz laikikliy.

agrownPE

REZERVUARO IR VAKUUMINIO TINKLELIO SU PLUDE VALYMAS IR DANGCIO TARPINIU TIKRINIMAS
1. Masing nustumkite j nurodyta iSpylimo vieta.

2. I§junkite masing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).

3. Atidarykite dangtj (A, pav. 12).

4. I8 bakeliy per zarnas (16 ir 17) iSleiskite vanden;.

5.  Svariu vandeniu nuplaukite dangtj (A), iSplaukite bakelius (B ir C) bei siurbimo sistemos groteles su plidriuoju automatinio
iSjungimo jtaisu (D).

Jei reikia, atkabinkite fiksatorius (E) ir atidarykite groteles (D); iSimkite pldde (F), nuvalykite visas dalis ir jas vél sumontuokite.
ISimkite ir nuvalykite Siuksliy padékla (M).

7. Patikrinkite, ar nepazeista bakelio dangcio tarpiné (G).

o

PASTABA
Si tarpiné (G) bakelyje sukuria vakuuma, kuris padeda susiurbti surenkama vanden;.

Jei reikia, tarpine (G) iStraukite i$ korpuso (H) ir pakeiskite. Dedant naujg tarpine, jos sanddra (l) turi bati per uzpakalinés pusés
vidurj, kaip parodyta paveikslélyje.
8. Patikrinkite, ar tarpinés (G) prispaudziamasis pavirSius (J) yra nesugadintas ir tinkamas naudoti.

PASTABA
Sianga (K), kompensuodama org dangtelio tarpuose, padeda sudaryti vakuuma bakelyje.

9. Uzdarykite dangtj (A).

12 Pav.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

SEPECIY / VALOMUYJUY PAGALVELIY LAIKIKLIO / CILINDRINIY SEPECIY MAZGO ISARDYMAS /

SURINKIMAS
Masinoje gali bati sumontuotas Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikiklio mazgas (18) arba cilindriniy Sepeciy laikiklio mazgas (19).

PASTABA
Kai mazgas montuojamas / iSimamas, gali reikéti pakeisti grandykle, nes jie turi bati vienodo plocio. Dél tikslaus mazgo ir
grandyklés atitikimo Zr. skyrelj ,,Grandyklés montavimas®.

Ardymas

1. Uzvaziuokite maSina ant lygaus ir horizontalaus pavirsiaus.

2. ISmontuokite Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikiklius tokia tvarka, kokia nurodyta atitinkamame skirsnyje. Nenuimkite cilindriniy
Sepeciy.

3. Norédami jjungti masima, paspauskite jungiklj (66).

4.  Spausdamijungiklj (61), nuleiskite Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazga.

5.  I§junkite maSing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).

6. IStraukite apsauginius kaiscius (A, 13 pav.) ir [taikoma tik Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazgui (18)] tvirtinimo kaistj (B).

7. Atidarykite dangtj (22) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (21) yra tus€ias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (16).
Uzdarykite dangtj (22).

8. Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai iSkelkite bakelj (40), kad galétuméte prieiti prie mazgo elektros jungties.

9. Atjungkite raudong jungtj (C).

10. Atjunkite tirpalo Zarnos jungtj (D).

11. Atsukite tvirtinimo smagratj (E), paskui iSimkite Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazga (F).

Surinkimas
12. Surinkite komponentus atvirkstine iSardymui tvarka ir atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:
* Sumontave Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikiklio mazgg (18), svirtj uzfiksuokite kaisciu (B).
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

SIURBIMO SISTEMOS VARIKLIO FILTRO VALYMAS

. Uzvaziuokite masina ant lygaus ir horizontalaus pavirSiaus.

ISjunkite masing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).

Atidarykite dangtj (22) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (21) yra tuS¢ias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (16).
Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai iSkelkite bakelj (40).

Patikrinkite, ar neuzterstas pirminis filtras. Jeigu reikia, jj iSplaukite vandeniu arba iSvalykite suslégtu oru, paskui vél sumontuokite.
Atlikite 1, 2, 3 ir 4 veiksmus, tik atvirkstine tvarka.

oA~ LNE

TIRPALO/SVARAUS VANDENS FILTRO VALYMAS
1. Uzvaziuokite maSina ant lygaus ir horizontalaus pavirsiaus.
2. ISjunkite maSing paspausdami ir apie sekunde laiko palaikydami jungiklj (66).
3. UzZsukite tirpalo Ciaupg (A, 14 pav.), kuris yra masinos apacioje, uz kairiojo uzpakalinio rato.
Ciaupas (A) yra uzsuktas, kai jis yra (B) padétyje; (C) padétyje jis yra atsuktas.
4. Nuimkite permatomg dangtelj (D) ir tarpine (E), paskui iSimkite filtro tinklelj (F). ISvalykite ir i$ naujo sumontuokite ant atramos (G).

PASTABA
Tarpine (E) ir filtro tinklelj (F) tinkamai uZdékite ant dangtelio (D) ir atramos (G).

5.  Atsukite Ciaupg (A), pasukdami jj j padétj (C).

/
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LIETUVISKAI

PLOVIKLIO BAKELIO VALYMAS

(Masinoms su ,EcoFlex™* sistema)

ISvalykite ploviklio baka (45), remdamiesi Sia procedura:

1.
2.

©ONO O AW

Masing nustumkite j nurodytg iSpylimo vieta.

Atidarykite dangtj (22) ir patikrinkite, ar surenkamo vandens bakelis (21) yra tusCias, arba iStustinkite jj su iSleidimo zarna (16).
Uzdarykite dangtj (22).

Paimkite uz rankenos (41) ir atsargiai iSkelkite bakelj (40).

Atsukite kamstj ir nuo bakelio (46) atjunkite zarng (45).

ISimkite bakel].

Bakelj iSplaukite nustatytoje vietoje.

|dékite bakelj (45) ir prijunkite Zzarng.

ISleidus skystj i$ valiklio bakelio, skystj reikia iSleisti ir i sistemos, leidziant per ja tik Svary vandenj (zr. proceddrg tolesnéje
pastraipoje).

»,ECOFLEX™“ SISTEMOS ISLEIDIMAS

(Masinoms su ,EcoFlex™* sistema)

ISvalykite ploviklio bakelj, kaip parodyta ankstesniame skyrelyje.
Pasalinkite ploviklio liku€ius i$ zarny ir siurblio, kaip nurodyta toliau.

1.

2.
3.
4

o u

Paspauskite jungiklj (66), kad paleistuméte masing.

Monitoriuje patikrinkite ploviklio kiekio indikatoriy (60-G), ar jziebtas bent vienas segmentas.

Paspauskite ir palaikykite jungiklius (69) ir (70) tuo paciu metu, kol monitoriuje pasirodo ekrane (60-J) (apie 5 sek.).
Atleiskite jungiklius (69) ir (70) ir palaukite, kol bus baigta monitoriaus atgalinio laikmacio apskaita ir bus aktyvuota siurbimo
sistema.

Surinkite ant grindy likusj ploviklj.

Paspauskite ir apie sekunde laiko palaikykite paspaude jungiklj (66), kad masSina iSsijungty.

Pakelkite bakelj (40), paskui patikrinkite, ar ploviklio bakelio zarna yra tuscia; prieSingu atveju dar kartg atlikite 3—7 veiksmus.

PASTABA
o ISleidimo ciklas trunka apie 30 sekundziy, tada siurbimo funkcija automatiskai jsijungia ir leidzZia pasalinti likusj ploviklj.

ISleidimo ciklas taip pat gali bdti atliekamas su pilnu vandens ploviklio bakeliu (45), tokiu bddu visiSkai iSvalant sistema.
Patartina tokio tipo istustinima atlikti tuo atveju, kai i§ sistemos norite iSvalyti purvg ir nuosédas, jeigu masina ilgg laikg
nebuvo naudota arba valyta.

Tustinimo ciklas taip pat gali bati atliekamas tam, kad ploviklio tiekimo Zarna bdty greitai pripildyta, kai bakelis (45) yra
pilnas, o sistema vis dar tuscia.

Jeigu reikia, iStustinimo ciklg galite pakartoti.
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

SAUGIKLIO TIKRINIMAS IR KEITIMAS

Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (12).

Patraukite j Song surenkamo vandens isleidimo zarng (16).

ISimkite akumuliatoriy jkroviklio kabelj (H, 15 pav.) i$ kabelio laikiklio (F).

Atsukite varztus (A) ir atsargiai patraukite j Song skydg (B), atlaisvindami jvore (G) nuo jos korpuso ant skydo (B).
Patikrinkite / pakeiskite Siuos saugiklius:

C) Sepetiy mazgo saugiklis F1: (50 A)

D) Vakuuminés sistemos saugiklis F2: (30 A)

E) Pavaros sistemos saugiklis F3: (60 A)

6. Atlikite 1-4 veiksmus atvirkstine tvarka.

N

=Y

15 Pav.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

LIETUVISKAI

GEDIMY SALINIMAS

Gedimas

Galima priezastis

Veiksmai

Varikliai neveikia, nejsijungia ekranas (60).

Akumuliatoriaus jungtis atjungta.

Prijunkite.

Akumuliatoriai iSsikrove.

|kraukite akumuliatorius.

Masina nevaziuoja ir monitoriuje (60) rodomas
aliarmas:
WARNING ALARM E27

Masina jjungta, kai nuspausta pagalvélé.

Atleiskite pagalvéle.
Jei problema neiSnyksta, kreipkités j jgaliotg
techninés priezidros centra.

Jjungus masing, mirksi jungiklio (62) LED ir
Sepeciai nesisuka.

Masina iSjungta pirma nepakélus Speciy mazgo.

Pries vél pasukant Sepecius ir paspausdami
jungiklj, palaukite, kol mazgas pakils.

Sepediai neveikia; akumuliatoriaus simbolis
(60-C) mirksi ir monitoriuje rodomas Sis aliarmo
pranes$imas:

WARNING ALARM E31

Akumuliatoriai i§sikrove.

|kraukite akumuliatorius.
Jei problema iSlieka, pakeiskite akumuliatoriy.

Kai veikia, monitoriuje rodomas S$is aliarmo
pranes$imas:
WARNING ALARM E17

Perkrauti Sepeciy varikliai.

Naudokite mink$tesnius $epecius ir / arba
iSjunkite papildomo slégio funkcijg.

Yra paSaliniy medziagy (jsipainiojusiy sidly ir
pan.), kurie neleidzia Sepeciams suktis.

Nuvalykite Sepeciy stebules.

Monitorius (60) rodo aliarmo praneSimas:
WARNING ALARM E14

Varomojo variklio perkrova.

Masing iSjunkite ir vél jjunkite.

Nenaudokite masinos didesniuose nei nurodyta
nuolydziuose arba kai susiduriate su auk$tomis
kliatimis.

Perkraunant akumuliatorius borto jkrovikliy,
monitoriuje (60) pateiktas Sis aliarmo
praneSimas:

WARNING ALARM C4 ar D3

Akumuliatoriaus jkroviklis nejkrauna
akumuliatoriy pr maksimalig trukme.

Dar kartg paleiskite jkrovos cikla.
Jei problema iSlieka, pakeiskite akumuliatoriy.

Monitorius (60) rodo tokj aliarmo pranesima:
WARNING ALARM XX
Kai ,XX* - kitas nei nurodytas kodas.

Masinos elektroniné valdymo sistema yra
pavojaus blsenoje.

Masing iSjunkite ir vél jjunkite.
Jei problema neiSnyksta, kreipkités j jgaliotg
techninés priezidros centra.

Grgzinamo vandens siurbimo galia
nepakankama.

Surenkamo vandens bakelis pilnas.

IStustinkite rezervuara.

Zarna atjungta nuo valytuvo.

Prijunkite.

Siurbimo grotelés uzsikimsusios arba pludé
uzstrigusi.

ISvalykite groteles arba patikrinkite pltde.

UzZsikimsSes Siuksliy padéklas.

ISvalykite.

Grandyklé purvina, arba grandyklés gumos
sudilusios arba sugadintos.

Nuvalykite ir patikrinkite grandykle.

Bakelio dangtis néra tinkamai uzdarytas arba
tarpiklis pazeistas.

Tinkamai uzdarykite dangtj arba pakeiskite
tarpiklj.

Tirpalo srové nepakankama.

UZsuktas tirpalo / Svaraus vandens ¢iaupas. Atsukite Ciaupa.
Purvinas tirpalo / Svaraus vandens filtras. ISvalykite filtra.
Nesvarus / nuosédomis pasidenges IStustinkite.

»ECOFlex™* sistemos bakelis (pasirenkamoji
jranga).

Valytuvas ant grindy palieka Zymes.

Po grandyklés gumomis yra Siuksliy.

Pasalinkite Siuksles.

Grandyklés gumos sudilusios, apiplySusios arba
sudraskytos.

Pakeiskite gumas.

Grandyklés pusiausvyra nesureguliuota
smagraciu.

Sureguliuokite.

PASTABA

Jei masinoje jmontuotas pasirinktinai tiekiamas akumuliatoriy jkroviklis, ji negali veikti, jei jkroviklis yra iSmontuotas.
Akumuliatoriaus jkroviklio gedimo atveju susisiekite su jgaliotuoju remonto centru.

Norédami gauti daugiau informacijos, ieSkokite jos Techninés priezilros vadove, kurj galite gauti bet kuriame Nilfisk techninés

priezidros centre.
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LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

UTILIZACIJA

Masinos utilizacijg patikékite profesionalui.

Pries atiduodami masing j metalo lauza, iSimkite ir atskirkite Sias medziagas, kurios turi bati tinkamai utilizuotos pagal galiojant;
jstatyma:

—  Akumuliatoriai

—  Sepediai / valomosios pagalvélés

—  Plastikinés zarnos ir dalys

—  Elektros ir elektroninius komponentus (*)

(*) Dél elektriniy ir elektroniniy daliy utilizavimo kreipkités j artimiausig Nilfisk centra.

Masinos medziagos ir jy perdirbimas

Tipas Perdirbamy SC650 svorio procentas
medziagy procentas

Aliuminio 100% 7%
Elektriniai varikliai — jvairds 29% 25%
Metalai 100% 24%
Laidai 80% 3%
Skysciai 100% 0%
Plastikas — neperdirbama medziaga 0% 2%
Plastikas — perdirbama medziaga 100% 6%
Polietilenas 92% 30%
Guma 20% 2%
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LIETOSANAS INSTRUKCIJAS | LATVIESU VALODA

SATURS
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IEVADS

PIEZIME
0 Skaitli iekavas attiecas uz komponentiem, kas redzami sada/a Masinas apraksts.

ROKASGRAMATAS MERKIS UN SATURS

8is rokasgramatas mérkis ir nodrosSinat operatoru ar visu nepiecieSamo informaciju, lai pareizi izmantotu o masinu, stradajot ar
droSiem panémieniem un autonomi. Ta ietver informaciju par tehniskajiem datiem, dro$ibu, ekspluataciju, masinas glabasanu, tehnisko
apkopi, rezerves dalam un utilizéSanu. Pirms jebkadu darbibu veikS8anas ar masinu operatoriem un kvalificétiem specialistiem ir ripigi
jaizlasa &1 rokasgramata. Saubu gadijuma sazinaties ar Nilfisk par instrukciju interpretaciju un jebkadu papildu informaciju.

MERKIS

St instrukcija ir paredzéta operatoriem un tehniskiem darbiniekiem, kas ir kvalificéti, lai veiktu maginas apkopi.

Operatori nedrikst veikt darbibas, kas paredzétas kvalificetiem specialistiem. Nilfisk nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies $1
aizlieguma neievérosanas de|.

KA GLABAT SO ROKASGRAMATU
LietoSanas un tehniskas apkopes rokasgramata ir jaglaba masinas tuvuma, piemérota apvalka, sargajot no Skidrumiem un citam
vielam, kas var to sabojat.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Atbilstibas Deklaracija, kas tiek piegadata kopa ar So masinu, sertificé masinas atbilstibu spéka esosai likumdosanai.
PIEZIME
Atbilstibas deklaracijas originala divas kopijas tiek piegadatas kopa ar masinas dokumentaciju.

IDENTIFIKACIJAS DATI

Masinas modelis un sérijas numurs ir noradits uz plaksnites (34).

MasTnas razoSanas gads ir uzrakstits Atbilstibas deklaracija un tiek noradits arT ar pirmajiem diviem masinas sérijas numura skaitliem.
ST informacija ir lietderiga, kad vajadzigas masinas rezerves dalas. Izmantot zemak eso$o tabulu, lai pierakstitu masinas identifikacijas
datus.

MASTNAS MOEIIS ..ot ettt ettt ettt ettt

MASINAS SEHJAS NUMULS .....cvoveeveeeeeeeeeeeeeeee s enesenese s senessenessenens

CITAS ATSAUCES ROKASGRAMATAS

—  Elektroniska akumulatora uzladétaja (ja masina ir aprikota ar to) rokasgramatu uzskatit par §is rokasgramatas neatnemamu
sastavdalu

Turklat pieejamas $adas rokasgramatas:

—  Tehniskas apkalpoSanas rokasgramata (ar ko var iepazities jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpo$anas centra)

— Rezerves dalu saraksts (piegadats kopa ar masinu)

REZERVES DALAS UN TEHNISKA APKOPE

Visas nepiecieSamas ekspluatacijas, tehniskas apkopes un laboSanas procediras javeic kvalificétam personalam vai Nilfisk Tehniskas
apkalpo$anas centriem.

Jalieto tikai originalas rezerves dalas un piederumi.

Sazinaties ar Nilfisk attieciba uz tehnisko apkalpoSanu un rezerves dalu un piederumu pasutisanu, noradot masinas modeli un sérijas
numuru.
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IZMAINAS UN UZLABOJUMI

Nilfisk pastavigi uzlabo savus izstradajumus un saglaba tiesibas veikt izmainas un uzlabojumus péc saviem ieskatiem, neuznemoties
veikt $adus uzlabojumus ieprieks iegadatam masinam.

Jebkadas modifikacijas un/vai piederuma pievieno$ana ir jaapstiprina un javeic Nilfisk.

EKSPLUATACIJAS IESPEJAS

Tirttaji/zavetaji tiek izmantoti, lai tirttu (triSana un Zavésana) gludu un cietu gridu droSos ekspluatacijas apstaklos majas vai
ripnieciskaja vidé, ja to veic kvalificéts operators.

Tirtajus/zavetajus nevar lietot cieSi pieguloSa gridas seguma un paklaju tirisanai.

PAMATPIENEMUMI
Uz priek3u, atpakal, prieksa, aizmugure, pa kreisi vai pa labi ir domats attieciba pret operatora stavokli, t.i., vadibas virziena, ar rokam
uz vadibas roktura (2).

IZSAINOSANA/PIEGADE

Lai izsainotu masinu, ripigi ieverot instrukcijas uz iepakojuma.

Péc piegades rupigi parbaudit, vai masina un tas iepakojums transportédanas laika nav bojati. Redzama bojajuma gadijuma
iepakojums jasaglaba un tas japarbauda parvadatajam, kas to piegadajis. Nekavéjoties izsauciet parvadataju, lai aizpilditu pretenziju
par bojajumu. Parliecinieties, ka masinai ir $adi papildu materiali:

1. Tehniskie dokumenti:

» Tirtaja/zavétaja LietoSanas rokasgramata

» Elektroniska akumulatora uzladétaja rokasgramata (ja masina ir aprikota ar to)

« Tirtaja/zavétaja rezerves dalu saraksts

Nr. 1 akumulatora uzladétaja savienotajs (masinam bez uzstadita akumulatora uzladétaja)

3. Nr. 2 asmens drosinatajs (30A)

N

DROSIBA

Sie simboli norada uz potenciali bistamam situacijam. Vienmér uzmanigi izlasiet o informaciju un veiciet visus nepiecie$amos
piesardzibas pasakumus, lai aizsargatu cilvékus un TpaSumu.

Lai nepielautu savainojumus, bitiska ir operatora sadarbiba. Negadijumu novérSanas programma nav efektiva, ja persona, kas
atbildiga par masinas ekspluataciju, nesadarbojas pilniba. Vairums negadijumu, kas var notikt ripnica, stradajot vai parvietojot masinu,
rodas visvienkarsako noteikumu neievéroSanas dél. Uzmanigs un piesardzigs operators ir vislabaka garantija pret negadijumiem, un
tas ir batiski, lai veiksmigi Tstenotu jebkadu negadijumu novérSanas programmu.

SIMBOLI

BRIESMAS!
Tas norada uz bistamu situaciju ar operatora naves risku.

BRIDINAJUMS!
Tas norada uz potencialu cilvéka savainosanas vai priekSmetu bojasanas risku.

PIESARDZIBU!
Tas norada uz piesardzibu vai piezimi, kas saistita ar svarigam vai noderigam funkcijam. Vislielako uzmanibu
pievérsiet rindkopam, kas apzimétas ar $o simbolu.

PIEZIME
Tas nordda uz piezimi, kas saistita ar svarigam vai noderigam funkcijam.

KONSULTACIJA
Tas norada, ka pirms jebkuras darbibas veik§anas jaskata rokasgramata.

=@ B P>
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VISPAREJAS INSTRUKCIJAS

Zemak noradtti 1pasi bridinajumi un piesardzibas pasakumi, lai informétu par potencialiem cilvéku savainojumiem un masinas

bojajumiem.

BRIESMAS!
A savienotaju.

Pirms jebkadu apkopes, remonta, tiriSanas vai nomainas darbu veik$anas atvienojiet akumulatora

So masinu lietot drikst tikai pienacigi apmaciti operatori. Bérni vai darba nespéjigas personas $o masinu
lietot nedrikst.

Izmantojot svina (WET) akumulatorus, sargat akumulatorus no dzirksteléem, liesmam un siltumu izstarojoSiem
materialiem. Normalas ekspluatacijas laika izdalas eksplozivas gazes.

Nevalkat darglietas stradajot elektrisko sastavdalu tuvuma.

Nestradajiet zem paceltas masinas, ja ta nav atbalstita ar drosibas platformam.

Nestradajiet ar masinu toksisku, bistamu, uzliesmojosu un/vai spradzienbistamu pulveru, Skidumu vai tvaiku
tuvuma: ST masina nav piemérota bistamu pulveru savaksanai.

Izmantojot svina (WET) akumulatorus, uzladésana rada Joti eksplozivu ddenraza gazi. Akumulatora
uzladésanas laika turét rezervuarus atveértus un veikt So operaciju labi védinamas vietas, sargajot no atklatam
liesmam.

Pirms jebkadu tehniskas apkopes/remonta operaciju veikSanas rapigi izlasiet visas instrukcijas.

BRIDINAJUMS!
A —  Pirms akumulatora uzladétaja lietoSanas nodrosinat, lai frekvences un sprieguma vértibas, kas noraditas uz

masinas sérijas numura plaksnes, atbilst elektrotikla spriegumam.

Nevilkt vai nevest masinu aiz akumulatoru /adésanas kabela un nekad neizmantot akumulatoru /adésanas
kabeli ka rokturi. Akumulatoru ladésanas kabeli neievért durvis, nevilkt akumulatoru ladésanas kabeli gar
asam malam vai stiariem. Neuzbraukt ar masinu akumulatoru ladésanas kabelim.

Sargat akumulatoru ladésanas kabeli no karstam virsmam.

Neizmantot masinu, ja akumulatora ladésanas kabelis vai ta kontaktdaksa ir bojati. Ja masina nedarbojas ta,
ka paredzéts, tikusi bojata, atstata arpus telpam vai iekritusi ddeni, tad nosdtitto uz Tehniskas apkalposanas
centru.

Lai samazinatu ugunsgréka, elektriska soka vai savainojuma risku, neatstat masinu bez uzraudzibas, kad ta
pievienota elektrotiklam. Izraut masinas kontaktdakSu no kontaktligzdas pirms tehniskas apkopes.
Akumulatoru uzlades laika nesmékéjiet.

Lai izvairitos no nesankcionétas masinas lietoSanas, izslédziet masinu pirms dosanas prom.

Neatstat masinu bez uzraudzibas un parliecinaties, ka masina nevar parvietoties pati no sevis.

Vienmér sargat masinu no saules, lietus un sliktu laika apstaklu iedarbibas gan ekspluatacijas, gan dikstaves
laika. Glabat masinu iekstelpa, sausa vieta: ST masina jaizmanto sausos apstaklos, to nedrikst izmantot vai
glabat ara mitros apstak]os.

Pirms masinas izmantosanas aizveriet visas durvis un/vai vakus.

Nerotalaties. Ipasi uzmanities, lietojot bérnu tuvuma.

Lietot masinu tikai ta, ka noradits Saja rokasgramata. Lietot tikai Nilfisk ieteiktos piederumus.

Veiciet visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, |ai novérstu matu, darglietu un plandosa apgérba
ierausanu masinas kustosajas dalas.

Nelietot masinu uz nogazém, kuru slipums parsniedz tehniskos parametrus.

Nelietojiet masinu parak puteklainas vietas.

Lietojot So masinu, ripéjieties, lai neraditu savainojumus cilvékiem vai priekSmetiem.

Neuzskriet plauktiem vai sastatném, ipasi, ja pastav priekSmetu nokrisanas risks.

Nenovietojiet Skidrumu tvertnes uz masinas, izmantojiet attiecigo trauka turétaju.

Masinas ekspluatacijas temperatdrai ir jabat no 0° lidz +40°.

Uzglabasanas temperatirai ir jabit no 0°C lidz +40°C.

Mitrumam ir jabat no 30% lidz 95%.
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BRIDINAJUMS!

— lzmantojot gridas tiriSanas lidzek]|us, ievérojiet uz tiriSanas lidzeklu pudelu etiketém noraditas instrukcijas.

— Lietojot gridas tirisanas lidzeklus, izmantojiet piemérotus cimdus un aizsarglidzeklus.

— Nelietojiet masinu ka transporta lidzekli.

—  Nelaut darboties sukam, kamér masina ir apturéta uz vietas, lai novérstu gridas bojasanu.

— Ugunsgréka gadijuma, ja iespéjams, lietojiet pulvera ugunsdzésamo aparatu, nevis ddens ugunsdzésamo
aparatu.

— Neniekojieties ar masinas drosibas aizsargiericém un rapigi ievérojiet ikdienas tehniskas apkopes
instrukcijas.

—  Nelaut atverés iekluat nekadiem priekSmetiem. Nelietot masinu, ja atveres aizsprostotas. Vienmér notirit no
atverém puteklus, matus un jebkadus citus sveskermenus, kas varétu samazinat gaisa plismu.

—  Nenonemiet un nemainiet pie masinas piestiprinatas plaksnes.

— Ja apkalposanas nolikos masinu ir nepiecieS§ams stumt (nav ievietotas baterijas vai tas ir izladéjusas u.c.),
atrums nedrikst parsniegt 4 km/h.

- 8o mehanismu nedrikst lietot uz celiem vai ielam.

—  Pievérst uzmanibu masinas parvieto$anai, ja temperatiira ir zem sasal$anas temperatiras. Udens
regeneracijas rezervuara vai $litenés var sasalt un nopietni bojat masinu.

— Lietot sukas un paliktnus, kas piegadati kopa ar masinu, un tos, kas noraditi LietoSanas rokasgramata. Citu
suku vai paliktnu izmantoSana var samazinat drosibu.

—  Masinas darbibas traucéjumu gadijuma parliecinieties, ka tie nav radusies apkopes trikuma dél. Pretéja
gadijuma ladziet palidzibu no pilnvarota personala vai pilnvarota Tehniskas apkalposanas centra.

- Jamasina
* nedarbojas pienacigi
e ir bojata

* taiir adens vai putu noplides
* tabija atstata ara sliktos laika apstaklos
* ir mitra vai bija iemesta ddenr
nekavéjoties izslédziet to un sazinieties ar Nilfisk Service Center vai ar kvalificétu specialistu.
- Ja nepiecie$ams nomainit detalas, liidziet pilnvarotajam dilerim vai mazumtirgotajam ORIGINALAS rezerves
dalas.
—  Lai nodrosinatu masinas atbilstoSu un drosu darbibu, planota apkope, kas noradita attiecigaja Sis
rokasgramatas nodala, ir javeic pilnvarotam personalam vai pilnvarotam Tehniskas apkalposSanas centram.
—  Pirms jebkadu tehniskas apkopes/remonta operaciju veikSanas rapigiizlasiet visas instrukcijas.
—  Nemazgajiet masinu zem spiediena vai ar tieSam ddens strdklam, vai ar kodigam vielam.
—  Masina ir atbilstosi jautilizé, jo taja ir toksiski un kaitigi materiali (akumulatori u. tml.), uz kuriem attiecas
standarti, kas prasa utilizaciju ipasos centros (skatit nodaJu “Nodosana metallidznos”).
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MASINAS APRAKSTS
MASINAS KONSTRUKCIJA
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10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Vadibas panelis

Reguléjamais rokturis

Turpgaitas/atpakalgaitas pedalis
Turpgaitas/atpakalgaitas atruma regulétajs
Akumulatora uzladétajs (opcija)

Akumulatora uzladétaja kabelis (neobligats)
Akumulatora uzladétaja kabela turétajs (neobligats)
Skiduma/tira Gdens rezervuara ielietne
Skiduma/tira Gdens rezervuara ielietne (**)

Udens nonemama uzpildes $litene (opcija)

Atrs savienojums ar Gdens nodalitaju $kidumaltira Gdens
rezervuara ielietnes uzpildei (**)

Rakela pacelSanas/nolaiSanas svira

Vadibas roktura slipuma reguléSanas pogas
Akumulatora savienotajs (sarkans). Sis savienotajs
funkcioné arT ka AVARIJAS poga, lai nekavéjoties apturétu
visas funkcijas.

Aizmugures vadamie riteni

Priek$gjie piedzinas riteni

Rakela vakuuma $|atene

Regeneracijas tdens iztukSosanas $latene
Skiduma/tira tdens novades un limena parbaudes $latene
Mezgls ar divam sukam/paliktna turétajiem

Mezgls ar divam cilindriskam sukam

Skiduma/tira Gdens rezervuars

Regeneracijas Gdens rezervuars

Recirkulacijas tvertnes vaks

Trauka turétajs

Solenoida varsts

Rakelis

Rakela fikséjoSie rokrati

Rakela reguléSanas rokrats

28.
29a.
29Db.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47a.
47b.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

()
()

Mezgla stiprinaSanas/atbrivo$anas rokturis
Mezgla droSibas Skelttapa

Mezgla sviras Skelttapa

Recirkulacijas Gdens vaks (atverts)

Tvertnes vaka blive

Vaka kustiga turéSanas plaksne

Vaka fikseta turéSanas plaksne (nenonemt!)
Seérijas numura plaksne/tehniskie dati/atbilstibas sertifikacija
Recirkulacijas tvertnes netirumu paplate
Vakuuma rezgis, kam paredzéta pludina automatiska
izslegSana

Piedzinas sisttmas motors

Sukas/paliktna turétaja motors

Cilindrisko suku motors

Regeneracijas Gdens rezervuars (atvérts)
Rezervuara pacel$anas rokturis

Rezervuara droSibas kabelis

Vakuuma sistémas motora vaks

Vakuuma sistémas motora skanas slapétaja filtrs
Mazgasanas 1dzekla rezervuars (*)
Mazgasanas l1dzekla rezervuara ielietne (*)
lelietnes izslégSanas tapa

lelietnes izslégSanas tapa (**)

Mezgla pacelSanas/nolaiSanas motors

Udens siknis (*)

Sukas/paliktna turétaja mezgla savienotajs (sarkans)
Akumulatori

Skidumal/tira Gdens filtrs

Skidumal/tira Gdens krans

Mazgasanas Itdzekla proporciju uzzinu tabula (*)
Akumulatora pieslégSanas diagramma

Maiss (opcija)

Mazgasanas Iidzekla stknis (*)

Tikai masinai ar EcoFlex™ sistému (opcija)
Tikai ma&inai ar idens nodalttaja sistemu.

6 55943387
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VADIBAS PANELIS

58. EcoFlex™ sistémas slédzis (*)
59. EcoFlex™ sistémas slédza LED indikators (*)
+ |IESLEGTALED - IESLEGTA EcoFlex™ sistéma
* MirgojoSa LED — pagaidu ignoréSana
60. Displejs
A) leslégSanas stundas
B) Akumulatoru tips
C) Akumulatora uzlades limenis
D) Vakuuma rezims
E) Birstes darba rezims
F) Udens plismas daudzums
G) Mazga$anas Iidzekla koncentracija (*)
H) Mazgasanas [1dzekla koncentracija mazgasanas adent
@)
I) EcoFlex™ sistémas ignoréSanas taimeris (*)
J) EcoFlex™ sistémas iztukSoSanas aktivizéSana (*)
K) Automatiskas izslégSanas taimeris
L) Akumulatora uzlade ar ieblvéto akumulatora lIadétaju (*)
61. Sukas/paliktna/cilindriskas sukas turétaja komplekta
pacel$anas/nolai§anas slédzis
* MirgojoSa zala LED: Birstes mezgla parvietoSana uz
augsu/uz leju
» Zal$ LED: Gatavs darbam
» Sarkans LED - aktivs papildu spiediens

= |—| .
CuU5el

58 59 60

62.

63.

64.
65.
66.

67.
68.
69.

70.

)

Ja tiek turéts vienu sekundi, papildu spiediena funkcija

ieslédzas (tikai SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

Mezgla pacelSanas/nolaiSanas LED slédzis:

» Zal§ LED — sukas/paliktna/cilindriskas sukas turétaja
mezgla pacel$ana/nolaiSana

» Sarkans LED - papildu spiediens (paredzéts tikai SC650
66D, SC650 71D, SC650 85D)

Vakuuma sistemas slédzis

* Nospiest un turét vienu sekundi, lai parslégtu standarta
rezims/EKO reZimsl/izslégt.

Vakuuma sistémas slédZa signallampina

Skaitlu tastatdra

Sakt/beigt slédzis

* Paroleir“1234”

Sukas/paliktna turétaja atbrivoSanas slédzis

Sukas/paliktna turétaja atlaiS8anas slédza signallampina

Skiduma plasmas slédzis

* Kopa 4 limeni, sleégt péc kartas

Mazgasanas Iidzekla plismas vadibas slédzis (*)

* Kopa 2 limeni, sleégt péc kartas

Tikai masinai ar EcoFlex™ sistemu (opcija)

64 6|2 61 63 62 61

R

67 68 66
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C
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LATVIESU VALODA

PIEDERUMI/IESPEJAS

Papildus standarta sastavdalam masinu var aprikot ar $adiem piederumiem/opcijam, atbilstoSi masinas specifiskajam lietojumam:

Elektronisks akumulatora uzladétajs
Dazadu materialu paliktni

Rakela poliuretana asmeni
EcoFlex™

Skidumaltira Gdens nonemama ielietne
0. Kabata

Poo~Nonk,~wNE

Dazadu materialu sukas un cilindriskas sukas

Mezgls ar divam 24 collu sukam/paliktna turétajiem un 33 collu rakeli

Dazadu materialu priek$gjie un aizmugureéjie riteni

GEL akumulatoru/GEL-AGM akumulatori/TPPL akumulatori/Li-ion akumulatori

Sikakai informacijai par izvéles piederumiem, sazinieties ar pilnvaroto mazumtirgotaju.

TEHNISKIE DATI

Visparigi tehniskie dati

SC650 66D SC650 71D SC650 85D SC650 71C
Modelis (2 sukas/paliktna (2 sukas/paliktna (2 sukas/paliktna .
IR o I (2 cilindriska suka)
turétaji) turétaji) turétaji)

Lidzstravas jauda 24V

Nominala jauda 1400W 1800W

IP aizsardzibas klase IPX4

Masinas augstums 1072 mm

Skidumalrekuperéacijas tvertnes kapacitate 80 litri

Skiduma plasma 3 cl/metrs +1 l/min.

1,27/ 2,55/ 5,1 cl/m

1,37/ 2,75/ 5,5cl/m

1,62/ 3,25/ 6,5 cl/im

1,37/ 2,75/ 5,5 cl/m

3,8 I/min. 3,8 I/min. 3,8 I/min. 3,8 I/min.
EcoFlex™ sistémas mazgasanas Iidzekla plisma 0,25% + 3%
Velkos$a ritena diametrs 267 mm
Aizmuguréja ritena diametrs 100 mm
Velkosa ritena spiediens uz pamatni 0,45 N/mm2 0,45 N/mm? 0,48 N/mm2 0,48 N/mm2
Aizmuguréja ritena spiediens uz gridu 1,03 N/mm?2 1,03 N/mm?2 0,91 N/mm2 0,91 N/mma?
Vakuuma sistémas motora jauda (nominala) 400W
Piedzinas sistémas motora jauda (nominala) 200W
Maks. atrums 5,6km/h
Parvaramais slipums 2% (1°)

Skanas spiediena lTmenis/klusais rezims

(ISO 11201, 1SO 4871) (LpA)

65/63 + 3 dB(A)

66/64 + 3 dB(A)

67/65 + 3 dB(A)

70/69 + 3 dB(A)

Vibraciju limenis operatora rokas (ISO 5349-1)

<

2,5 m/s?

Akumulatoru nodalijuma izmérs (platums x garums x
augstums)

375 x 355 x 615 mm

Vakuums maks. (klusais rezZims) 12,2/9,1 KPa
lebavétais ladétajs 50/60 Hz 24V/[25A
Min. ejas pagrieziena lenkis 192 mm 203 mm 245 mm 242 mm
Vidéja patéréta jauda 866W 1079W 1141W 1004W
lepakoSanas izméri (G x P x A) 1580x760x1251 mm 1640x910x1276 mm
(*) lzvéles modelis
SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 9




LATVIESU VALODA

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

Masinu ar cilindriskas sukas/paliktna turétaja mezglu tehniskie parametri

Modelis SCGSQ 66D o SC65_O 71D o SC65_O 85D o
(2 sukas/paliktna turétaji) (2 sukas/paliktna turétaji) (2 sukas/paliktna turétaji)

TiriSanas platums 660 mm 710 mm 837 mm

Sukas / paliktna diametrs 330 mm 355 mm 430 mm

Mezgla labais/kreisais izkartojums 35/35 mm 75/75 mm 132/132 mm

Sukas attalums no zemes (kad pacelta) 125 mm

Rakela platums 890 mm 1040 mm

Masinas maksimalais garums 1500 mm 1574 mm

Masinas platums bez rakela 748 mm 860 mm

Svars bez akumulatoriem un ar tukSiem rezervuariem 138 kg 139 kg 145 kg

g/illz:lli(:zwiiijrj\ég;sez’ akumulatoriem (maksimala jauda) un 441 kg 442 kg 448 kg

Piegades svars 186 kg 200 kg 204 kg

Pilna transportlidzekla masa (PTM) 346 kg 347 kg 353 kg

Sukas motora jauda (nominala) 2 x 400 W

Sukas atrums 220 rpm

g;l;z?éﬂaaliﬁﬂi:;;étéja spiediens, ja deaktivizéta papildu 21 kg 22 kg 31kg

Sl;léz?éﬂji;(l}zi:;;étéja spiediens, ja aktivizéta papildu 32 kg 35 kg 44 kg

(*) Izvéles modelis

Masinu ar cilindriskas sukas mezglu tehniskie dati

Modelis _S_C65_0 7_1C
(2 cilindriska suka)
Tiri$anas platums 703 mm
Cilindriskas sukas izmérs (diametrs x garums) 145 x 690 mm
Mezgla labais/kreisais izkartojums 91/91 mm
Cilindriskas sukas mezgla attalums no zemes (kad pacelta) 60 mm
Rakela platums 890 mm
Mas&inas maksimalais garums 1472 mm
Masinas platums bez rakela 785 mm
Svars bez akumulatoriem un ar tukSiem rezervuariem 143 kg
I\/.Ial.<simélais svars ar akumulatoriem (maksimala jauda) un 446 kg
pilniem rezervuariem
Piegades svars 207 kg
Pilna transportlidzekla masa (PTM) 351 kg
Suku motora jauda 2 x 600 W
Cilindriskas sukas atrums 613 rpm
Cilindriskas sukas spiediens 36 kg

10 55943387
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ELEKTRISKAS INSTALACIJAS DIAGRAMMA (LI-ION AKUMULATORS)

Atslega Krasu kodi
LI-BAT Li-ion akumulators BK Melns
C1 Akumulatora savienotajs BU Zils
C4 Mezgla savienotajs BN Brins
C5 Li-ion akumulatora ladétaja savienotajs (opcija) GN Zals
C6 Li-ion akumulatora negativais savienotajs GY Peléks
LI-CH Li-ion akumulatora ladétajs (opcija) oG Oranzs
DS Mazgasanas l1dzekla [imena sensors (opcija) PK Sarts
TC1 Multicon (opcija) RD Sarkans
EB2 Ul kontrolleris VT Violets
EB1 Galvenas masinas kontrolleris WH Balts
EV1 Solenoida varsts YE Dzeltens
EB3 Etiketes membrana/etiketes membrana parstr.

F1 Mezgla droSinatajs

F2 Vakuuma sistémas drosinatajs

F3 Piedzinas sistémas drosinatajs

F4 RV2 drosinatajs

F5 RV2 drosinatajs

F6 USB droSinatajs

F7 Jauda dro$inataja

F8 Mazgasanas lidzekla [imena sensora drosinatajs

F9 |zslégSanas droSinatajs

M1.1,2 Sukas/paliktna turétaju motori

M2 Vakuuma sistémas motors

M3 Piedzinas sistémas motors

M4 Udens siknis

M5 Mazgasanas I1dzekla siknis (opcija)

M6 Parveidotaja motors

mO0 Spéka pievada mikroslédzis 0O pozicija

ml Spéka pievada mikroslédzis 1 pozicija

m2 Spéka pievada mikroslédzis 2 pozicija

RV1 Atruma potenciometrs

RV2 Maksimala atruma potenciometrs

us USB kontaktligzda (opcija)

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 11
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ELEKTRISKAS INSTALACIJAS DIAGRAMMA (SVINA-SKABES AKUMULATORS)

Atslega Krasu kodi
LA-BAT Svina-skabes akumulators BK Melns
C1 Akumulatora savienotajs BU Zils
c2 Svina-skabes akumulatora ladétaja galvenais savienotajs BN Brins
C3 Svina-skabes akumulatora ladétaja starpsavienotajs GN Zals
C4 Mezgla savienotajs GY Peléks
LA-CH Svina-skabes akumulatora ladétajs (opcija) oG Oranzs
DS Mazgasanas l1dzekla [imena sensors (opcija) PK Sarts
TC1 Multicon (opcija) RD Sarkans
EB2 Ul kontrolleris VT Violets
EB1 Galvenas masinas kontrolleris WH Balts
EV1 Solenoida varsts YE Dzeltens
EB3 Etiketes membrana / etiketes membrana parstr.

F1 Mezgla droSinatajs

F2 Vakuuma sistémas drosinatajs

F3 Piedzinas sistémas drosinatajs

F4 RV2 drosinatajs

F5 RV2 drosinatajs

F6 USB droSinatajs

F7 Jauda dro$inataja

F8 Mazgasanas lidzekla [imena sensora drosinatajs

F9 |zslégSanas droSinatajs

M1.1,2 Sukas/paliktna turétaju motori

M2 Vakuuma sistémas motors

M3 Piedzinas sistémas motors

M4 Udens siknis

M5 Mazgasanas I1dzekla siknis (opcija)

M6 Parveidotaja motors

m0 Spéka pievada mikroslédzis 0 pozicija

ml Spéka pievada mikroslédzis 1 pozicija

m2 Spéka pievada mikroslédzis 2 pozicija

RV1 Atruma potenciometrs

RV2 Maksimala atruma potenciometrs

us USB kontaktligzda (opcija)

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C
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LIETOSANA

BRIDINAJUMS!
A DazZos masinas punktos ir daZas limplaksnes, kas norada:

- BRIESMAS

-  BRIDINAJUMS

- PIESARDZIBU

—  KONSULTACIJA

Lasot So rokasgramatu, operatoram Tpasa uzmaniba japievers simboliem, kas paraditi uz $im plaksném. Nekadu iemeslu dé| Sis
uzlimes nenosegt un nekavéjoties nomaintt, ja tas ir bojatas.

AKUMULATORU PARBAUDE/JAUNAS IEKARTAS IESTATISANA

BRIDINAJUMS!

Masinas elektriskas detalas var tikt nopietni bojatas, ja akumulatori ir nepareizi uzstaditi vai pievienoti.
Akumulatorus drikst uzstadit tikai kvalificéts personals. lestatiet elektroniska panela funkciju saskana ar uzstadito
akumulatoru tipu (WET vai GEL).

Pirms uzstadisanas parbaudiet, vai akumulatori nav bojati.

Atvienojiet akumulatora savienotaju un akumulatora ladétaja spraudni. Ar akumulatoriem rikojieties loti uzmanigi.
Uzstadiet akumulatora spailu aizsardzibas vacinus, kas piegadati kopa ar masinu.

Masina var bit aprikota ar:

1.

Svina-skabes akumulatori

vienu 24V akumulatoru

diviem 12V akumulatoriem

Cetriem 6V akumulatoriem

kas savienoti saskana ar diagramma, kura redzama 1. zZim.

| ]
- -0
4 © — || 6V Ty 6V
o+ >
24V 12V 12V
s +q +0
1. zZiméjums

Li-ion akumulatori

diviem 24V akumulatoriem

tris 24V akumulatoriem

savienots saskana ar shému, kas noradita 2. zim.

o

+ ke
o [T
1

2. ZIméjums

MasTnu var piegadat viena no sekojosajiem veidiem:

Akumulatori (WET vai GEL) jau uzstaditi un gatavi lietosanai.

1.
2.

Parbaudrtt, vai akumulatori ir pieslégti masinai, izmantojot savienotaju (12).
Nospiest ieslégSanas/izslégSanas slédzi (66).
Ja displejs (60) iedegas un uzrada vismaz vienu akumulatora segmenta simbolu (60-C), kas ir ieslégts, bet nemirgo, akumulatori ir

gatavi lietoSanai.
Ja displejs (60) iedegas un uzrada tikai vienu mirgojoSu segmentu, akumulatorus ir jauzladé (skatit proceddru nodala “Tehniska

apkope”).

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 15
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Akumulatori (WET) masina ir uzstaditi, bet bez elektrolita.

1. Atvértvaku (22) un parliecinaties, ka recirkulacijas tdens rezervuars (21) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades Slateni
(16).

2. Panemiet rokturi (41) un uzmanigi paceliet rezervuaru (40).

3. Nonemt akumulatoru vacinus (51).

BRIDINAJUMS!
Esat uzmanigi, stradajot ar sérskabi, jo ta ir kodiga viela. Ja tas nonak saskaré ar adu vai acim, rdpigi izskalojiet to
ar adeni un konsultéjieties ar arstu.
Akumulatori jauzpilda labi védinama vieta. Lietojiet aizsargcimdus.

4. Uzpildit akumulatora elementus ar sérskabi akumulatoriem (blfvums no 1,27 lldz 1,29 kg temperatara 25 °C) ka noradtts
akumulatora rokasgramata. Akumulatora rokasgramata ir noradits pareizais sérskabes daudzums.

5. Lai nepielautu gridas bojasanu, péc uzladéSanas ar dranu nosusinat skabi un Gdeni no akumulatora virspuses.

6. Laut akumulatoriem atpusties un iepildiet tajos sérskabi saskana ar akumulatora rokasgramata sniegtajam instrukcijam.

7. Uzladét akumulatorus (skatit proceddru nodala “Tehniska apkope”).

Bez akumulatoriem

1. legadajieties atbilstoSus akumulatorus (skat. sadalu Tehniskie dati).

2. Laiizvéletos un uzstaditu akumulatoru, izmantojiet kvalificétus akumulatoru mazumtirgotajus.

3. lestatit maSinu saskana ar iestatito akumulatoru veidu (WET, GEL, GEL-AGM, TPPL VAI LI-ION akumulatori) ka noradits Saja
punkta.

AKUMULATORA UZSTADISANA UN AKUMULATORA VEIDU IESTATIJUMS (WET, GEL, GEL-AGM, TPPL

VAI LI-ION AKUMULATORI)

Akumulatora uzstadiSana

1. Atvértvaku (22) un parliecinaties, ka recirkulacijas tdens rezervuars (21) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades $lateni
(16).

2. Panemiet rokturi (41) un uzmanigi paceliet rezervuaru (40).

3. Uzstadit akumulatorus.

Akumulatoru tipa iestatiSana
1. lestatit akumulatora veidu (skatit procediras nodala “VADITAJA IESTATIJUMIY).

Akumulatora uzladésana
1. Uzladét akumulatorus (skatit procediru nodala “Tehniska apkope”).

PIRMS IEKARTAS IEDARBINASANAS

20 21 22 34
W=y

BRIDINAJUMS!

Kad planots ieslégt masinu, nospiezot slédzi (66), parliecinaties, ka starp mezglu (18 vai 19) un augstak esoso
tvertnes komplektu, nav sveskermeni, kas var kavét mezgla pacelSanu. ST procedira javeic tapéc, ka gadijuma, ja
masina bija izslégta, nepacelot mezglu, mezgls pacelsies automatiski nakosaja masinas iedarbinasanas reizé.

BRIDINAJUMS!
Pirms ieslégt mezgla pacelSanas/ nolaiSanas slédzi (61), vienmér parbaudiet, vai starp mezglu (18 vai 19) un
iepriekSminéto rezervuara agregatu nav nekada svesa materiala, kas varétu nepielaut mezgla pacelSanu.

>
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Skats uz sukas/paliktna turétaja mezgla vai cilindriskas sukas turétaja mezgla uzstadiSana/nonemsana
Masinu var aprikot ar sukas/paliktna turétaja mezglu (18) vai ar cilindriskas sukas mezglu (19). Par mezgla uzstadiS8anu/nonems$anu
skatit proceduru nodala “Tehniska apkope”.

PIEZIME
Kad mezgls ir uzstadits/nonemts, var bit vajadzigs nomainit rakeli, jo tiem jabat vienada platuma. Par mezgla un rakela
savstarpéjo atbilsmi skatit Rakela uzstadiSanas sadalu.

Sukas/paliktna turétaja uzstadiSana/nonemsana (tikai SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

1. AtbilstoSi veicamas tiriSanas veidam mas$inu var aprikot vai nu ar birstém (A, 3. zZIm.), vai paliktnu turétajiem ar paliktniem (C)
kopa ar atbilsto§o mezglu.

Nospiediet slédzi (66), lai iedarbinatu masinu.

Pagrieziet atruma regulétaju (4) brivgaita, pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Novietojiet sukas (A) vai paliktnu turétajus (B) zem mezgla (18).

Nolaidiet mezglu uz sukas/paliktna turétaju, nospiezot slédzi (61).

Lai iedarbinatu sukas/paliktnu turétajus, viegli nospiediet uz piedzinas lapstinas (3), tad atlaidiet to. Ja nepiecieSams, atkartojiet
proceddru, ITdz sukas/paliktnu turétaji ir nofiksgjusies.

oA wN

lapstinu (3) lidz galam, jo savadak masina saks braukt.
Viegli nospiediet uz lapstinas, lai iedarbinatu sukas/paliktnu turétaju un lai ieslégtu atbilstoSu motoru.
7. Lai nonemtu sukas/paliktnu turétajus, paceliet mezglu, nospiezot slédzi (61), tad pagrieziet slédzi (67) un gaidiet lTdz suka/paliktnu

turétajs nokritis uz gridas.
8. Laiizsleégtu masinu aptuveni sekundi piespiest un turét slédzi (66).

BRIDINAJUMS!
A Pagrieziet atruma regulétaju (4) pulkstepraditajam pretéja virziena, lai iedarbinatu masinu tuksgaita. Nespiediet

(*) Izvéles modelis

3. zZiméjums

Pieejamas sukas un to attieciga pielietojuma rokasgramatas (tikai ieteikumi)

Modeli | MIDLITE GRIT 180 ‘ MIDGRIT 240 l PROLENE PROLITE UNION MIX

Visparéja firisana:

Betons

Terrazzo tipa grida

Keramiskas flizes/
pléstakmens

Marmors

Vinila flizes

Gumijas flizes

Pulésana:
Gumijas flizes
Marmors
Vinila flizes
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Cilindriska sukas uzstadiS8ana/nonemsana (tikai SC650 71C)
Nospiediet slédzi (66), lai iedarbinatu masinu.

Pacelt cilindriskas sukas mezglu, nospiezot slédzi (61).
Lai izslegtu masinu aptuveni sekundi piespiest un turét slédzi (66).
Atskrivét rokratus (A, zim. 4) un vakus (B), bidot tos uz leju un nospiezot rokratus.
Uzstadtt cilindriskas sukas (C).

arwNPE

Cilindriskas sukas var uzstadtt jebkura pusé.

No

Uzstadit vakus (B) un piegriez tos ar rokratiem (A).
Lai nonemtu cilindriskas sukas, veiciet 1 — 6 darbibu pretéja seciba.

4. zZiméjums

Pieejamas cilindriskas sukas un to attieciga pielietojuma rokasgramatas (tikai ieteikumi)

Modeli

MAGNA GRIT 46

DYNA GRIT 80

MIDLITE GRIT
180

PROLENE

PROLITE

UNION MIX

Visparéja tiriSana:

Betons

Terrazzo tipa grida

Keramiskas flizes/
pléstakmens

Marmors

Vinlla flizes

Gumijas flizes
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Rakela uzstadiSsana
1. Uzstadit rakeli (25) un nofiksét to ar rokratiem (26), péc tam pievienot rakelim vakuuma $|ateni (15).
2. Noreguléjiet rakeli ar rokturi (27) ta, lai aizmuguréja platne - visa tas garuma - saskartos ar gridu.

Rokasgramata rakelu un suku/paliktnu turetaju mezglu saderibai

Modelis Mezgls Rakela modelis

SC650 66D Mezgls ar divam sukam (18), sukas diametrs 330 mm Aluminijs platums 889 mm
SC650 71D Mezgls ar divam sukam (18), sukas diametrs 355 mm Aluminijs platums 889 mm
SC650 85D Mezgls ar divam sukam (18), sukas diametrs 430 mm Aluminijs platums 1067 mm
SC650 71C Mezgls ar divam cilindriskam sukam (19), sukas garums 690 mm Aluminijs platums 889 mm

(*) lzveles modelis

Skiduma vai mazgasanas iidens rezervuara uzpildis$ana

PIEZIME
o Ja maSina ir aprikota ar EcoFlex™ sistému (opcija) (slédzi (58 un 70) aktivizéti) ieliet dzidru tiru ddeni tvertné, vai ieliet
Skidumu.

1. Laisasniegtu rezervuara ielietni (8a), nonem slédzi (47a).
Udens apturésanas komplektam, nonemt slédzi (47b), lai sasniegtu rezervuara ielietni (8b) vai izmantot atro savienojumu ar
ddens nodalitaju (9b).
(Masinai bez EcoFlex™ sistémas)
Uzpildtt rezervuaru (20) ar Skidumu, kas piemérots veicamajam darbam.
Nepiepildiet rezervuaru pilniba, bet atstajiet dazas collas no malas. Lietot nonemamo $|ateni (17) ka atsauci. Allaz izmantot
skidinasanas instrukcijas uz ta kimiska produkta etiketes, kas izmantots Skiduma sagatavo$ana.
Skiduma temperatiira nedrikst parsniegt 40°.
BRIDINAJUMS!
Izmantojiet tikai mazgasanas lidzeklus ar mazu putu saturu, un neuzliesmojosus mazgasanas lidzeklus, kas
paredzéti automatiskai tiriSanai.
(Masinai ar EcoFlex™ sistemu)
Piepildtt rezervuaru (20) ar tiru Gdeni, izmantojot rezervuara ielietni (8a).
Udens apturésanas komplektam, piepildit rezervuaru (20) ar tiru Gdeni, izmantojot rezervuara ielietni (8b) vai Gidens nodalitaju
(9b).
Nepiepildiet rezervuaru pilniba, bet atstajiet dazas collas no malas. Lietot nonemamo §lateni (17) ka atsauci. Udens temperatira
nedrikst parsniegt 40°C.

Mazgasanas lidzekla tvertnes uzpilde

(MaSinai ar EcoFlex™ sistému)

1. Atvértvaku (22) un parliecinaties, ka recirkulacijas tdens rezervuars (21) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades Slateni
(16).

2. Panemiet rokturi (41) un uzmanigi paceliet rezervuaru (40).

3. Atvert aizbazni (46).

4.  Uzpildit rezervuaru (45) ar mazgasanas Iidzekli, kas piemérots veicamajam darbam (augstas koncentracijas mazgasanas Ilidzekli).
Nepiepildit mazgasanas lidzekla rezervuaru pilniba, bet atstat dazus centimetrus no malas.

PIESARDZIBU!
Izmantojiet tikai mazgasanas lidzekJus ar mazu putu saturu, un neuzliesmojosus mazgasanas lidzeklus, kas
paredzéti automatiskai tiriSanai.

PIEZIME
Ja, pieméram, sistéma ir jauna vai iztukSota tiriSanai, pirms ieslégsanas pagaidiet lidz Slttenes pilniba uzpildisies. Lai &tri
piepilditu sistému var bat noderigi iztukSot EcoFlex™ sistému vienu vai vairakas reizes (skatit proceddru nodalad “Tehniska
apkope”).
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MASINAS IEDARBINASANA UN APTURESANA

v
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C

Masinas iedarbinasana

1. Sagatavojiet masinu, ka tas aprakstits iepriek$€ja rindkopa.

2. Laiiedarbinatu masinu, nospiest slédzi (66), tad ievadit paroli “1 2 3 4”.

3. Péc masinas iedarbina$anas pirmajas 2 sekundés displejs (60) norada uz masinas ieslégSanos stundas (60-A) un uz ievietoto
akumulatoru (60-B) veidu.

PIEZIME

Parbaudiet akumulatoru uzlades limeni. Kad displejs pardda vismaz vienu akumulatora simbola segmentu (60-C), kas deg,
bet nemirgo, masina ir gatava lietoSanai.
Kad akumulatora simbols (60-C) rada tikai vienu mirgojosu segmentu, akumulatori ir jauz/adé (skatit procediru apkopes
nodala).

4. Aizvediet maSinu I1dz darba vietai:

« Saciet darbu, turot rokas uz roktura (2) un stumjot paliktni (3) uz priekSu, lai brauktu uz priekSu, un atpakal, lai brauktu

atpakalgaita. Maksimalo priekSgaitas atrumu var noregulét ar regulétaju (4).

Nolaist rakeli (25) ar sviru (10).

Nolaidiet sukas/paliktna turétaja mezglu, nospiezot slédzi (61).

Nospiediet vakuuma sistémas slédzi (63).

Pagriezt Skiduma plismas reguléSanas slédzus (69) vispiemérotakaja pozicija atkariba no veicama tiriSanas veida.

Sakt tiriSanu, kustinot masinas ka paradits solt 3. Ja ir nepiecieSams, noregulét maksimalo atrumu ar regulétaju (4).

©CoNO

Masinas apturésana

1. Apturét masinu, atbrivojot veltni (3).

2. lzslédziet vakuuma sistému, nospiezot slédzi (63).

3. Paceliet sukas/paliktna turétaja mezglu, nospiezot slédzi (61).
4. Pacelt rakeli (25) ar sviru (10).

5. lzslégt masinu, nospiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).

PIEZIME
o Ja masina ir ieslégta bet nedarbojas, ta automatiski izslédzas péc 2 minatém.

6. Parliecinaties, ka masina nevar parvietoties neatkarigi.

FiIESARDZTBU!
Arkartas gadijuma, |ai nekavéjoties ir apturétu visas masinas funkcijas, atvienojiet akumulatora savienotaju (12).
Atkal pieslédzot savienotaju atiestatiet masinas funkcijas.

>

MASINAS EKSPLUATACIJA (TIRISANA/ZAVESANA)

1. ledarbinat masinu, ka aprakstits iepriek$€ja rindkopa.
2. JanepiecieS8ams, nospiest 8kiduma plismas kontroles slédzus (69), atkariba no veicamas tiriS8anas veida.

PIEZIME
Pirmajiem 3 plismas limeniem (zim. 5), izdalita Skiduma daudzums tiek automatiski pielagots atkariba no masinas atruma,
lai iegatu vienmérigu Skiduma daudzumu uz linearas tirisanas metru.
4. imenis (kad iespéjots) piegada maksimalo iespéjamo Skiduma daudzumu, neatkarigi no masinas atruma (lai to iespégjotu
vai atspéjotu So funkciju, skatit Vaditaja sadalu Apkopes nodala).
0 limenis pilniba aizver Skiduma plasmu.
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Lev.
Lev. @
SC650 66D 1,27 cl/m 2,55 cl/im 5,1 cl/im
SC650 71D 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/m . _
SC65085D 1,62 clim 3,25 clim 6,5 clim 3,8 lfmin. IZSLEGTS
SC650 71C 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/im
5. ZIméjums

3. JanepiecieSams, apstadiniet masinu un noregulgjiet rakeli ar rokturi (27) ta, lai aizmuguréja platne (25) - visa tas garuma -
saskartos ar gridu.

PIEZIME
Skiduma pliismas iestatijumi glabajas atmina, pat ja masina ir izslégta.

PIESARDZIBU!
Lai nepielautu jebkadu gridas virsmas bojajumu, partraukt sukas/paliktna rotaciju, kad masina apstajas uz vietas,
Ipasi, ja aktivizéta papildu spiediena funkcija.

Mazgasanas lidzekla Skiduma koncentracijas pielagoSana

(Masinai ar EcoFlex™ sistému)

Sistéma, kas sajauc mazgasanas Iidzekli ar tdeni tiek automatiski ieslégta, kad suka darbojas. Mazgasanas lidzekla daudzums, kas
tiek pievienots mazgasanas tddenim ir iestatits uz 1. lTmeni (zZim. 6). Nospiezot slédzi (58), ir iespéjams procentu [Tmeni iestatit uz 2.
[Tmeni vai atiestatit uz 0. limeni. lestatitie procenti paradas displeja (60-H)

OFF

6. ZIméjums
PIEZIME
Mazgasanas lidzekla iestatijumi procentu izteiksmé tiek saglabati atmina pat ja masina ir izslégta.

EcoFlex™ sistéma

Nospiest EcoFlex™ slédzi (58), kad Tslaicigi nepiecieSama jaudigaka mazgasana.

Ar aktivizétu EcoFlex™ sistému (mirgojoSa LED), tiek iegita palielinata Skiduma pldsma, sukas papildu spiediena aktivizéSana un
mazgasanas lidzek|a koncentracijas palielinaSanas (2. Tmenis, ja [imenis bija iestatits uz 1 — 1. [imenis, ja limenis bija iestatits uz 0).
Lai atjaunotu iepriek$€jos iestatijumus (ieslégta LED), vélreiz nospiest EcoFlex™ slédzi (58).

PIEZIME
o Ja slédzis (58) netiek vélreiz nospiests, originalie iestatijumi tiek automatiski atjaunoti péc 60 sekundém.

PIEZIME
Visas augstak minétas Skiduma pliasmas un mazgasanas lidzekla koncentracijas vértibas ir ripnicas iestatijumi.
Lai mainitu Sos iestatijumus, skatiet Vaditaja atslégas sadalu, Apkopes nodala.
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Stradajot ar suku/paliktni, ir ieslégta papildu spiediena funkcija (tikai SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

Ja izradas, ka netirumus no gridas ir Tpasi grati tirit, iespéjams izmantot suku/paliktna turétaju papildu spiedienu pret gridu, saskana ar

sekojoso proceddru:

1. Nospiediet sledzi (61), lai nolaistu suku/paliktnu turétaja mezglu ka paradits rindkopa “Mas$inas iedarbina$ana”.

2. Nospiediet un turiet sledzi (61) ilgak ka 1 sekundi. Uz papildu spiediena funkcijas aktivéS8anu norada bridinajuma lampina (62), kas
parslédzas no zalas uz sarkano.

Lai atgrieztu normalo spiedienu, nospiediet un turiet slédzi (61) ilgak ka 1 sekundi.

Lai paceltu sukas/paliktna turétaja mezglu, neatgriezot normalo spiedienu, nospiediet slédzi (61) un uzreiz to atlaidiet.

gridu/parmérigi spécigas sukas darbibas dél, drosibas sistéma aptur suku/paliktpa turétaju péc vienas minates
nepartrauktas parslodzes.

Jair parslodze, veicot tiriSanu ar aktivizétu papildu spiediena funkciju, sistéma automatiski atslédz papildu
spiediena funkciju.

Ja parslodze saglabajas, tad sukas/ paliktpna turétaji apstajas.

Lai atsaktu tirisanu péc sukas/paliktna turétaja apstajas parslodzes dél, izslédziet masinu, nospiezot un gandriz
sekundi turot slédzi (66). Lai ieslégtu masinu, nospiediet slédzi (66).

PIESARDZIBU!
A Ja sukas/paliktpa turétaja motors ir parslogots sveskermenu dél, kas nelauj tiem rotét, vai parmérigi nelidzenu

Akumulatora izladésanas ekspluatacijas laika

Kad uz akumulatora simbola (60-C) ir iedegts tikai viens segments un tas mirgo, ir ieteicams uzladét akumulatorus, jo atlikust
autonomija darbosies vél dazas mindtes (atkartba no akumulatoru specifikacijas un veikta darba). Kad akumulatora simbols (60-C)
mirgo un neviens segments nav iedegts, akumulatoru autonomija ir beigusies. Péc dazam sekundém suka automatiski izslédzas, bet
vakuuma sistéma un piedzinas sistéma darbojas, lai pabeigtu gridas zavéSanu un novaditu masinu atbilsto$a uzladéSanas vieta.

PIESARDZIBU!
A Nelietojiet masinu ar izladétiem akumulatoriem, lai nesabojatu akumulatorus un nesaisinatu akumulatora darbibas
laiku.
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REZERVUARA IZTUKSOSANA

e I
L1
[? s !!'H""

—
SC650 71C

v
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D

Pludina automatiska noslégSanas sistéma (36) izsledz vakuuma sistému, kad regeneracijas rezervuars (21) ir pilns.
Par vakuuma sistémas atslégSanu signalizé peksns vakuuma sistémas motora trokSnu frekvences pieaugums un neizzavéta grida.

PIESARDZIBU!

Ja vakuuma sistéma péksni izslédzas (pieméram, ja pludins$ ir aktivizéts, jo masSina ir nejausi pakustéjusies), lai
atsaktu operaciju: izslédziet vakuuma sistému, nospiezot slédzi (63), péc tam atverot apvalku (22) un parbaudot,
vai pludins rezgr (36) ir nogdjis Iidz idens limenim. Tad izslédziet vaku (22) un ieslédziet vakuuma sistému,
pagrieZot slédzi (63).

Kad regeneracijas dens rezervuars (21) ir pilns, iztukSot saskana ar $adu procedaru.

Regeneracijas Gdens rezervuara iztuk§o$ana

1. Paceliet sukas/paliktna turétaja mezglu, nospiezot slédzi (61).

2. Pacelt rakeli (25) ar sviru (10).

3. Aizvediet maSinu Iidz noraditajai utilizacijas vietai.

4. lzslégt masinu, nospiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).

5. lIztukSojiet regeneracijas rezervuaru, izmantojot $lateni (16). Péc darba rezervuaru izskalot ar tiru Gdeni.
Skidumaltira Gidens rezervuara iztuk$o$ana

6. Izpildit darbibas no 1. [idz 4. punktam.

7. lztukSojiet Skiduma rezervuaru, izmantojot SlGteni (17). Péc darba rezervuaru izskalot ar tiru adeni.

Cilindriskas sukas netirumu konteinera iztukSosana (tikai cilindriskas sukas mezglam)

8. Laiieslégtu masinu, nospiediet slédzi (66).

9. Nolaidiet cilindriskas sukas mezglu, nospiezot slédzi (61).

10. Izslégt masinu, nospiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).

11. Nolaist cilindriskas sukas mezglu un nonemt netirumu konteineru (D, zim. 4), velkot to no vienas puses, izmantojot rokturi (E).
12. IztukSot un izmazgat netiru konteineru (D) un tad uzstadit to, nostiprinot to uz stiprindjumiem.

PEC MASINAS LIETOSANAS

Péc darba, pirms atstajat masinu:

Nonemt suku/paliktnu turétajus un cilindriskas sukas, ka aprakstits attiecigaja rindkopa.

IztukSot tvertnes (20 un 21), ka aprakstits attiecigaja nodala.

Veikt ikdienas tehnisko apkopi (skatit nodalu “Tehniska apkope”).

Glabat masinu sausa un tira vieta ar paceltam vai nonemtam sukam/paliktna turétajiem un rakeli.

PobdPR
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MASINAS ILGSTOSA NEAKTIVITATE

Ja masSina netiks lietota ilgak par 30 dienam, rikojieties $adi:

1. Veikt darbibas, kas aprakstitas rindkopa “Péc masinas lietoSanas”.
2. Atvienot akumulatora savienotaju (12).

PIRMAIS LIETOSANAS PERIODS
Péc pirmam 8 stundam parbaudiet masinas stiprindjumu un savienojumu dalas uz piedienigu spriegumu un parbaudiet visas redzamas
dalas uz veselumu un nopladém.

APKOPE

Masinas kalpoSanas ilgumu un maksimalu ekspluatacijas droSibu nodroSina pareiza un regulara tehniska apkope.

Zemak eso3aja tabula paredzéta planota tehniska apkope. Minétie intervali var atSkirties atbilstoSi konkrétajiem darba apstakliem, kuri
janosaka personai, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi.

BRIDINAJUMS!
Operacijas javeic tad, kad masina ir izslégta un akumulators atvienots.
Turklat, pirms jebkadas tehniskas apkopes operacijas veiksanas, rapigi izlasit instrukcijas nodala “Drosiba”.

Visas planotas vai arkartas apkopes proceddras javeic kvalificEtam personalam vai pilnvarotam Tehniskas apkalpoSanas centram.
81 rokasgramata apraksta tikai vieglakas un visparastakas tehniskas apkalpo$anas procediras.

Citas leplanotas tehniskas apkalpoSanas tabula ieklautas tehniskas apkalpoSanas procediras skatit Tehniskas apkalpoSanas
rokasgramata, par ko var iegdt informaciju jebkura Tehniskas apkalpo$anas centra.

PLANOTAS TEHNISKAS APKOPES TABULA

Reizi diena, N
_ _ - . . Reizi seSos . =
Procediira péc masinas Reizi nedéla ménesos Reizi gada
lietoSanas

Akumulatora uzladésana

Rakela tirisana

Sukas/paliktna tiriSana

Tvertnes un netirumu paplaksnes tiriSana un vaka starplikas
parbaude

EcoFlex™ sistémas tirisana un iztuk§os$ana (opcija)

Rakela asmens parbaude un nomaina

Skiduma filtra tiri$ana

Vakuuma sistémas motora filtra tiriSana

WET akumulatora Skidruma Iimena parbaude

Skravju un uzgrieznu pievilkS8anas parbaude

Dzensiksnu parbaude un regulé$ana starp motoriem un cilindriskajam
sukam (tikai SC650 71C)

Suku/paliktnu turétaju motoru ogles sukas parbaude vai nomaina
Vakuuma sistémas motora oglekla sukas parbaude vai nomaina
Piedzinas sistémas motora oglekla sukas parbaude vai nomaina

Q) Un péc pirmajam 8 darba stundam.
(2) So apkopes procediru veic pilnvarots Nilfisk Tehniskas apkopes centrs.
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AKUMULATORA UZLADESANA
PIEZIME
Uzladegjiet akumulatorus, kad akumulatora simbola (60-C) ir redzams tikai viens mirgojoss segments vai mainas beigas.

PIESARDZIBU!
Ja akumulatori ir uzladéti, to kalposanas laiks bds ilgaks.

laiku. Parbaudiet akumulatoru limeni vismaz reizi nedé/a.

BRIDINAJUMS!

WET akumulatora uzlade rada Joti spradzienbistamu GdenraZa gazi. Uzladéjiet baterijas labi védinamas vietas un
prom no atklatam liesmam. Akumulatoru uzlades laika nesmékéjiet.

Uzladéjot akumulatoru, vienmér turét rezervuaru bloku atvértu.

BRIDINAJUMS!
Uzladéjot akumulatorus, pievérsiet ipasu uzmanibu, jo var rasties akumulatora Skidruma nopliides. Akumulatora
Skidrums ir kodigs. Ja tas nonak saskaré ar adu vai acim, rapigi izskalojiet to ar ddeni un konsultéjieties ar arstu.

PIESARDZIBU!
A Kad akumulatori ir izladéjusies, uzladéjiet tos péc iespéjas atrak, jo izlades stavoklis samazina to kalpoSanas

Sakotnéjas procediiras

1. Atvertvaku (22) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (21) ir tuk$s, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades S|ateni
(16).

Aizvediet ma$inu Iidz noraditajai uzladésanas vietai.

Izslédziet iekartu.

Panemiet rokturi (41) un uzmanigi paceliet rezervuaru (40).

Tikai WET (svina) akumulatoriem:

» Parbaudiet elektrolttu ITmeni akumulatoru (51) iek8pusé; ja nepiecieS8ams, piepildiet caur vaciniem.
» Tad atstajiet visus vacinus atvértus akumulatora uzladei.

* NepiecieSamibas gadijuma notirit akumulatoru aug$éjo virsmu.

6. Uzladéjiet akumulatorus saskana ar vienu no proceddram, atkariba no akumulatora l1adétaja esamibas.

agkrown

Akumulatoru uzladésana ar aréjo akumulatora uzladéetaju

1. Parbaudit, vai akumulatora uzladétajs ir piemérots saskana ar Akumulatora uzladétaja rokasgramatu. Nominalais akumulatora
uzladétaja spriegums ir 24 V.

Atvienot akumulatora savienotdju (12) un pievienot to pie aréja akumulatora uzladétaja.

Pievienot akumulatora uzladétaju elektrotiklam.

Kad uzladésana ir pabeigta, atvienot akumulatora uzladétaju no elektrotikla un no akumulatora savienotaja (12).
(Tikai WET (svina) akumulatoriem):

» Parbaudit elektrolita [fmeni akumulatora un noslégt visus vacinus.

» Tad atstajiet visus vacinus atvértus akumulatora uzladei.

* NepiecieSamibas gadijuma notirit akumulatoru augsé&jo virsmu.

6. Pievienot masinai akumulatora savienotaju (12).

7. Panemt rokturi (41) un uzmanigi nolaist rezervuaru (40).

agkrwn

Akumulatora uzladé$ana ar masinai uzstaditu akumulatora uzladétaju (opcija)

1. Pievienot akumulatora uzladétaja kabeli (6) elektrotiklam (tikla spriegumam un frekvencei ir jabat saderigam ar akumulatora
uzladétaja vertibam, kas noraditas uz masinas sérijas numura plaksnes (34)).
Kad akumulatora ladétajs ir pievienots elektrotiklam, visas masinas funkcijas tiek automatiski atslégtas.

2. Kad pirmais vai otrais segments no kreisas puses akumulatora simbola (60-L) mirgo, tas nozimég, ka akumulatora l1adétajs ladé
akumulatorus.
Kad treSais segments no kreisas puses akumulatora simbola (60-L) mirgo, tas nozimé, ka akumulatora Iadétajs pabeidz
akumulatoru uzlades ciklu.
Kad nemainigi iedegusies visi akumulatora simbola (60-L) segmenti, akumulatoru uzlades cikls ir pabeigts.

3. Kad akumulatora uzladésana ir pabeigta, atvienot akumulatora l1adétaja kabeli (6) no baro$anas avota un nostiprinat ta apvalku
™.

4. Panemt rokturi (41) un uzmanigi nolaist rezervuaru (40). PIEZIME

PIEZIME
o Papildu informaciju par akumulatora uzladétaja darbibu (5) skatit atbilstoSaja rokasgramata.
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VADITAJA IESTATIJUMI

Vaditajs |auj parbaudit papildu informaciju par dazu masinu
darbibas parametriem un pielagot daZus iestatijumus saskana ar
noteiktam prasibam.

Galvenais ekrans (D, 7. zZim.)

1. Pieklat vaditaja paroles lapai.
» Vienlaikus piespiest un turét spiedpogu (A) un (B). PARAHETER}@
» Piespiest un atlaist slédzi (C). SETTINGS
» Atlaist spiedpogu (A) un (B) péc logotipa paradi$anas ALARM LOG

ekrana.

2. levadit vaditaja paroli 4444.

3. Piespiest spiedpogu (B), lai mainTtu masinas iestatijumus
(skattt nodalu “Masinas iestatijumu ekrans”).

4. Piespiest spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz “ALARM
LOG” (TRAUKSMES ZURNALS), un piespiest spiedpogu
(B), lai parbaudttu saglabatas masinas trauksmes (skatit
nodalu “Trauksmes zurnala ekrans”).

5. Piespiest spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz “HOUR

METERS” (STUNDU MERITAJS), un piespiest spiedpogu CHMA1
(B), lai parbaudttu masinas darbibas stundas (skatit nodalu CHEMICAL %
“Darbibas laika skaitianas ekrans”). STD LEVEL
6. Piespiest spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz “SET 1.=.8
PASSWORD" (IZVEIDOT PAROLI), un piespiest spiedpogu e

(B), lai pieklatu lietotaja paroles parvaldes izvélné (skattt
punktu “Lietotaja atslégas parvaldes ekrans”).

Masinas iestatijumu ekrans (E, 7. zim.)

ST funkcija lauj personalizét daZus parametrus, kas aprakstiti $aja

modificéto parametru tabula.

1. Piespiest spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz “+”, un
piespiest spiedpogu (B), lai palielinatu pasreiz&jo parametru C
vértibu. .

Piespiest spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz “-”, 7. ZIméjums
un piespiest spiedpogu (B), lai samazinatu pasreiz&jo
parametru vértibu.

2. Piespiest spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz
“SAVE&NEXT” (SAGLABAT UN TALAK), un piespiest
spiedpogu (B), lai saglabatu un dotos uz nakamo parametru.

3. Piespiest spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz “EXIT”

(IZEJA), un piespiest spiedpogu (B), lai atgrieztos galvenaja
ekrana.
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PIELAGOJAMO PARAMETRU TABULA Veértibas
Kods Apraksts Minimums _Rupr_i_lcas Maksimums
iestatljums
CHM1 Mazgasanas I1dzekla koncentracijas limenis 1 0,25 % (1:400) 0,25 % (1:400) 3% (1:33)
CHM2 Mazgasanas Iidzekla koncentracijas Ilimenis 2 0,25 % (1:400) 0,80 % (1:125) 3 % (1:33)
CHAS Mazgasanas Iidzekla iztukSoSanas trauksmes signals IZSLEGTS IESLEGTS IESLEGTS
P1/P3 i.élTéTrir,:jflﬂglfgaz)plusmas atrums attieciba uz 3. Tmeni (plismas atrums 0% 250 100%
P2/P3 ZLIT_mer,la él,(TdurrJa plismas atrums attieciba uz 3. limeni (plismas atrums 0% 50% 100%
ka atruma funkcija)
SC650 66D 1cl/m 5,1 cl/m 10 cl/m
P3 3. imena $kiduma plasma (plisma, ka atruma SC650 71D 1clim 5,5 cl/m 10 cl/m
funkcija) SC650 85D 1 cl/m 6,5 cl/m 10 cl/m
SC650 71C 1cl/m 5,5 cl/m 10 cl/m
P4 4. lTmena iesp&josana (3,8 I/min., neatkarigi no atruma) IZSLEGTS IZSLEGTS IESLEGTS
SPT EcoFlex™ funkcijas taimeris 0 (atspégjots) 60 sek. 300 sek.
SC650 66D IZSLEGTS IESLEGTS IESLEGTS
XPRES Suku mezgla papildus spiediena iespgjosana SC650 71D IZSLI?GTS IESL?GTS IESLI?GTS
SC650 85D IZSLEGTS IESLEGTS IESLEGTS
SC650 71C IZSLEGTS IZSLEGTS IESLEGTS
FVMIN Minimalais atrums kustiba uz priekSu 0% 15% 100%
FVMAX Maksimalais atrums uz priekSu 10% 100% 100%
RVMAX Maksimalais atrums uz atpakal 10% 50% 50%
BAT (**) Uzstadita akumulatora veids (skatit tabulu) 0 3 8
TOFF Automatiskas izslégSanas laiks 0 (atspégjots) 120 sek. 600 sek.
BRGH Displeja kontrasts 5 100 100
VRID Vakuuma jauda klusaja rezima 1 5 5
DRPMA (*) Samazinats disku sukas apgriezienu skaits minaté aktivizacijas slieksnis A 5 10 20
DRPMB (*) Samazinats disku sukas apgriezienu skaits minaté aktivizacijas slieksnis B 5 20 20
CRPMA (¥) :?emk:;igé:s cilindriskas sukas apgriezienu skaits minaté aktivizacijas 5 15 30
CRPMB (¥ ngazjnéts cilindriskas sukas apgriezienu skaits minaté aktivizacijas 5 5 30
slieksnis B
RESET Atjaunot ripnicas iestatljumus visiem parametriem IZSLEGTS IZSLEGTS IESLEGTS

(*) Palieliniet 8T parametra vértibu, lai samazinatu sukas motora atrumu plasakam pielietojumu klastam un otradi.

(**) Ka aprakstits lietoSanas/darbibas nodala, iestatiet masinu un iebavéto akumulatoru ladétaju (ja tads ir uzstadits) pamatojoties uz
uzstadama akumulatora veidu, modificéjot BAT parametru, ka noradits zemak eso$aja tabula:

IESTATIJUMS | AKUMULATORA TIPS LADINA STRAVA
1 WET
2 GEL-AGM STANDARTA
3 GEL EXIDE® tips
4 WET
5 GEL-AGM REDUCETS (skatit piezimi)
6 GEL EXIDE® tips
7 NEXSYS STANDARTA
8 LI-ION STANDARTA
PIEZIME

Izmantojot akumulatorus ar jaudu zem 160Ah@5h (ja rodas Saubas, skatiet akumulatora dokumentus), lai izvairitos no
akumulatora parkarsanas uzladésanas proceddras laika, izmantojiet REDUCETO ladina stravu ar iestatijumiem 4, 5 vai 6,
kas ir nor&diti tabula, saskana ar uzstadito akumulatoru veidiem.
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Trauksmes zurnala ekrans (F, 8. zim.)

ST funkcija jums lauj parbaudTt vai masina nav saglabati kadi
bridinajumi.

Lietojiet So funkciju tikai ar Nilfisk tehniskas apkopes centra
atbalstu, lai atrisinatu kadas darbibas problémas.

Lai atgrieztos galvenaja ekrana (D, 7. zim.), piespiediet
spiedpogu (A), lai parvietotu bultinu uz “EXIT” (IZEJA), un
piespiediet spiedpogu (B).

Darbibas laika skaitiSanas ekrans (G, 9. zim.)

81 funkcija jums lauj parbaudit kopéjas darba stundas katrai
masinas apakssistémai.

—  TOTAL skaititajs (maSinas darba laiks)

—  DRIVE skaititajs (piedzinas sistémas lietoSanas laiks)

—  BRUSH skaititajs (suku rotacijas sistémas lietoSanas laiks)
—  VACUUM skaititajs (vakuuma sistemas lietoSanas laiks)
Lai atgrieztos galvenaja ekrana (D, 7. zZim.), piespiediet
spiedpogu (B).

gietotéja paroles parvaldes ekrans (H, 10. zim.)
ST funkcija lauj maintt lietotaja paroli.

—  Maintt lietotaja paroli:

1. levadiet jauno paroli.

2. Piespiediet spiedpogu (B), lai saglabatu un atgrieztos
galvenaja ekrana (D, 7. zim.).

LD B GED
EVENTSN“»CD

HOURS: <TOT»> RES @

LOG EXIT @

DESCRIPTION

8. ziméjums

G

8888, & ek D)
B000L &= ()
0888, (-
08080h &= (]

9. ZIméjums

SAVE }@

NEW PASSWORD

10. Zim&jums
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RAKELA TIRISANA

S

7.

PIEZIME
o Rakeliem ir jabat tiriem un to asmeniem ir jabadt laba stavoklr, lai panaktu kartigu Zavésanu.

PIESARDZIBU!
A Tirot rakelus, ieteicams lietot aizsargcimdus, jo ar netirumiem var savainot rokas.

Darbiniet masinu uz lidzenas virsmas.

Izslégt masinu, piespiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).

Nolaist rakeli (25) ar sviru (10).

Atlaist valigak stari (26) un nonemt rakeli (25).

Atvienot vakuuma $|ateni (15) no rakela.

Nomazgat un notirtt rakeli (11. zZim.). Iztirit nodalijumus (A, 11. zZim.) un Tpasi caurumu (B). Parbaudit priek§€jo asmeni (C) un
aizmuguréjo asmeni (D), vai tie nav bojati, bez iegriezumiem un plisumiem; ja nepiecieSams, tos nomainit (skatit proceddru
nakosaja rindkopa).

Uzstadit rakeli nonemsanai pretéja seciba.

RAKELA ASMENS PARBAUDE UN NOMAINA

1.
2.

IS

Parbaudtt, vai priek$&ja asmens (C) Skautnes (E) un aizmuguréja asmens (D) Skautnes (F) visa to garuma atrodas viena un taja

pasa limenT; pretéja gadijuma nepiecieSams noregulét to augstumu, ka aprakstits zemak:

« Atbrivot enkurskravi (G) un atlaist valigak stiprinajumus (M), lai noregulétu aizmuguréjo asmeni (D); péc tam pievilkt
stiprinajumus un sakabinat enkurskravi.

» Atslabinat rokratus (I) un noregulét priek§éjo platni (C); péc tam pievilkt rokturus.

Parbaudtt, vai priek$éjais (C) un aizmuguréjais (D) asmens nav bojats un ir bez iegriezumiem un plisumiem; pretéja gadijuma tie

janomaina, ka aprakstits zemak. Parbaudtt, vai aizmuguréja asmens priek$€jais stiris (J) nav nodilis; ja nepiecieSams asmens

jaapgriez, lai nomainttu nodiluSo stdri pret nebojato stari. Ja nodiluSas art citi stdri, nomainiet asmeni sekojosi:

» Atbrivot enkurskravi (G), nonemt stiprinajumus (M) un nonemt aizturoso lenti (K), tad nomainit/apgriezt aizmuguréjo asmeni
(D). Uzstadit asmeni nonems$anai pretéja seciba.

+ Atskravét rokratus (I) un nonemt uzturo$i lenti (L), tad nomaintt priek§&jo asmeni (C). Uzstadrt asmeni nonemsanai pretéja
seciba.

P&c asmens nomainas (vai apgrieSanas) noregulét ta augstumu, ka aprakstits iepriek$&ja punkta.

Pievienot vakuuma $|ateni (15) rakelim.

Uzstadtt rakeli (25) un aizskravét rokratus (26).

NepiecieSamibas gadijuma noregulét rakela lTdzsvara korigéSanas rokratu (27).

11. Ziméjums
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SUKAS/PALIKTNA TIRISANA

PIESARDZIBU!
A Tirot suku/paliktni, ieteicams lietot aizsargcimdus, jo ar netirumiem var sagriezt rokas.

agrownPE

T
1.
2.
3
4
5

6.
7.

Sukas/paliktnus no masinas nonemt, ka aprakstits nodala “LietoSana”.

Notirit un nomazgat sukas/paliktnus ar Gdeni un mazgasanas [1dzekli.

Parbaudtt, vai sukas/paliktni nav bojati un nodilusi; ja vajadzigs, nomainit tos.

Nolaist cilindriskas sukas mezglu un nonemt netirumu konteineru (D, zim. 4), velkot to no vienas puses, izmantojot rokturi (E).
IztukSot un izmazgat netiru konteineru (D) un tad uzstadrt to, nostiprinot to uz stiprinajumiem.

VERTNES UN PUTEKLSUKSANAS REZGA AR PLUDINU TIRISANA, UN VAKA BLIVES PARBAUDE

Aizvediet ma$inu I1dz noraditajai utilizacijas vietai.

Izslégt masinu, nospiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).

Atvert vaku (A, 12. zim.).

IztukSot Gdeni no rezervuariem, izmantojot Slatenes (16 un 17).

Izmazgat vaku (A), rezervuarus (B un C) un vakuuma rezgi ar automatisko pludina izsleg8anu (D) ar tiru Gdeni.
NepiecieSamibas gadijuma atbrivot stiprinajumus (E) un atvért mezglu (D), atjaunot pludinu (F), notirit visas sastavdalas un péc
tam tas uzstadit vieta.

Nonemiet un notiriet atkritumu paplaksni (M).

Parbaudiet tvertnes vaka starpliku (G) uz veselumu.

PIEZIME
o Starplika (G) izveido rezervuara vakuumu, kas vajadzigs regeneracijas ddens izstikné$anai ar vakuumu.

8.

NepiecieSamibas gadijuma nomainit starpliku (G) péc tam, kad ta iznemta no ligzdas (H). Montg&jot jaunu starpliku, uzstadtt jaunu
salaidumu (l) centralaja aizmuguréja zona, ka paradits zim&juma.
Parbaudtt, vai starplikas (G) balstvirsma (J) nav bojata un ir piemérota starplikai.

PIEZIME
0 Atvere (K) Jauj kompensét gaisu vaka gaisa izplddi un sekmé vakuuma izveido$anos rezervuara.

9.

Aizvert vaku (A).

12. ZIméjums
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SUKAS/PALIKTNA TURETAJA/CILINDRISKAS SUKAS MEZGLA DEMONTAZA/UZSTADISANA

Masinu var aprikot ar sukas/paliktna turétaja mezglu (18) vai ar cilindriskas sukas mezglu (19).

PIEZIME
o Kad mezgls ir uzstadits/nonemts, var bit vajadzigs nomainit rakeli, jo tiem jabat vienada platuma. Par mezgla un rakela

savstarpgjo atbilsmi skatit Rakela uzstadiSanas sadaju.

Demontaza

NouokrwdhRE

Darbiniet masinu uz lidzenas virsmas.

Nonemt suku/paliktnu turétajus, ka aprakstits attiecigaja nodala. Nenonemt cilindriskas sukas.

Lai ieslégtu masinu, nospiediet slédzi (66).

Nolaidiet sukas/paliktna turétaja mezglu, nospiezot slédzi (61).

Izslégt masinu, nospiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).

Nonemiet droSibas rédzes (A, 13 zim.) un [tikai sukas/paliktna turétaja mezglam (18)] montazas rédzi (B).

Atvert vaku (22) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (21) ir tuk8s, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades $|ateni
(16). Aizvert vaku (22).

8.  Panemiet rokturi (41) un uzmanigi paceliet rezervuaru (40), lai pieklGtu mezgla elektriskajam savienojumam.
9. Atvienojiet sarkano savienotaju (C).

10. Atvienojiet Skiduma Slatenes savienojumu (D).

11. Atskravéjiet fikséjoSos rokratus (E), tad nonemiet suku/paliktnu turétaja mezglu (F).

Montaza

12. Salieciet detalas izjaukSanas apgriezta seciba un ievérojiet sekojoso:

» Kad sukas/paliktna turétaja mezgls (18) ir uzstadits, piestipriniet sviru ar rédzi (B).

13. zZiméjums
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VAKUUMA SISTEMAS MOTORA FILTRA TIRISANA

1. Darbiniet masinu uz lidzenas virsmas.

2.  lIzslégt masinu, nospiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).

3. Atvert vaku (22) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (21) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades $lateni
(16).

4. Panemiet rokturi (41) un uzmanigi paceliet rezervuaru (40).

5. Parbaudtt vai filtra priek$&ja dala ir tira. Ja ir nepiecieSams, notiriet to ar Gdeni un saspiesto gaisu, tad uzstadiet to.

6. Izpildit 1, 2, 3 un 4. punktos paredzétas darbibas pretéja kartiba.

SKIDUMA/TIRA UDENS FILTRA TIRISANA
1. Darbiniet masinu uz lldzenas virsmas.
2. lIzslégt masinu, nospiezot un aptuveni sekundi turot slédzi (66).
3. Aizveriet 8kiduma kranu (A, zim 14) zem masinas, aiz kreisa aizmuguréja ritena.
Krans (A) ir noslégts, ja tas ir pozicija (B) attieciba pret Slateném; tas ir atverts, ja tas ir pozicija (C).
4. Nonemiet caurspidigo vaku (D) un starpliku (E), tad nonemiet filtru (F). Iztiriet un uzstadiet tos atpakal uz atbalsta (G).

PIEZIME
Kartigi uzstadiet starpliku (E) un filtru (F) uz vaka (D) un uz balsta (G).

5. Atveriet kranu (A), pagriezot to pozicija (C).

14. Ziméjums
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MAZGASANAS LIDZEKLA REZERVUARA TIRISANA

(MaSinai ar EcoFlex™ sistému)

Tirlt mazgasanas Iidzekla rezervuaru (45) sekojosi:

1.
2.

©ONOUAW

Aizvediet ma$inu I1dz noraditajai utilizacijas vietai.

Atvert vaku (22) un parliecinaties, ka recirkulacijas Gdens rezervuars (21) ir tukSs, pretéja gadijuma iztukSot to ar novades Slateni
(16). Aizvert vaku (22).

Panemiet rokturi (41) un uzmanigi paceliet rezervuaru (40).

Atskravéet tapu un atslégt Slateni (46) no rezervuara (45).

Nonemt tvertni.

Izmazgat rezervuaru noziméta utilizacijas vieta.

Uzstadit rezervuaru (45) un pievienot $|ateni.

P&c mazgasanas lidzekla tvertnes iztukSoSanas ir jaiztukSo arT sistéma, darbinot sistému tikai ar tiru Gdeni (So procediru skatiet
nakamaja paragrafa).

ECOFLEX™ SISTEMAS IZTUKSOSANA

(Masinai ar EcoFlex™ sistému)

1ztirit mazgasanas lidzekla rezervuaru, ka redzams iepriek$éja sadala.
Lai iztiritu mazgasanas I1dzekla paliekas no mazgasanas lidzekla caurulém un sukna, turpiniet sekojosi.

NoahkrwbdpRE

Nospiediet slédzi (66), lai iedarbinatu masinu.

Parbaidiet vai mazgasanas [ldzekla daudzuma indikatora (60-G) displeja ir iededzies vismaz viens segments.

Vienlaikus piespiest un turét slédzus (69) un (70), kamér displeja paradas ekrans (60-J) (péc aptuveni 5 sekundém).

Atlaist sledzus (69) un (70), un gaidit, kamér displeja beidzas atpakalskaitiSanas taimeris un tiek aktivizéta vakuuma sistéma.
Savakt mazgasanas Iidzekli, kas atlicis uz gridas.

Lai izslegtu masinu, piespiest un aptuveni sekundi turét sleédzi (66).

Pacelt rezervuaru (40), tad parbaudtt, ka mazgasanas lidzekla rezervuara $lutene ir tuk$a; ja né, atkartoti veikt 3.—7. soli.

PIEZIME
o Drenazas cikls ilgst aptuveni 30 sekundes, tad vakuuma funkcija automatiski sak darboties, kas fauj notirit atlikuso

mazgasanas lidzekli.

Drenazas ciklu var veikt arf ja mazgasanas lidzekla rezervuars (45) ir pilns ar ddeni, tadéjadi ripigi izskalojot sistému. Sadu
iztukSosanu ieteicams veikt, lai sistému iztiritu no gruziem un nosédumiem, ja masina nav lietota/tirita ilgu laiku.

Drenazas ciklu var veikt ari, lai gtri uzpilditu mazgasanas lidzekla piegades $ldteni, kad rezervuars (45) ir pilns, bet sistéma
ir joprojam tuksa.

NepiecieSamibas gadijuma drenazas ciklu var veikt atkartoti.
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DROSINATAJA PARBAUDE / NOMAINA

Atvienot akumulatora savienotaju (12).

Pab1dit mala recirkulacijas ddens novades §|dteni (16).

Nonemt akumulatora ladétaja kabeli (H, 15. zim.) no kabelu turétaja (F).

Nonemt skraves (A) un uzmanigi nolikt mala paneli (B), atvienojot starpgredzenu (G) no ta uz panela (B) eso$a korpusa.
Parbaudiet/nomainiet sekojo$os droSinatajus:

C) Sukas mezgla droSinatajs F1: (50 A)

D) Vakuuma sistémas droSinatajs F2: (30 A)

E) Piedzinas sistémas drosinatajs F3: (60 A)

6. Izpildit 1. ldz 4. punkta paredzétas darbibas pretéja kartiba.

N

/%
0
0
(
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@ = 5 o N
| oML )
C D

15. ziméjums
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LATVIESU VALODA

PROBLEMU NOVERSANA

Problema

lespéjamais célonis

Risinajums

Motori nedarbojas; displejas (60) nevar
ieslégties.

Akumulatora savienotajs ir atslégts.

Pievienot.

Akumulatori ir pilnigi izladé&jusies.

Uzladét akumulatorus.

Masina neparvietojas, un displeja (60) ir
redzams bridinajums:
WARNING ALARM E27

Masina ieslégta ar nospiestu lapstinu.

Atlaidiet lapstinu.
Ja probléma turpinas, sazinieties ar pilnvaroto
Tehniskas apkalposanas centru.

ledarbinot masinu, mirgo slédza (62) LED un
sukas nedarbojas.

Masina izslégta, vispirms nepacelot suku
mezglu.

Pagaidiet, Tdz mezgls pacelas, pirms atkal
iedarbinat sukas, nospiezot slédzi.

Sukas nedarbojas, akumulatora simbols (60-C)
mirgo un displeja paradas trauksmes zinojums:
WARNING ALARM E31

Akumulatori ir pilnigi izladégjusies.

Uzladét akumulatorus.
Ja probléma saglabajas, aizvietojiet
akumulatorus.

Kad darbojas, displeja redzams bridinajuma
zinojums:
WARNING ALARM E17

Suku motori ir parslogoti.

Lietot mikstakas sukas un/vai nepielaut darbibu
ar ieslégtu papildu spiedienu.

Pastav sveskermeni (samezglojusas vitnes
u.t.t.), kas nelauj sukam rotét.

Notiriet suku vietnes.

Displeja (60) redzams bridinajuma zinojums:
WARNING ALARM E14

Piedzinas motora parslodze.

Izslédziet un péc tam atkal ieslédziet masinu.
Izvairieties no masinas lietoSanas uz slipumiem,
kas ir lielaki par noradttajiem vai braukSanu pari
parak augstiem Skérsliem.

Kameér uzladéjat akumulatorus ar iebivéto
akumulatoru ladétaju, displeja (60) redzams
bridinajuma zinojums:

WARNING ALARM C4 or D3

Akumulatora uzladétajs nav spéjigs pareizi
uzladét akumulatorus maksimalaja laika.

Vélreiz palaidiet akumulatoru uzlades ciklu.
Ja probléma saglabajas, aizvietojiet
akumulatorus.

Displeja (60) redzams $ada veida bridinajuma
zinojums:

WARNING ALARM XX

Kur “XX” ir kods, kas nav noradits augstak.

Masinas elektroniskas vadibas sistéma ir
trauksmes stavoklr.

Izslédziet un péc tam atkal ieslédziet masinu.
Ja probléma turpinas, sazinieties ar pilnvaroto
Tehniskas apkalpo$anas centru.

Rekuperacijas Gdens uzsiksana nav pietiekama.

Recirkulacijas Gdens rezervuars ir pilns.

IztukSot rezervuaru.

Vakuuma $|Gtene ir atslégta no rakela.

Pievienot.

Aizsprostots vakuuma rezgis ir aizsprostojies vai
plisma partrikst.

IztTrTt reZgi vai parbaudit pludinu.

Netirumu paplaksne ir aizsprostota.

Notirit.

Netirs rakelis vai nodilusi vai bojati rakela
asmeni.

Notirit un parbaudit rakeli.

Tvertnes vaks nav pilnigi aizvérts vai paplaksne
ir bojata.

Aizvért vaku pienacigi, vai nomainit starpliku.

Skiduma plisma nav pietiekama.

Skiduma/tira ddens krans ir aizvérts.

Atveriet kranu.

Skiduma/tira adens filtrs ir netirs.

Notiriet filtru.

Netirs/ar nosédumiem parklats EcoFlex™
sistémas rezervuars (opcija).

IztukSot.

Rakelis atstaj pédas uz gridas.

Netirumi zem rakela asmeniem.

Nonemiet gruZus.

Nodilusi, ieplisusi vai sadauziti rakela asmeni.

Nomainiet asmenus.

Rakelis nav lidzsvarots ar rokratu.

Noregulét.

PIEZIME

Ja masinai ir uzstadits akumulatora uzladétajs (péc izvéles), ta nevar darboties, ja uz/ladétajs nav pievienots korpusam.
Akumulatora ladétaja darbibas traucéjumu gadijuma sazinieties ar autorizéto servisa centru.

Papildus informaciju skatit Tehniskas apkalpo$anas rokasgramata, kas ir pieejama jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpo$anas centra.
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NODOSANA METALLUZNOS

Masinas likvidéSanu saskanot ar kvalificeétu metallaznu specialistu.

Pirms masinas nodoSanas metalliznos nonemiet un atdaliet $adus materialus, kas pareizi jaiznicina saskana ar speka esosSiem tiesibu
aktiem:

—  Akumulatori

—  Sukas/paliktni

— Plastmasas Slatenes un sastavdalas

—  Elektriskie un elektroniskie komponenti (*)

(*) Sazinieties ar tuvako Nilfisk centru, it seviski, ja nododat metalliznos elektriskus un elektroniskus komponentus.

Masinas materialu sastavs un parstradajamiba

Tips Parstradajamibas SC650 svara attieciba
procents

Aluminijs 100% %
Dazadi elektromotori 29% 25%
Melnie materiali 100% 24%
Elektroinstalacija 80% 3%
Skidrumi 100% 0%
Plastmasa - neparstradajams materials 0% 2%
Plastmasa - parstradajams materials 100% 6%
Polietilens 92% 30%
Gumija 20% 2%
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

WPROWADZENIE

UWAGA
o Liczby w nawiasach odnoszg sie do elementéw pokazanych w rozdziale Opis maszyny.

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA

Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie obstugujgcemu wszystkich informacji koniecznych do uzytkowania
maszyny w sposob witasciwy, bezpieczny i niezalezny. Zawarte w nim informacje dotyczg danych technicznych, pracy, okreséw
przechowywania maszyny, konserwacji, czgsci zapasowych, warunkéw bezpieczenstwa i utylizacji zuzytej maszyny. Operatorzy i
wykwalifikowani technicy muszg przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik przed podjeciem jakichkolwiek czynno$ci zwigzanych z
maszyng. Jezeli macie Panstwo watpliwosci zwigzane z interpretacjg instrukcji lub chcecie uzyskaé dokfadniejsze informacje, prosimy
o skontaktowanie sie z Nilfisk.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatoréw i technikow wykwalifikowanych do przeprowadzania przegladéw technicznych i
konserwacji maszyny.

Operatorowi nie wolno wykonywa¢ czynnosci zastrzezonych dla wykwalifikowanych technikéw. Nilfisk nie bedzie odpowiedzialny za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK
Podrecznik Uzytkowania musi by¢ przechowywany w poblizu maszyny, w odpowiedniej oktadce, z dala od cieczy i innych substanciji,
ktére mogtyby go uszkodzi¢.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci dotgczona do maszyny jest Swiadectwem zgodnosci maszyny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.
UWAGA
Do dokumentacji urzgdzenia dotgczono dwie kopie oryginalnej deklaracji zgodnos$ci WE.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Model maszyny i numer seryjny zostaty podane na tabliczce (34).

Rok produkcji maszyny jest zapisany w Deklaracji zgodnosci i jest wskazywany rowniez przez dwie pierwsze cyfry numeru seryjnego
maszyny.

Informacje te sg uzyteczne, gdy potrzebne sg czesci zamienne do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢ dane identyfikacyjne
maszyny.

MOAEI MASZYNY ..ottt

Numer seryjny MASZYNY ....oooiiiieiieiie e

INNE PODRECZNIKI

— Instrukcja obstugi elektronicznego prostownika do akumulatoréw (jezeli maszyna jest w niego wyposazona) jest integralng czescig
niniejszej instrukcji obstugi

Dostepne sg ponadto nastepujace podreczniki:

—  Podrecznik Serwisowy (do ktérego wglagd mozna uzyska¢ w Centrach Serwisowych firmy Nilfisk)

—  Lista Czesci Zapasowych (dostarczana z maszyng)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci robocze, konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub przez
Centra Serwisowe firmy Nilfisk.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i osprzetu.

Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest zamdwienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy skontaktowac sie z
firmg Nilfisk podajgc model i numer seryjny maszyny.

2 55943387 SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C




INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk w sposob ciggty usprawnia swoje produkty, dlatego rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien
wedtug wiasnego uznania, bez zobowigzania do wtgczenia korzy$ci wynikajgcych z tych zmian do maszyn uprzednio sprzedanych.
Wszelkie modyfikacje i/lub dodatkowy osprzet muszg by¢ zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk.

PRZEZNACZENIE MASZYNY

Zamiatarko-suszarka przeznaczona jest do obstugi przez wykwalifikowanego operatora, do czyszczenia (zamiatania i suszenia)
gtadkich i litych podtég, w srodowisku domowym lub przemystowym, w bezpiecznych warunkach uzytkowania.
Zamiatarko-suszarka nie moze by¢ uzywana do czyszczenia wyktadzin i dywanow.

PRZYJETA KONWENCJA
Uzywane w tym podreczniku okreslenia, takie jak ,do przodu”, ,do tytu”, ,przod”, tyt”, ,z lewej”, ,z prawej”, odnoszg sie do pozyciji
operatora siedzacego w fotelu i trzymajgcego rece na kierownicy (2).

ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA MASZYNY

Przy rozpakowywaniu maszyny nalezy Scisle stosowac sie do instrukcji zamieszczonych na opakowaniu.

Przy dostawie nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy maszyna i jej opakowanie nie zostaty uszkodzone podczas transportu. Jesli widoczne
sg uszkodzenia, nalezy zachowac¢ opakowanie w celu sprawdzenia go przez firme transportowa, ktéra dostarczyta maszyne. Wszelkie
uszkodzenia nalezy natychmiast zgtaszac¢ firmie transportowej. Prosimy sprawdzi¢, czy z maszyng zostaty dostarczone nastepujgce
pozycje:

1. Dokumentacja techniczna:

» Podrecznik uzytkownika zamiatarko-suszarki

» Podrecznik uzytkowania elektronicznego prostownika do akumulatorow (jezeli maszyna jest w niego wyposazona)

» Lista cze$ci zamiennych zamiatarko-suszarki

Nr 1 przytgcze tadowarki akumulatora (w przypadku jednostki bez wbudowanej tadowarki akumulatora)

3. 2 szt. bezpiecznik pidra (30 A)

N

BEZPIECZENSTWO

Ponizsze symbole wskazujg na potencjalne niebezpieczenstwo. Zawsze czytaé tak oznakowane informacje i przedsiewzig¢ wszelkie
Srodki ostroznosci w celu ochrony ludzi i mienia.

Wspétpraca operatora jest podstawowym warunkiem unikniecia urazéw. Zaden program zapobiegania wypadkom nie jest efektywny
bez catkowitej wspotpracy osoby odpowiedzialnej za obstuge maszyny. Wiekszos¢ wypadkéw, jakie mogg sie pojawi¢ w fabryce
podczas pracy lub przemieszczania jest powodowanych brakiem stosowania sie do najprostszych regut zachowania ostroznosci.
Ostroznos$¢ i rozwaga operatora sg najlepszg gwarancjg unikniecia wypadkow oraz podstawowym warunkiem pomys$inego
zrealizowania kazdego programu zapobiegawczego.

SYMBOLE

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazuje na wystgpienie niebezpiecznej sytuacji, $miertelnie zagrazajgcej operatorowi.

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na potencjalne ryzyko spowodowania urazéw u ludzi lub uszkodzenia przedmiotéw.

PRZESTROGA!
Wskazuje na ostrzezenie |lub informacje dotyczacg waznej lub uzytecznej funkcji. Nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage na akapity oznaczone tym symbolem.

UWAGA
Wskazuje na informacje dotyczgca jakiejs waznej lub uzytecznej funkcji.

SPRAWDZIC
Wskazuje, ze przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci nalezy sie zapoznac z instrukcja.

=@ PP
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INSTRUKCJE OGOLNE

Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi informujgce o potencjalnej szkodzie moggcej dotyczy¢ ludzi i maszyny.
NIEBEZPIECZENSTWO!

JAN

JAN

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych, naprawczych, czyszczenia lub wymiany nalezy rozfgczy¢
zfgcze akumulatora.

Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez przeszkolonych operatoréw. Dzieci i osoby
niepetnosprawne nie moga uzytkowac tej maszyny.

Akumulatory otowiowe (WET) nalezy chronié¢ przed iskrami, ogniem i materiafami palnymi. Podczas
prawidfowej pracy wydzielane sg gazy wybuchowe.

Nie nalezy nosic bizuterii pracujgc w poblizu czesci elektrycznych.

Nie nalezy pracowa¢ pod podniesiong maszyna, jesli nie jest ona w bezpieczny sposob podparta.

Nie uzywaé maszyny w miejscach, gdzie znajdujg sie toksyczne, niebezpieczne, fatwopalne i/lub wybuchowe
materialy sypkie, ciecze lub opary: Maszyna nie nadaje sie do zbierania niebezpiecznych pytéw.

Podczas fadowania akumulatoréw ofowiowych (WET) wytwarzany jest bardzo wybuchowy wodér. Podczas
fadowania akumulatoréw zbiorniki muszg by¢ otwarte, a samo fadowanie mozna przeprowadzac tylko w
dobrze wentylowanym miejscu i z dala od otwartego ognia.

OSTRZEZENIE!

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych/naprawczych nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje.

Przed uzyciem prostownika nalezy upewnic¢ sie czy wartosci czestotliwosci i napiecia podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom sieci elektrycznej.

Nie wolno ciggngé lub przenosi¢ maszyny za kabel prostownika i nigdy nie wolno uzywacé kabla prostownika
Jjako uchwytu. Nie wolno zamyka¢ drzwi, gdy przeciagniety jest przez nie kabel prostownika ani przecigga¢
kabla prostownika w poblizu ostrych krawedzilub naroznikéw. Nalezy uwazac¢, aby nie najecha¢ maszyna na
kabel prostownika.

Kabel prostownika nalezy trzymac z dala od nagrzanych powierzchni.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli kabel prostownika lub wtyczka sq uszkodzone. Jesli maszyna nie dziata
tak, jak powinna, zostafa uszkodzona, pozostawiona na zewnatrz lub wpadta do wody, nalezy ja przekaza¢ do
centrum serwisowego.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia ciafa, nie nalezy pozostawia¢ maszyny bez
nadzoru, gdy jest podfgczona do zrédfa zasilania. Przed przystapieniem do konserwacji nalezy odfgczy¢ kabel
prostownika od zrédfa zasilania.

Podczas fadowania akumulatorow nie wolno palié tytoniu.

Aby unikngé nieautoryzowanego uzycia maszyny, wyfgczy¢é maszyne przed jej opuszczeniem.

Nie wolno pozostawia¢ maszyny bez nadzoru nie majgc pewnosci, ze maszyna nie jest unieruchomiona.
Nalezy zawsze chroni¢ maszyne przed wpfywem sfornca, deszczu i ztej pogody zaréwno, gdy jest ona
uzywana, jak i podczas spoczynku. Przechowuj maszyne w suchych pomieszczeniach: Maszyna musi byé
uzywana w stanie suchym. Nie wolno jest stosowac lub trzymaé¢ na zewnatrz w warunkach wilgoci.

Przed uzyciem maszyny nalezy zamkngc¢ wszystkie drzwi i/lub pokrywy.

Maszyna nie moze by¢ wykorzystywana do zabawy. Nalezy zwraca¢ baczng uwage na dzieci znajdujgce sie w
poblizu miejsca pracy.

Maszyny nalezy uzywac tylko w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Nalezy uzywac wytgcznie osprzetu
zalecanego przez Nilfisk.

Nalezy przedsiewzig¢ wszelkie $rodki ostroznosci, aby zapobiec zahaczeniu sie wfoséw, bizuterii lub luznych
ubran o ruchome czesci maszyny.

Nie uzywac¢ maszyny na pochyfo$ciach o nachyleniu wiekszym niz podane w specyfikacjach.

Nie uzywaé maszyny w miejscach szczegdlnie zapylonych.

Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazac, aby nie wyrzgdzic¢ krzywdy ludziom i nie uszkodzi¢
przedmiotow.

Nie uderzac¢ w péftki i rusztowania, zwlaszcza jezeliistnieje ryzyko spadniecia z nich przedmiotéw.

Nie ktas¢ pojemnikéw z pfynami na maszynie; umieszczac je w uchwycie na puszke.

Temperatura otoczenia podczas pracy musi miescic¢ sie w zakresie od 0°C do +40°C.

Temperatura przechowywania musi zawierac sie w zakresie od 0°C do +40°C.

Wilgotnosé powietrza musi zawierac sie w przedziale od 30% do 95%.
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OSTRZEZENIE!

Korzystajac z detergentow do mycia podftég, przestrzegac instrukcji na etykietach srodkéw czyszczacych.
Pracujac ze srodkami czyszczacymi do podtég, nosi¢é odpowiednie rekawice i Srodki ochronne.

Maszyny nie wolno uzywac jako Srodka transportu.

Aby uniknag¢ uszkodzenia podtogi, nie nalezy dopuszczaé do pracy szczotki suchej, gdy maszyna jest
nieruchoma.

W przypadku pozaru zalecane jest uzywanie gasnic proszkowych, a nie wodnych.

Nie wolno naruszac elementdéw zabezpieczajacych maszyny i nalezy stosowac sie $cisle do standardowych
instrukcji konserwacji.

Nie nalezy wkifada¢ zadnych przedmiotow do wylotow maszyny. Nie wolno uzywaé maszyny, gdy jej wyloty
sg zatkane. Wyloty muszg by¢é wolne od kurzu, widkien, wloséw i innych obcych ciat mogacych zmniejszy¢
przeplyw powietrza.

Nie nalezy zdejmowacé i modyfikowaé tabliczek przymocowanych do maszyny.

W przypadku koniecznosci pchania urzadzenia w celu wykonania czynnosci serwisowych (brakujgce lub
roztadowane akumulatory itd.) nie nalezy przekracza¢ predkosci 4 km/h.

Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzywana na ulicach lub drogach publicznych.

Nalezy uwaza¢ transportujgc maszyne w czasie mrozéw. Woda znajdujaca sie w zbiorniku zwrotnym lub
wezach mogfaby zamarznac¢ i powaznie uszkodzi¢ maszyne.

Nalezy uzywac tylko szczotek i poduszek dostarczanych wraz z maszyng i wymienionych w Podreczniku
uzytkownika. Stosowanie innych szczotek suchych i uchwytéw poduszek mogtoby zmniejszy¢ poziom
bezpieczenstwa pracy.

W przypadku nieprawidlowego dziatania maszyny, nalezy upewnié¢ sig, ze nie jest to spowodowane brakiem
konserwacji. W przeciwnym razie nalezy zwrécic sie o pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

Jezeli maszyna

* nie dziata poprawnie

jest uszkodzona

ma przecieki wody lub piany

zostafa pozostawiona na zewnatrz i narazona na oddziatywanie ztych warunkow atmosferycznych

jest mokra lub zostafa zanurzona w wodzie

wylfgczy¢ ja natychmiast i skontaktowac sie z centrum serwisowym Nilfisk lub wykwalifikowanym technikiem.
Jesli wymagana jest wymiana czesci, nalezy zazgda¢ ORYGINALNYCH czesci od autoryzowanego
przedstawiciela handlowego lub detalisty.

Aby zapewni¢ prawidfowe i bezpieczne dziatanie maszyny, nalezy przeprowadza¢ okresowe przeglady
techniczne opisane w stosownym rozdziale niniejszej instrukcji, ktére muszg by¢ wykonywane tylko przez
uprawnionych pracownikéw lub autoryzowany serwis.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych/naprawczych nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje.

Nie my¢ urzadzenia strumieniem wody pod ci$nieniem ani przy uzyciu substancji zrgcych.

Z powodu obecnosci materiatow toksycznych i szkodliwych (akumulatory itp.), ktére zgodnie z
obowigzujgcymi normami muszg by¢ utylizowane w specjalnych osrodkach, maszyna musi zosta¢
zutylizowana we wiasciwy sposob (patrz rozdziat Utylizacja).
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OPIS MASZYNY
BUDOWA MASZYNY

o wWNE

8a.
8b.
9a.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Panel sterowania

Regulowany uchwyt

Drazek jazdy do przodu/tytu

Regulator predkosci ruchu do przodu/w tyt

Prostownik do tadowania akumulatora (opcja)

Kabel przylagczeniowy tadowarki akumulatora (wyposazenie
dodatkowe)

Uchwyt kabla przytagczeniowego tadowarki akumulatora
(wyposazenie dodatkowe)

Szyjka wlewu zbiornika roztworu / czystej wody

Szyjka wlewu zbiornika roztworu / czystej wody (**)
Wyjmowany przewod podawania wody (opcja)

Szybkie ztgcze z ogranicznikiem doptywu wody do
wypetniania zbiornika z roztworem/czystg wodg (**)
Dzwignia podnoszenia/opuszczania zgarniaka

Pokretta do ustawiania nachylenia uchwytu

Ztagcze akumulatora (czerwone). To przylgcze dziata takze
jako przycisk AWARYJNY, przerywajgcy natychmiast
wszystkie funkcje.

Tylne koto skretne

Przednie kota

Waz podcisnieniowy zgarniaka

Waz spustowy wody recyrkulowanej

Przewdd spuszczania i kontroli poziomu roztworu / czystej
wody

Talerz z dwoma uchwytami szczotek / poduszek

Talerz z dwiema szczotkami cylindrycznymi

Zbiornik roztworu / czystej wody

Zbiornik wody recyrkulowanej

Pokrywa zbiornika zwrotnego

Uchwyt na puszke

Zawor elektromagnetyczny

Zgarniak

Pokretta mocowania zgarniaka

Pokretto regulacji zgarniaka

28.
29a.
29Db.
30.
31.
32.
33.
34,

35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47a.
47b.
48.
49,
50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

()
()

Pokretto mocowania/zwalniania talerza

Zawleczka zabezpieczajgca talerza

Zawleczka dzwigni talerza

Pokrywa zbiornika zwrotnego (otwarta)

Uszczelka pokrywy zbiornika

Ostona ruchomej ptytki zabezpieczajgcej

Ostona statej ptytki zabezpieczajgcej (nie usuwac!)
Tabliczka z numerem seryjnym / danymi technicznymi /
Swiadectwem zgodnosci

Tacka na zanieczyszczenia w zbiorniku wody zwrotnej
Kratka podci$nieniowa z automatycznym ptywakowym
systemem odcinajgcym

Silnik uktadu napedowego

Silnik szczotki/uchwytu poduszki

Silnik szczotki cylindrycznej mokrej

Zbiornik wody zwrotnej (otwarty)

Uchwyt podnoszenia zbiornika

Linka zabezpieczajgca zbiornika

Ostona silnika systemu odkurzania

Filtr wygtuszajacy silnika systemu odkurzania
Zbiornik detergentu (*)

Zatyczka wlotu zbiornika detergentu (*)

Korek wlewu

Korek wlewu (**)

Silnik podnoszenia/opuszczania talerza

Pompa wody (*)

Ztgczka talerza uchwytu szczotki mokrej/poduszki
czyszczacej (czerwona)

Akumulatory

Filtr roztworu / czystej wody

Zawor roztworu / czystej wody

Tabela stosowania detergentu (*)

Schemat przytaczeniowy akumulatora

Kieszen (opcja)

Pompa detergentu (*)

Tylko maszyny z systemem EcoFlex™ (opcjonalnym)
Tylko maszyny z systemem ogranicznika doptywu wody.
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PANEL STEROWANIA
58. Wigcznik systemu EcoFlex™ (*) Jezeli zostanie przytrzymany przez jedng sekunde,
59. Dioda wigcznika systemu EcoFlex™ (*) wigczana jest funkcja dodatkowego cisnienia (dotyczy

60.

61.

» Dioda $wieci sie — system EcoFlex™ jest wigczony

» Dioda miga — tymczasowe pominigcie

Wyswietlacz

A) Godziny pracy

B) Typ akumulatora

C) Poziom natadowania akumulatora

D) Tryb odkurzania

E) Tryb pracy szczotki

F) Wydatek wody

G) Procentowa ilos¢ detergentu (*)

H) Procentowa zawartos¢ detergentu w wodzie do mycia (*)

I) Zegar nadrzednosci systemu EcoFlex™ (*)

J) Wigczenie spustu systemu EcoFlex™ (*)

K) Zegar automatycznego wytgczenia

L) tadowanie akumulatora przez prostownik wbudowany (*)

Przetgcznik podnoszenia/opuszczania talerza mocowania

szczotki mokrej/poduszki czyszczacej/szczotki mokre;j

cylindrycznej

* Migajaca zielona dioda: Podnoszenie/opuszczanie
talerza szczotki

* Zielona dioda: Gotowa do pracy

* Czerwona dioda — wigczony dodatkowy nacisk

= |_| .
CU5el

62.

63.

64.
65.
66.

67.
68.

69.

70.

)

wytgcznie SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

Dioda witgcznika podnoszenia/opuszczania talerza:

» Dioda zielona — podnoszenie/opuszczanie talerza
szczotki /poduszki czyszczacej/szczotki cylindrycznej

* Czerwona dioda LED — dodatkowy nacisk (dotyczy
wytgcznie SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

Wigcznik systemu odkurzania

* Nacisnac¢ i przytrzymac przez jedng sekunde, aby
przetaczyc¢ tryb standardowy/tryb ECO/Wyt.

Lampka ostrzegawcza systemu odkurzania

Klawiatura numeryczna

Wytgcznik

* Hasto:,1234”

Wigcznik zwolnienia uchwytu szczotki/poduszki

Lampka ostrzegawcza przetgcznika zwolnienia uchwytu

szczotki / poduszki

Wigcznik przeptywu roztworu

» tacznie 4 poziomy, przetgczane kolejno

Wiacznik sterowania przeptywem detergentu (*)

» tacznie 2 poziomy, przetgczane kolejno

Tylko maszyny z systemem EcoFlex™ (opcjonalnym)

63

R

67 66

65
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D

SC650 71C
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POLSKI

AKCESORIA/OPCJE

W uzupetieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujgce akcesoria/wyposazenie dodatkowe zgodnie

ze specyficznym wykorzystaniem maszyny:

1.

2.  Elektroniczny prostownik do tadowania akumulatoréw

3. Szczotkii szczotki cylindryczne wykonane z réznych materiatow

4. Poduszki wykonane z roznych materiatow

5. Talerz z dwoma uchwytami szczotek/poduszek 24” i zgarniakiem 33”
6. Poliuretanowe pidra zgarniaka

7. EcoFlex™

8. Kota przednie i tylne z odmiennych materiatow

9.  Wyjmowany przewo6d podawania roztworu / czystej wody

10. Kieszen

Akumulatory ZELOWE/akumulatory GEL-AGM/akumulatory TPPL/akumulatory litowo-jonowe

Aby otrzymac wiecej informacji nt. akcesoriéw opcjonalnych, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

DANE TECHNICZNE

Ogolne informacje techniczne

SC650 66D SC650 71D SC650 85D SC650 71C

Model (2 uchwyty szczotki/ | (2 uchwyty szczotki/ | (2 uchwyty szczotki/ (2 szczotki
poduszki) poduszki) poduszki) cylindryczne mokre)

Zasilanie DC 24V
Moc znamionowa 1400 W 1800 W
Stopien ochrony IP IPX4
Wysoko$¢ maszyny 1072 mm
Pojemnos¢ zbiornika roztworu / zbiornika powrotnego 80 litrow

Przeptyw roztworu 3 cl/metr + 1 I/min

1,27/2,55/5,1 cllm

1,37/2,75/5,5 cllm

1,62/3,25/6,5cl/m

1,37/2,75/5,5 cl/m

3,8 I/min 3,8 I/min 3,8 l/min 3,8 I/min
Przeptyw detergentu w systemie EcoFlex™ 0,25% + 3%
Srednica kota napedowego 267 mm
Srednica tylnego kota 100 mm
Nacisk kota napedowego na podtoze 0,45 N/mma? 0,45 N/mm? 0,48 N/mm? 0,48 N/mm2
Nacisk kota tylnego na podtoze 1,03 N/mm2 1,03 N/mmg2 0,91 N/mm?2 0,91 N/mm?2
Moc silnika systemu odkurzacza (znamionowa) 400 W
Moc silnika systemu napgdowego (znamionowa) 200 W
Predko$é maks. 5,6 km/h
Zdolnos¢ pokonywania wzniesien 2% (1°)

Poziom ci$nienia akustycznegoltryb cichy
(ISO 11201, I1SO 4871) (LpA)

65/63 + 3 dB(A)

66/64 + 3 dB(A)

67/65 + 3 dB(A)

70/69 + 3 dB(A)

Poziom drgan przenoszonych przez konczyny gérne
(ISO 5349-1)

< 2,5 m/s?

Wielko$¢ komory akumulatora (szerokos$é x dtugosé
X wysokos¢)

375 x 355 x 615 mm

Maks. podcisnienie (tryb cichy) 12,2/9,1 kPa
tadowarka poktadowa 50/60 Hz 24V[25A
Min. zakret korytarza 192 mm 203 mm 245 mm 242 mm
Przecietna moc pobrana 866 W 1079 W 1141W 1004 W
Wymiary opakowania (dt. x szer. x wys.) 1580x760x1251 mm 1640x910x1276 mm
(*) Model w opgciji
SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 9




POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

Dane techniczne maszyn z talerzem szczotki / poduszki

Model @ ui(v:@fﬁ) siiZOtki/ e uchwyfycsiiggtﬂ/)po qszky | @ uifviff siigotki/
poduszki) poduszki)
Szeroko$¢ czyszczenia 660 mm 710 mm 837 mm
Srednica szczotki/poduszki 330 mm 355 mm 430 mm
Przesunigcie talerza w prawo/w lewo 35/35 mm 75/75 mm 132/132 mm
Odlegtos¢ szczotki mokrej od podtoza (jezeli zamontowana) 125 mm
Szerokosc¢ zgarniaka 890 mm 1040 mm
Maksymalna dtugo$¢ maszyny 1500 mm 1574 mm
Szerokos$¢ maszyny bez zgarniaka 748 mm 860 mm
Masa bez akumulatora i przy pustych zbiornikach 138 kg 139 kg 145 kg
e e o ks iig uig usio
Masa wysytkowa 186 kg 200 kg 204 kg
Masa pojazdu gotowego do jazdy 346 kg 347 kg 353 kg
Moc silnika szczotki (znamionowa) 2 x 400 W
Predkos¢ szczotki 220 obr./min.
Sé?]r\::;?l:esgrczzygmi/’flaszgz?sztijnkCJl dodatkowego nacisku 21 kg 22 kg 31kg
S;r\:\z?l:esggzzyg \tll\:alcsggjjs ;ukli’lkC]l dodatkowego nacisku 32 kg 35 kg 44 kg

(*) Model w opciji

Dane techniczne maszyn z talerzem mocowania cylindrycznej szczotki mokrej

Model .SC6.50 7c
(2 szczotki cylindryczne mokre)
Szerokos$c¢ czyszczenia 703 mm
Wielkos$¢ cylindrycznej szczotki mokrej ($rednica x diugosc) 145 x 690 mm
Przesunigcie talerza w prawo/w lewo 91/91 mm
Odlegtosc¢ talerza cylindrycznej mokrej od podtoza (jezeli 60 mm
zamontowana)
Szeroko$¢ zgarniaka 890 mm
Maksymalna dtugo$¢ maszyny 1472 mm
Szeroko$¢ maszyny bez zgarniaka 785 mm
Masa bez akumulatora i przy pustych zbiornikach 143 kg
Maksymalna masa z akumulatorami (maksymalna
tadownos¢) i przy petnych zbiornikach 446 kg
Masa wysytkowa 207 kg
Masa pojazdu gotowego do jazdy 351 kg
Moc silnika szczotki 2 x 600 W
Predkos$¢ szczotki cylindrycznej 613 obr./min.
Nacisk szczotki cylindrycznej 36 kg

10 55943387
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

SCHEMAT ELEKTRYCZNY (AKUMULATOR LITOWO-JONOWY)

Legenda Kody koloréow
LI-BAT Akumulator litowo-jonowy BK Czarny
C1 Ztagcze akumulatora BU Niebieski
C4 Ztacze talerza BN Brazowy
C5 Ztacze tadowarki akumulatora litowo-jonowego (opcja) GN Zielony
C6 Zacisk ujemny akumulatora litowo-jonowego GY Szary
LI-CH tadowarka akumulatora litowo-jonowego (opcja) oG Pomaranczowy
DS Czujnik poziomu detergentu (opcja) PK Ro6zowy
TC1 Multicon (opcja) RD Czerwony
EB2 Sterownik interfejsu uzytkownika VT Fioletowy
EB1 Gtéwny sterownik maszyny WH Biaty
EV1 Zawor elektromagnetyczny YE Z6tty
EB3 Talerz szczotki/Talerz szczotki cylindrycznej

F1 Bezpiecznik talerza

F2 Bezpiecznik systemu odkurzania

F3 Bezpiecznik systemu napedowego

F4 Bezpiecznik RV2

F5 Bezpiecznik RV2

F6 Bezpiecznik gniazda USB

F7 Bezpiecznik wejscia zasilania

F8 Bezpiecznik czujnika poziomu detergentu

F9 Bezpiecznik wytacznika zasilania

M1.1,2 Silniki uchwytéw szczotki mokrej/poduszki czyszczacej

M2 Silnik systemu odkurzania

M3 Silnik uktadu napedowego

M4 Pompa wody

M5 Pompa detergentu (opcja)

M6 Silnik sitownika

m0 Mikroprzetacznik pozycji 0 urzadzenia uruchamiajgcego

ml Mikroprzetacznik pozycji 1 urzadzenia uruchamiajgcego

m2 Mikroprzetacznik pozycji 2 urzadzenia uruchamiajgcego

RV1 Potencjometr predkosci

RV2 Potencjometr predkosci maksymalnej

us Gniazdo USB (opcja)

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 11
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POLSKI

SCHEMAT ELEKTRYCZNY (AKUMULATOR LITOWO-JONOWY)
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

SCHEMAT ELEKTRYCZNY (AKUMULATOR KWASOWO-OLOWIOWY)

Legenda Kody koloréow

LA-BAT Akumulator kwasowo-otowiowy BK Czarny

C1 Ztagcze akumulatora BU Niebieski

c2 Gtoéwne ztgcze tadowarki akumulatoréw kwasowo- BN Brazowy
otowiowych GN Zielony

C3 Dodatkowe ztgcze tadowarki akumulatoréw kwasowo- GY Szary
ofowiowych oG Pomaranczowy

C4 Ztacze talerza PK RéZowy

LA-CH tadowarka akumulatora kwasowo-otowiowego (opcja) RD Czerwony

DS Czujnik poziomu detergentu (opcja) VT Fioletowy

TC1 Multicon (opcja) WH Bialy

EB2 Sterownik interfejsu uzytkownika YE Zotty

EB1 Gtéwny sterownik maszyny

EV1 Zawor elektromagnetyczny

EB3 Talerz szczotki/Talerz szczotki cylindrycznej

F1 Bezpiecznik talerza

F2 Bezpiecznik systemu odkurzania

F3 Bezpiecznik systemu napedowego

F4 Bezpiecznik RV2

F5 Bezpiecznik RV2

F6 Bezpiecznik gniazda USB

F7 Bezpiecznik wejscia zasilania

F8 Bezpiecznik czujnika poziomu detergentu

F9 Bezpiecznik wytacznika zasilania

M1.1,2 Silniki uchwytéw szczotki mokrej/poduszki czyszczacej

M2 Silnik systemu odkurzania

M3 Silnik uktadu napedowego

M4 Pompa wody

M5 Pompa detergentu (opcja)

M6 Silnik sitownika

mO Mikroprzetacznik pozycji 0 urzadzenia uruchamiajgcego

ml Mikroprzetacznik pozycji 1 urzadzenia uruchamiajgcego

m2 Mikroprzetacznik pozycji 2 urzadzenia uruchamiajgcego

RV1 Potencjometr predkosci

RV2 Potencjometr predkos$ci maksymalnej

us Gniazdo USB (opcja)

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 13
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POLSKI

SCHEMAT ELEKTRYCZNY (AKUMULATOR KWASOWO-OLOWIOWY)
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

UZYTKOWANIE

OSTRZEZENIE!
Na niektérych czesciach maszyny znajduja sie naklejki wskazujgce na:
—  NIEBEZPIECZENSTWO

-  OSTRZEZENIE

- PRZESTROGA

- SPRAWDZIC
W trakcie czytania instrukcji, operator winien zwraca¢ szczegélng uwage na te symbole. Pod zadnym pozorem nie wolno zastania¢
tych tabliczek, a w przypadku ich zniszczenia trzeba je natychmiast wymienic.

KONTROLA | KONFIGURACJA AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE

zainstalowane albo podfaczone. Tylko wykwalifikowany personel moze instalowa¢ akumulatory. Na module
elektronicznym Funkcji nalezy wybrac¢ typ zamontowanych akumulatoréw (akumulatory ofowiowe (WET) lub
zelowe (GEL)).

Przed montazem akumulatoréw sprawdzié, czy nie sg one uszkodzone.

Rozigczy¢ facznik akumulatoréw i wtyczke fadowarki. Bardzo ostroznie obchodzi¢ sie z akumulatorami.
Zalozy¢ nakrywki ochronne przytgczy akumulatoréw, dofgczone do urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
A Elementy elektryczne urzgdzenia mogg ulec powaznemu uszkodzeniu jesli akumulatory zostang nieprawidfowo

Maszyna moze by¢ wyposazona w:
1. Akumulatory kwasowo-ofowiowe
—  akumulator 24 V
—  dwa akumulatory 12 V
—  cztery akumulatory 6 V
podtgczone zgodnie ze schematem pokazanym na Rys. 1.

| |
O - -0
_O+ —b + é— 6V T 6V
O+ O+
24V 12V 12V
~ + +Q +0
ol L8V Y
Rys. 1

2. Akumulatory litowo-jonowe
dwa akumulatory 24 V
—  trzy akumulatory 24 V
podtgczone zgodnie ze schematem pokazanym na Rys. 2.

1% =
+Cid +
3
“fa
D +i *
P i
1]
+ €
o[
I

Rys. 2
Maszyna moze byc¢ dostarczona w jednym z nastepujgcych trybow:

Akumulatory (otowiowe (WET) lub zelowe (GEL)) juz zainstalowane i gotowe do uzycia.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulatory sg przytaczone do maszyny za pomocg ztgcza (12).

2. Nacisng¢ wytgcznik zasilania (66).
Jezeli na wyswietlaczu (60) wyswietlony jest co najmniej jeden segment symbolu akumulatora (60-C), ktory swieci sie, ale nie
miga, akumulatory sg gotowe do uzytku.
Jezeli na wyswietlaczu (60) jest widoczny tylko jeden migajacy segment, akumulatory nalezy natadowac (patrz procedura w
rozdziale Konserwacja).

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 15




POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

Akumulatory otlowiowe zainstalowane w maszynie, jednak nie napetnione elektrolitem.
1. Otwoérz pokrywe (22) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (21) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocg przewodu
spustowego (16).

2. Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie podnie$ zbiornik (40).

3. Odkreci¢ korki akumulatoréw (51).
OSTRZEZENIE!
Podczas uzywania kwasu siarkowego nalezy zachowac najwyzszg ostroznos¢, gdyz jest on zracy. W przypadku
kontaktu ze skora lub dostania sie elektrolitu do oczu nalezy starannie przepfuka¢ miejsce kontaktu wodg i
zasiegna¢ porady lekarza.
Akumulatory nalezy napetnia¢ w miejscach dobrze wentylowanych. Uzywaé rekawic ochronnych.

4. Kazdg z komor akumulatora nalezy napetic¢ kwasem siarkowym do akumulatoréw (o gestosci od 1,27 do 1,29 kg w temp. 25°C)
zgodnie z instrukcjami podanymi w Podrgczniku uzytkowania akumulatora. Wiasciwa ilos¢ kwasu siarkowego jest podana w
Podreczniku uzytkowania akumulatora.

5. Aby unikna¢ zniszczenia podiogi, po napetnieniu akumulatoréw nalezy szmatkg zetrze¢ z nich resztki zaréwno kwasu, jak i wody.

6. Pozostawi¢ akumulator na kilka minut, a nastepnie dopetni¢ kwasem siarkowym zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
Podreczniku uzytkowania akumulatora.

7. Nataduj akumulatory (zapoznaj sie z procedurg w rozdziale ,Konserwacja”).

Bez akumulatorow

1. Zakupi¢ odpowiednie akumulatory (zob. rozdziat Dane techniczne).

2. Akumulatory nalezy zakupic i instalowac tylko w licencjonowanych punktach sprzedazy.

3.  Maszyne nalezy ustawi¢ zgodnie z typem zainstalowanego akumulatora (WET, GEL, GEL-AGM, TPPL lub LI-ION), zgodnie z
opisem w nastepnym akapicie.

USTAWIANIE TYPU | INSTALACJA AKUMULATOROW (AKUMULATORY WET, GEL, GEL-AGM, TPPL

LUB LI-ION)

Montaz akumulatora

1. Otworz pokrywe (22) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (21) jest pusty, w razie koniecznosci oproznij go za pomoca przewodu
spustowego (16).

2. Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie podnie$ zbiornik (40).

3. Zainstaluj akumulatory.

Ustawienia typu akumulatoréow
1. Ustawié typ akumulatora (patrz procedura w rozdziale dotyczagcym USTAWIEN NADZORU).

tadowanie akumulatora
1. Nataduj akumulatory (zapoznaj sie z procedurg w rozdziale ,Konserwacja”).

PRZED URUCHOMIENIEM MASZYNY

20 21 22 34 58

25 17 2616152726 v 67

SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D

OSTRZEZENIE!

Gdy maszyna ma zosta¢ uruchomiona poprzez nacisniecie przycisku (66), nalezy upewni¢ sie, ze miedzy

talerzem (18 lub 19) a zespofem zbiornika powyzej nie ma zadnych przedmiotéw, ktére moglyby przeszkodzi¢ w
podniesieniu talerza. Procedure tg nalezy wykona¢ poniewaz, jezeli maszyna zostanie wyfgczona bez podnoszenia
talerza, talerz podniesie sie automatycznie przy kolejnym uruchamianiu maszyny.

OSTRZEZENIE!

Przed wigczeniem przefgcznika podnoszenia/opuszczania talerza (61) nalezy sie upewnié, ze pomiedzy talerzem
(18 lub 19) a zbiornikiem powyzej nie ma zadnych obcych przedmiotow, ktére mogfyby uniemozliwi¢ podniesienie
talerza.

>
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

Instalacja/demontaz talerza uchwytu szczotki mokrej/poduszki czyszczacej lub talerza cylindrycznych szczotek mokrych
Maszyna moze by¢ wyposazona albo w talerz mocowania szczotki / poduszki (18) albo talerz szczotki cylindrycznej (19). Instalacja/
wymiana talerza patrz procedura w rozdziale Konserwacja.

UWAGA
Gdy talerz jest instalowany/wymieniany, moze zaj$¢ tez konieczno$¢ wymiany zgarniaka, gdyz obie te czesci muszg miec
te samg szeroko$¢. Szczegotowe informacje na temat talerza i zgarniaka mozna znalez¢ w paragrafie Instalacja zgarniaka.

Montaz/demontaz uchwytu szczotki/poduszki (dotyczy wytacznie SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D)

1. Zaleznie od rodzaju czyszczenia, ktére ma by¢ wykonane, maszyna moze zosta¢ wyposazona zarowno w szczotki mokre (A, Rys.
3), jak i uchwyty poduszek czyszczacych z poduszkami (C) wraz z odpowiednim talerzem.

Nacisng¢ wytgcznik (66), zeby uruchomi¢ maszyne.

Ustawi¢ regulator predkosci (4) w potozeniu biegu jatowego, obracajgc go w lewo.

Umies¢ szczotki (A) lub uchwyty drgzkéw (B) pod poktadem (18).

Opuscic talerz na uchwyty szczotek / poduszek wciskajgc przetgcznik (61).

Nacisngc¢ drazek sterowania (3), aby wigczy¢ uchwyty szczotek / poduszek, a nastepnie zwolni¢ drgzek. W razie potrzeby,
procedure powtarza¢ az do zatozenia uchwytu szczotki/poduszki.

ok whN

OSTRZEZENIE!
Obrécic regulator predkosci (4) w lewo, aby pracowaé¢ maszyna na obrotach jatfowych. Nie wciskaj drazka (3)
A catkowicie, gdyz spowoduje to uruchomienie maszyny.
Lekkie nacisniecie na drazek wystarczy, aby wigczy¢ uchwyt szczotki / poduszki i odpowiedni silnik.
7. Aby usungé¢ uchwyty szczotek / poduszek, nalezy podnies¢ talerz wciskajac przetgcznik (61), a nastepnie wcisng¢ wtgcznik (67) i
poczekac, az uchwyt szczotki / poduszki opadnie na podtoge.
8. Nacisna¢ i przytrzymacé przetgcznik (66) przez niecatg sekunde, aby wytaczy¢ maszyne.

(*) Model w opcji

Rys. 3

Dostepne szczotki wraz z instrukcjami obstugi (tylko zalecenia)

Modele | MIDLITE GRIT 180 ‘ MIDGRIT 240 ’ PROLENE PROLITE UNION MIX

Ogo6lne czyszczenie:

Cement

Okfadzina terazzo

Ptytki ceramiczne / kamien
famany

Marmur

Ptytki winylowe

Ptytki gumowe

Polerowanie:
Ptytki gumowe
Marmur

Ptytki winylowe

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 17
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Montaz/demontaz szczotki cylindrycznej (dotyczy wytacznie SC650 71C)

arwNPE

Nacisng¢ wytgcznik (66), zeby uruchomi¢ maszyne.
Podnies$¢ talerz szczotki cylindrycznej wciskajac przetgcznik (61).
Nacisngc i przytrzymac przetacznik (66) przez niecatg sekunde, aby wylgczy¢ maszyne.
Odkrec pokretta (A, Rys. 4) i zdejmij pokrywy (B) dociskajgc je do dotu i naciskajgc na pokretta.
Zamontuj szczotki cylindryczne (C).

Szczotki cylindryczne mogg by¢ instalowane z obu stron.

No

Zatozy¢ pokrywy (B) i zamocowac przy pomocy pokretet (A).
Aby zdja¢ cylindryczne szczotki mokre, wykonac¢ kroki 1 do 6 w odwrotnej kolejnosci.

Rys. 4

Dostepne szczotki cylindryczne i ich instrukcje obstugi (tylko zalecenia)

Modele

MAGNA GRIT 46

DYNA GRIT 80

MIDLITE GRIT
180

PROLENE

PROLITE

UNION MIX

Ogo6lne czyszczenie:

Cement

Okfadzina terazzo

Ptytki ceramiczne/kamien
famany

Marmur

Ptytki winylowe

Ptytki gumowe

18
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

Instalacja zgarniaka

1.
2.

Zatozy¢ zgarniak (25) i przymocowac¢ go pokrettami (26), nastepnie przytgczy¢ do zgarniaka waz (15).
Wyregulowac zgarniak za pomoca pokretta (27) tak, aby tylne pioro - na catej swojej diugosci - dotykato podtogi.

Dopasowa¢ zgarniaki do talerzy mocowania szczotek / poduszek

Model Talerz Model zgarniaka

SC650 66D Talerz z dwiema szczotkami (18), $rednica szczotki 330 mm Aluminium szerokos$¢ 889 mm
SC650 71D Talerz z dwiema szczotkami (18), $rednica szczotki 355 mm Aluminium szeroko$¢ 889 mm
SC650 85D Talerz z dwiema szczotkami (18), $rednica szczotki 430 mm Aluminium szerokos$¢ 1.067 mm
SC650 71C Talerz z dwiema szczotkami cylindrycznymi (19), dlugo$¢ szczotki 690 mm Aluminium szerokos$¢ 889 mm
(*) Model w opciji

Napetnianie zbiornika roztworu lub wody

1.

UWAGA
o Jezeli urzgdzenie wyposazone jest w system EcoFlex™ (opcjonalny) (przetgczniki (58 i 70) zatgczone), do zbiornika nalezy

wlac czystg wode. W przeciwnym razie wiac roztwor.

Odkreci¢ korek (47a), aby uzyska¢ dostep do wlewu (8a).

W przypadku zestawu ogranicznika doptywu wody usung¢ korek (47b), aby dostac sie do szyjki wlewu (8b), lub uzy¢ szybkiego
ztgcza z ogranicznikiem wody (9b).

(W przypadku maszyn bez systemu EcoFlex™)

Napetni¢ zbiornik (20) roztworem dostosowanym do rodzaju wykonywanej pracy.

Nie nalezy catkowicie napetnia¢ zbiornika - poziom ptynu powinien znajdowac sie kilka centymetréow ponizej krawedzi.

Uzy¢ wyjmowanego przewodu (17) jako miarki. Przy rozcienczaniu detergentu zawsze nalezy stosowac sie do instrukcji
zamieszczonych na opakowaniu rozcienczanego produktu.

Temperatura roztworu nie moze przekracza¢ 40°.

OSTRZEZENIE!
A Stosowac detergenty przeznaczone do automatycznych urzadzen myjacych — niskopienigce i niepalne.

(W przypadku maszyn z systemem EcoFlex™)

Napetni¢ zbiornik (20) czystg wodg przez szyjke wlewu (8a).

W przypadku zestawu ogranicznika doptywu wody napetni¢ zbiornik (20) czystg wodg za pomocg szyjki wlewu (8b) lub
ogranicznika doptywu wody (9b).

Nie nalezy catkowicie napetniac zbiornika - poziom ptynu powinien znajdowac sie kilka centymetrow ponizej krawedzi. Uzy¢
wyjmowanego przewodu (17) jako miarki. Temperatura wody nie moze przekracza¢ 40°C.

Napetnianie zbiornika detergentu
(W przypadku maszyn z systemem EcoFlex™)

1.

2.
3.
4.

Otworz pokrywe (22) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (21) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomoca przewodu
spustowego (16).

Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie podnie$ zbiornik (40).

Otworz korek (46).

Napetni¢ zbiornik (45) detergentem dostosowanym do rodzaju wykonywanej pracy (koncentraty detergentow). Nie nalezy
catkowicie napetnia¢ zbiornika na detergent - poziom ptynu powinien znajdowac sie kilka centymetrow ponizej krawedzi.

PRZESTROGA!
A Stosowac detergenty przeznaczone do automatycznych urzadzen myjgcych — niskopienigce i niepalne.

UWAGA
o W przypadku nowych systeméw, systemow opréznionych do czyszczenia itp. przed uruchomieniem odczekac na catkowite

wypetnienie wezy. Do przyspieszenia napetnienia uktadu moze okazac sie pomocne jedno- lub wielokrotne opréznienie
systemu EcoFlex™ (patrz procedura w rozdziale Konserwacja).
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WLACZANIE | WYLACZANIE MASZYNY

v
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C

Uruchamianie maszyny
1. Przygotowa¢ maszyne do uruchomienia zgodnie z instrukcjami z poprzedniego rozdziatu.
2. Nacisng¢ przetacznik (66), aby uruchomi¢ maszyne, a nastepnie wprowadzi¢ hasto ,1 2 3 4”.
3. W ciggu 2 sekund od uruchomienia maszyny na wyswietlaczu (60) wyswietlone sa godziny przepracowane przez maszyne (60-A)
i typ zamontowanych akumulatoréw (60-B).
UWAGA
Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatorow. Jezeli na wyswietlaczu wy$wietlony jest co najmniej jeden segment
symbolu akumulatora (60-C), ktory Swieci, ale nie miga, maszyna jest gotowa do uzytku.
Jezeli symbol akumulatora (60-C) pokazuje tylko jeden migajgcy segment, akumulatory nalezy natadowac (patrz procedura
w rozdziale Konserwacja).
4. Przejedz maszyng do miejsca pracy:
» Uruchamiajgc jg trzymajgc rece na kierownicy (2) i wciskajgc drazek (3) do przodu, aby jecha¢ w przad, lub do tytu, aby jechaé
w tyt. Maksymalng predkos¢ jazdy naprzéd mozna ustawi¢ za pomocg regulatora (4).
Opusci¢ zgarniak (25) przy uzyciu dzwigni (10).
Opuscic talerz szczotek / poduszek wciskajgc przetgcznik (61).
Wocisng¢ wigcznik systemu odkurzania (63).
Woeisng¢ wigczniki sterowania przeptywem roztworu (69), jesli to konieczne, zaleznie od typu planowanego czyszczenia.
Rozpoczagé czyszczenie, kierujgc maszynag, jak to pokazano w kroku 3. W razie konieczno$ci, ustawi¢ predko$¢ maksymalng przy
uzyciu regulatora (4).

©CoNO

Zatrzymywanie maszyny

Zatrzymac maszyne przez zwolnienie manetki (3).

Wytgczy¢ system odkurzania wciskajgc przycisk (63).

Podnies$c talerz szczotek / poduszek wciskajgc przetgcznik (61).

Podniesc¢ zgarniak (25) przy uzyciu dzwigni (10).

Wytgczy¢ maszyne naciskajac i przytrzymujac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde.

agrwdE

UWAGA
o Jezeli maszyna jest wigczona, ale nie pracuje, wyfgczy sie automatycznie po 2 minutach.

6. UpewnicC sie, ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

PRZESTROGA!

Aby natychmiastowo wyfgczyé wszystkie funkcje maszyny w sytuacji awaryjnej, nalezy odfaczy¢ zlgcze
akumulatora (12).

Resetowanie funkcji maszyny odbywa sie poprzez ponowne podfgczenie zigcza.

>

OBSLUGA MASZYNY (MYCIE/SUSZENIE)
1.  Uruchomi¢ maszyne zgodnie z instrukcjami z poprzedniego rozdziatu.
2. Wecisng¢ wigczniki sterowania przeptywem roztworu (69), jesli to konieczne, zaleznie od typu planowanego czyszczenia.

UWAGA
Dla pierwszych 3 pozioméw przeptywu (rys. 5) ilo$¢ podawanego roztworu jest regulowana automatycznie w zaleznosci od
predkosci maszyny tak, by uzyskac statg iloS¢ roztworu na metr biezgcy czyszczenia.
Na poziomie 4 (jezeli wigczony) podawana jest maksymalna mozliwa ilo$¢ roztworu detergentu, niezaleznie od predkosci
maszyny (aby wigczyc¢ lub wytgczyc¢ te funkcje, patrz punkt ,Kluczyk nadzoru” w rozdziale ,Konserwacja”).
Wybor poziomu 0 powoduje catkowite zamkniecie przeptywu roztworu.

20 55943387 SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C
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Lev.
Lev. @
SC650 66D 1,27 cl/m 2,55 cl/im 5,1 cl/im
SC650 71D 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/im .
SC65085D 1,62 clim 3,25 clim 6,5 clim 3,8 lfmin WYL,
SC650 71C 1,37 cl/m 2,75 clim 5,5 cl/im

Rys. 5

3. Jezeli to konieczne, zatrzyma¢ maszyne i obré¢ pokretto regulacji zgarniaka (27) tak, aby tylne piéro (25) - na catej swojej
dtugosci - dotykato podtogi.

UWAGA
o Ustawienia przeptywu roztworu sg przechowywane w pamieci maszyny, nawet jesli zostanie ona wyfgczona.

PRZESTROGA!
Aby unikngé uszkodzenia powierzchni podfogi, wyfgcz szczotki / poduszki, jeSli maszyna na dfuzej zatrzyma sie w
jednym miejscu, zwlaszcza, gdy wigczona jest funkcja dodatkowego nacisku.

Dobér stezenia detergentu w roztworze

(W przypadku maszyn z systemem EcoFlex™)

Uktad mieszania detergentu z wodg do mycia jest automatycznie wigczany po uruchomieniu szczotki. Procentowa ilo$¢ detergentu
dodawanego do wody jest ustawiona na poziomie 1 (rys. 6). Naciskanie przycisku (58) umozliwia ustawienie ilosci procentowej na
poziomie 2 lub zresetowanie jej do poziomu 0. Ustawiona warto$¢ procentowa jest podawana na wyswietlaczu (60-H).

OFF

Rys. 6

UWAGA
o Ustawienia warto$ci procentowej detergentu sg przechowywane w pamieci maszyny, nawet jesli zostanie ona wyfgczona.

System EcoFlex™
Jezeli chwilowo potrzebna jest wieksza sita mycia, nacisng¢ przycisk EcoFlex™ (58).
Po wigczeniu systemu EcoFlex™ (migajgca dioda LED) otrzymuje sie zwiekszony przeptyw roztworu, wigczenie dodatkowego docisku
szczotki i wzrost stezenia roztworu detergentu (poziom 2, jezeli ustawiony byt poziom 1 lub poziom 1, jezeli ustawiony byt poziom 0).
Aby przywréci¢ ustawienia pierwotne (dioda $wieci sie), nacisng¢ przycisk EcoFlex™ (58) ponownie.
UWAGA
Jezeli wigcznik (58) nie zostanie wcisniety ponownie, pierwotne ustawienia zostang przywrécone automatycznie po
uptywie 60 sekund.

UWAGA
Wszystkie w/w przeptywy roztworu i stezenia detergentu sg ustawione fabrycznie.
Aby zmieni¢ ustawienia, patrz punkt ,,Kluczyk nadzoru” w rozdziale ,Konserwacja”.

SC650 66D - SC650 71D - SC650 85D - SC650 71C 55943387 21




POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

Podczas pracy z uchwytem szczotki/poduszki wigczana jest funkcja dodatkowego nacisku (dotyczy wytacznie SC650 66D,

SC650 71D, SC650 85D)

Jesli podtoze okaze sie trudne do wyczyszczenia, wtedy mozna wigczy¢ funkcje dodatkowego nacisku szczotki / poduszki, zgodnie z

nastepujacg procedura:

1. Nacisng¢ przetgcznik (61), aby opusci¢ talerz szczotek / poduszek, zgodnie z opisem w punkcie ,Uruchamianie maszyny”.

2. Wocisnij i przytrzymaj wcisniety przez ponad 1 sekunde przetgcznik (61). Uruchomienie funkcji dodatkowego nacisku pokazywane
jest przez lampke ostrzegawczg (62), ktéra przetgcza sie z koloru zielonego na czerwony.

Aby powrdci¢ do normalnego nacisku wcisnij i przytrzymayj wcisniety przez ponad 1 sekunde przetacznik (61).

Aby podnies¢ talerz uchwytu szczotki mokrej/poduszki bez powracania do normalnego nacisku, nacisnij przetgcznik (61) i natychmiast

go puse.

PRZESTROGA!

W przypadku nadmiernego obciazenia silnika uchwytu szczotek mokrych/poduszek, w zwigzku z obecnoscig
obcych przedmiotéw, ktére nie pozwalajg mu obraca¢ sie lub w przypadku nadmiernie agresywnych posadzek/
szczotek mokrych, po okofo minucie statego przecigzenia system bezpieczenstwa zatrzymuje uchwyty szczotek
mokrych/poduszek.

Jesli do przecigzenia dochodzi kiedy aktywna jest funkcja zwiekszonego docisku, system automatycznie wyfgcza
funkcje zwiekszonego docisku.

Jesli przecigzenie sie utrzymuje, szczotki mokre/uchwyty poduszek zatrzymuja sie.

Aby ponownie rozpoczg¢ prace po zatrzymaniu uchwytu szczotki/poduszki z powodu przecigzenia, nalezy
wylgczy¢é maszyne przez nacisniecie i przytrzymanie wylgcznika (66) przez niecafg sekunde. Wigczy¢é maszyne
naciskajgc przefgcznik (66).

Wytadowanie sie akumulatora w czasie pracy

Kiedy wtaczony jest tylko jeden migajgcy segment symbolu akumulatora (60-C), zaleca si¢ natadowanie akumulatoréw, poniewaz
pozostate natadowanie akumulatora wystarczy na zaledwie pare minut pracy (w zaleznosci od charakterystyk akumulatora i
wykonywanej pracy). Kiedy symbol akumulatora (60-C) miga i zaden segment nie jest wigczony, akumulator jest roztadowany. Po
kilku sekundach nastgpi automatyczne wytgczenie szczotki, natomiast uktad odkurzania i uktad napedowy pozostang wigczone,
umozliwiajgc zakonczenie suszenia podtogi i odprowadzenie maszyny do miejsca tadowania akumulatora.

PRZESTROGA!
Nie uzywaé maszyny z wytadowanymi akumulatorami, aby nie dopuscic¢ do uszkodzenia akumulatora i skrocenia
okresu jego dziafania.
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OPROZNIANIE ZBIORNIKA

e I
L1
[? s !!'H""

67 66 65
N v J H_J
SC650 66D, SC650 71D, SC650 85D SC650 71C

Gdy zbiornik zwrotny (21) zapetni sie, automatyczny ptywakowy system odcinajgcy (36) wytacza system odkurzania.
Wytaczenie systemu odkurzacza jest sygnalizowane nagtym zwiekszeniem czestotliwosci dzwieku wydawanego przez silnik oraz
brakiem osuszania podtogi.

ruchu maszyny), aby wznowié¢ prace nalezy: wyfgczy¢ system odkurzania naciskajgc na wigcznik (63), nastepnie
otworzy¢ pokrywe (22) i sprawdzi¢, czy plywak w ratce (36) nie spadf ponizej poziomu wody. Zamkna¢ pokrywe
(22) i wigczy¢ system odkurzania wceiskajgc wigcznik (63).

PRZESTROGA!
A Jesli system odkurzania wyfaczy sie przypadkowo (na przykiad, gdy uruchomi sie plywak z powodu nagfego

Po zapetnieniu zbiornika zwrotnego (21) nalezy go oprézni¢ w nastepujacy sposob.

Oproéznianie zbiornika zwrotnego

Podnie$c talerz szczotek / poduszek wciskajgc przetgcznik (61).

Podniesc¢ zgarniak (25) przy uzyciu dzwigni (10).

Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprézniania.

Wytgczy¢é maszyne, naciskajgc i przytrzymujac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde.

Oproznic zbiornik wody zwrotnej przy uzyciu przewodu (16). Nastepnie przeptukaé go czystg woda.

arwNdPRE

Oproéznianie zbiornika roztworu / czystej wody
6. Wykona¢ czynnosci od 1 do 4.
7. Oproézni¢ zbiornik roztworu przy uzyciu przewodu (17). Nastepnie przeptuka¢ go czystg woda.

Opréznianie kosza na odpadki szczotki cylindrycznej (tylko dla talerza szczotki cylindrycznej)

8. Wigczy¢ maszyne naciskajgc przetgcznik (66).

9. Opuscic¢ talerz szczotki cylindrycznej wciskajac przetacznik (61).

10. Wytgczy¢ maszyne, naciskajac i przytrzymujac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde.

11. Opuscic talerz szczotki cylindrycznej i wyjgé pojemnik na smieci (D, Fig. 4) pociagajac go z jednej strony za uchwyt (E).
12. Oproézni¢ i umy¢ pojemnik na $mieci (D), a nastepnie zamontowa¢ go ponownie zaczepiajgc 0 uchwyty.

PO ZAKONCZENIU PRACY Z MASZYNA

Po zakonczeniu pracy i przed odejsciem od maszyny:

1. Zdemontowac¢ uchwyt szczotek mokrych/poduszek oraz szczotki cylindryczne zgodnie z opisem w odpowiednim rozdziale.

2. Oproézni¢ zbiorniki (20 i 21) zgodnie z procedurg opisang w odpowiednim paragrafie.

3. Wykona¢ codzienne czynnosci konserwacyjne (zobacz rozdziat Konserwacja).

4. Pozostaw maszyne w czystym i suchym miejscu, z uniesionymi lub zdemontowanymi szczotkami mokrymi/poduszkami i
zgarniakiem.
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DLUZSZY BRAK AKTYWNOSCI MASZYNY

Jesli maszyna nie bedzie eksploatowana przez ponad 30 dni, wykona¢ co nastepuje:
1. Wykona¢ czynnosci opisane w punkcie ,Po zakonczeniu pracy”.

2. Odtaczyc¢ przytacze akumulatora (12).

PIERWSZY OKRES UZYTKOWANIA
Po pierwszych 8 godzinach pracy nalezy sprawdzié, czy nie poluzowaty sie zadne mocowania i przytgcza, sprawdzi¢ stan elementéw
zewnetrznych i upewnic sie, ze nie ma przeciekéw.

KONSERWACJA

Zywotno$é maszyny i maksymalne bezpieczenstwo jej uzytkowania mozna zapewni¢ poprzez wiasciwe i regularne czynnosci
konserwacyjne.

W tabeli ponizej podany jest harmonogram czynno$ci konserwacyjnych. Odstepy pomiedzy czynnosciami serwisowymi mogg roznic sie
w zaleznosci od warunkow, w jakich maszyna jest uzywana i powinny zosta¢ okreslone przez osobe odpowiedzialng za konserwacje
urzgdzenia.

Ponadto przed wykonywaniem prac konserwacyjnych nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje zawarte w rozdziale
,»,Bezpieczenstwo”.

Wszystkie planowe i dodatkowe przeglady konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub przez
autoryzowane Centrum Serwisowe.

W niniejszym podreczniku opisano tylko najprostsze i najczestsze czynnosci wykonywane podczas przegladéw technicznych i
konserwaciji.

W celu uzyskania informacji dotyczacych innych czynnosci wykonywanych podczas przegladow technicznych opisanych w tabeli
okresowych przegladéw technicznych nalezy skorzysta¢ ze stosownego podrecznika serwisowego, do ktérego wglad mozna uzyskacé
w Centrach Serwisowych.

OSTRZEZENIE!
A Czynnoscite muszg zosta¢ wykonane przy wyfgczonej maszynie i odlgczonym akumulatorze.

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Codziennie, po
zakonczeniu
uzytkowania

maszyny

Procedura Tygodniowo Co pot roku Co rok

tadowanie akumulatora

Czyszczenie zgarniaka

Czyszczenie szczotki / poduszki

Czyszczenie zbiornika i tacki na zanieczyszczenia i kontrola uszczelki
pokrywy

Czyszczenie i oproznianie systemu EcoFlex™ (opcja)
Kontrola i wymiana pior zgarniaka

Czyszczenie filtra roztworu

Czyszczenie filtra silnika systemu odkurzania
Sprawdzenie poziomu elektrolitu w akumulatorze (WET)
Kontrola mocowania $rub i nakretek

Sprawdzenie i regulacja paskow napgdowych od silnikéw do
cylindrycznych szczotek mokrych (tylko SC650 71C)

Sprawdzenie lub wymiana szczotek weglowych silnikow uchwytow
szczotek mokrych/poduszek

Kontrola lub wymiana szczotek weglowych silnika uktadu podci$nienia
Kontrola lub wymiana szczotek weglowych silnika napedowego

(1) Po pierwszych 8 godzinach pracy.
(2) Te czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez autoryzowane Centrum Serwisowe firmy Nilfisk.
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LADOWANIE AKUMULATORA

A

UWAGA
Akumulatory nalezy tadowac, kiedy w symbolu akumulatora (60-C) miga tylko jeden wys$wietlony segment lub po
zakonczeniu zmiany.

PRZESTROGA!
Utrzymywanie akumulatoréw w stanie nafadowanym przedtuzaich zywotnosé.

PRZESTROGA!
Gdy akumulatory sg rozfadowane nalezy je natadowa¢ tak szybko jak to mozliwe, poniewaz przedfuzato ich
trwatosé. Poziom natadowania akumulatoréw nalezy sprawdzac¢ co najmniej raz w tygodniu.

OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania akumulatoréw WET powstaje wybuchowy wodoér. Akumulatory nalezy fadowac¢ w dobrze
przewietrzonych pomieszczeniach, z dala od otwartego ognia. Podczas fadowania akumulatoréw nie wolno palié¢
tytoniu.

Podczas fadowania akumulatora zespéf zbiornika powinien by¢ zawsze otwarty.

OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania akumulatorow nalezy zachowa¢é najwyzszg ostroznos¢, gdyz moga wystapi¢ wycieki elektrolitu
akumulatoréw. Elektrolit akumulatorow jest substancjg zraca. W przypadku kontaktu ze skoérg lub dostania sie
elektrolitu do oczu nalezy starannie przeptuka¢ miejsce kontaktu wodga i zasiegng¢ porady lekarza.

Procedury wstepne

1.

arwn

6.

Otworz pokrywe (22) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (21) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocg przewodu
spustowego (16).

Dojecha¢ maszyng do ustalonego miejsca tadowania.

Wytgczyé maszyne.

Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie podnies zbiornik (40).

Tylko w przypadku akumulatorow WET:

» Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorach (51), a w razie konieczno$ci uzupemic przez wlewy.

* Nastepnie podczas fadowania akumulatora wlewy nalezy zostawiac otwarte.

« Jezeli to konieczne, oczys¢ gorng powierzchnie akumulatorow.

tadowac akumulatory w jeden z nastepujgcych sposobdéw, stosowanie do obecnosci tadowarki.

tadowanie akumulatoréw przy uzyciu prostownika zewnetrznego

1.

agkrwn

6.
7.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi prostownika, czy jest on przystosowany do fadowania danego akumulatora. Napiecie znamionowe
prostownika powinno wynosi¢ 24 V.

Odtgczy¢ ztgcze akumulatora (12) i przytgczy¢ akumulator do zewnetrznego prostownika.
Podtgczy¢ prostownik do sieci elektrycznej.

Po zakonczeniu tadowania odtgczy¢ prostownik od zasilania i od ztgcza akumulatora (12).
(Tylko w przypadku akumulatoréw WET):

* Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorach i zamkna¢ wszystkie wiewy.

» Nastepnie podczas tadowania akumulatora wlewy nalezy zostawia¢ otwarte.

» Jezeli to konieczne, oczy$¢ gérng powierzchnie akumulatoréw.

Podtgczy¢ przytgcze akumulatora (12) do maszyny.

Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie opus¢ zbiornik (40).

tadowanie akumulatora opcjonalng tadowarka wbudowang w urzadzenie

1.

Podtaczy¢ kabel prostownika (6) do sieci (napiecie i czestotliwos¢ prgdu w sieci muszg odpowiada¢ parametrom prostownika,
podanym na tabliczce z numerem seryjnym maszyny (34)).

Gdy prostownik do tadowania akumulatora zostaje podtgczony do sieci elektrycznej wszystkie funkcje maszyny sg automatycznie
wytgczane.

Kiedy pierwszy lub drugi segment od lewej w symbolu akumulatora (60-L) miga, oznacza to, ze prostownik taduje akumulatory.
Kiedy trzeci segment od lewej w symbolu akumulatora (60-L) miga, oznacza to, ze prostownik kohczy cykl fadowania
akumulatoréw.

Kiedy wszystkie segmenty symbolu akumulatora (60-L) $wiecg w sposob ciggty, cykl tadowania akumulatoréw jest zakonczony.
Po zakonczeniu tadowania, wyjmij wtyczke kabla prostownika (6) z gniazdka i owin wokoét obudowy maszyny (7).

Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie opus¢ zbiornik (40). UWAGA

UWAGA
o Wiecej wiadomo$ci o stosowaniu prostownika do fadowania akumulatora (5) podano w odpowiedniej instrukcji.
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

USTAWIENIA NADZORU

Tryb nadzoru umozliwia sprawdzanie pewnych informacji
dodatkowych dotyczacych niektérych parametréw roboczych
maszyny i dostosowanie innych ustawien do okreslonych

wymagan.

Ekran gtéwny (D, Rys. 7)

1. Przejsc¢ do strony stuzgcej do wprowadzania hasta PARAMETER’_@
administratora. SETTINGS

* Nacisna¢ i przytrzymac jednoczesnie przycisk (A) i (B). ALARM LOG

* Nacisna¢ i zwolnic przycisk (C).

»  Zwolnic¢ przycisk (A) i (B) po zniknieciu logo na ekranie.

Wprowadzi¢ hasto nadzoru 4444.

3. Aby zmieni¢ ustawienia maszyny, nacisng¢ przycisk (B)
(patrz punkt Ekran ustawien maszyny).

4. Nacisng¢ przycisk (A), aby przesungc strzatke do pozyciji
LALARM LOG” (DZIENNIK ALARMOW), a nastepnie
nacisngc¢ przycisk (B), aby sprawdzi¢, czy nie ma zadnych
zapisanych alarméw maszyny (patrz punkt Ekran dziennika

N

alarmow). CHM1 i:;?}@
5. Nacisngc¢ przycisk (A), aby przesung¢ strzatke na ,HOUR CHEMICAL % EXIT

METERS” (LICZNIKI GODZIN), a nastepnie nacisngé¢ SLO-LEVEL

przycisk (B), aby sprawdzi¢ godziny pracy maszyny (patrz 1-.8

punkt Ekran licznika czasu pracy). o.zsx1(1=:.oo)

6. Nacisnag¢ przycisk (A), aby przesung¢ strzatke do pozyciji
+SET PASSWORD” (USTAW HASLO), a nastepnie nacisnaé
przycisk (B), aby przejs¢ do menu zarzgdzania hastami
uzytkownika (patrz punkt Ekran zarzgdzania kluczami
uzytkownika).

Ekran ustawien maszyny (E, Rys. 7)
Funkcja ta umozliwia dostosowanie do wtasnych potrzeb C
niektdrych parametrow opisanych w ponizszej tabeli parametréw
zmiennych. Rys. 7
1. Nacisng¢ przycisk (A), aby przesungc strzatke do pozyciji ,+”,
a nastepnie nacisng¢ przycisk (B), aby zwiekszy¢ wartos¢
biezgcego parametru.
Nacisna¢ przycisk (A), aby przesungc strzatke do pozyciji ,-”,
a nastepnie nacisng¢ przycisk (B), aby zmniejszy¢ warto$¢
biezgcego parametru.
2. Nacisng¢ przycisk (A), aby przesung¢ strzatke do pozycji
,SAVE&NEXT” (ZAPISZ | PRZEJDZ DO NASTEPNEGO),
a nastepnie nacisngc przycisk (B), aby zapisac i przejs¢ do
nastepnego parametru.
3. Nacisngc¢ przycisk (A), aby przesung¢ strzatke do pozyciji
LEXIT” (WYJSCIE), a nastepnie nacisngé przycisk (B), aby
powrdci¢ do ekranu gtdwnego.
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI
TABELA PARAMETROW ZMIENNYCH Wielkosci
Kod Opis Minimum Ustawienie Maksimum
fabryczne
CHM1 Poziom stezenia detergentu 1 0,25% (1:400) 0,25% (1:400) 3% (1:33)
CHM2 Poziom stezenia detergentu 2 0,25% (1:400) 0,80% (1:125) 3 % (1:33)
CHAS Sygnat alarmu pustego zbiornika detergentu WYL. WL. WE.
P1/P3 Poziom lllszybkoéci p_rzep’fywu rpztworu w s_tosunku do poziomu 3 0% 2506 100%
(szybkos¢ przeptywu jako funkcja predkosci)
P2/P3 Poziom ’2’szybkoéci przep’:ywu rpztworu w gtosunku do poziomu 3 0% 50% 100%
(szybkos¢ przeptywu jako funkcja predkosci)
SC650 66D 1cl/m 5,1 cl/m 10 cl/m
P3 Poziom 3 s_zybkoéci przepru roztworu (szybko$é SC650 71D 1clim 5,5 cl/m 10 cl/m
przeptywu jako funkcja predkosci) SC650 85D 1cl/m 6,5 cl/im 10 cl/im
SC650 71C 1cl/m 5,5 cl/m 10 cl/m
P4 Wigczenie poziomu 4 (3,8 I/min niezaleznie od predkosci) WYL. WYL, WE.
SPT Zegar funkcji EcoFlex™ 0 (wytaczona) 60 s 300 s
SC650 66D WYL WL. WE.
. . . SC650 71D WYL. WL. WE.
XPRES Witaczenie dodatkowego docisku talerza szczotki SC650 85D WYL WL WE
SC650 71C WYL, WYL. WE.
FVMIN Minimalna predkos¢ do przodu 0% 15% 100%
FVMAX Maksymalna predkos¢ do przodu 10% 100% 100%
RVMAX Maksymalna predkos¢ do tytu 10% 50% 50%
BAT (**) Typ zamontowanego akumulatora (patrz tabela) 0 3 8
TOFF Czas automatycznego wytgczenia 0 (wytaczona) 120s 600 s
BRGH Kontrast wyswietlacza 5 100 100
VRID Moc odkurzania w trybie cichym 1 5 5
DRPMA (*) Prog A wigczenia zmniejszonej predkosci obrotowej tarczy szczotki 5 10 20
DRPMB (*) Prég B wiaczenia zmniejszonej predkosci obrotowej tarczy szczotki 5 20 20
CRPMA (*) Prég A wigczenia zmniejszonej predkosci obrotowej szczotki cylindrycznej 5 15 30
CRPMB (*) Prog B wigczenia zmniejszonej predkosci obrotowej szczotki cylindrycznej 5 25 30
RESET Przywrécenie wartosci fabrycznych wszystkich parametrow WYL. WYL, WE.

(*) Zmniejszenie wartosci tego parametru powoduje obnizenie predkosci silnika szczotki w szerszym zakresie zastosowan i
odwrotnie.
(**) Zgodnie z opisem w rozdziale ,Uzytkowanie/Obstuga” ustawi¢ maszyne i wbudowany prostownik (jezeli jest w wyposazeniu)
zgodnie z typem montowanego akumulatora, zmieniajgc parametr BAT zgodnie z ponizszg tabela:

USTAWIENIE | TYP AKUMULATORA PRAD LADOWANIA
1 WET
2 GEL-AGM STANDARDOWY
3 Typ GEL EXIDE®
4 WET
5 GEL-AGM ZREDUKOWANY (patrz uwaga)
6 Typ GEL EXIDE®
7 NEXSYS STANDARDOWY
8 LI-ION STANDARDOWY
UWAGA

W przypadku korzystania z akumulatoréw o pojemnosci mniejszej niz 160Ah/5h (w przypadku watpliwo$ci prosimy o
sprawdzenie dokumentacji akumulatora), celem unikniecia przegrzania akumulatora w czasie procedury tadowania,
nalezy skorzystac z ustawien ZREDUKOWANEGO pradu fadowania 4, 5 lub 6 pokazanych w tabeli, zgodnie z typem

zamontowanego akumulatora.
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

Ekran dziennika alarmoéw (F, Rys. 8)

Funkcja ta umozliwia sprawdzenie alarméw zapisanych w
pamieci maszyny.

Funkcji tej nalezy uzywac wytgcznie przy wsparciu centrum
serwisowego firmy Nilfisk w celu rozwigzania wszelkich
problemoéw zwigzanych z dziataniem.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego (D, Rys. 7), nacisngc¢ przycisk
(A\), aby przesungé strzatke do pozycji ,EXIT” (WYJSCIE), a
nastepnie nacisng¢ przycisk (B).

Ekran licznika czasu pracy (G, Rys. 9)

Funkcja ta umozliwia sprawdzenie catkowitego czasu pracy
poszczegoélnych podsystemoéw maszyny:

—  Licznik TOTAL (czas pracy maszyny)

—  Licznik DRIVE (czas uzywania uktadu napedowego)

—  Licznik BRUSH (czas uzywania uktadu obrotow szczotki)

—  Licznik VACUUM (czas uzywania ukfadu odkurzania)

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego (D, Rys. 7), nacisngé przycisk

B).

Ekran zarzadzania hastami uzytkownika (H, Rys. 10)
Ta funkcja umozliwia zmiane hasta uzytkownika.

—  Zmiana hasta uzytkownika:

1. Wprowadzi¢ nowe hasto.

2. Nacisngc przycisk (B), aby zapisa¢ i powrdci¢ do ekranu
gtdwnego (D, Rys. 7).

LD B GED
EVENTSN“»CD

HOURS: <TOT»> RES @

LOG EXIT @

DESCRIPTION

Rys. 8

8888, & ek D)
B000L &= ()
0888, (-
08080h &= (]

Rys. 9

SAVE }@

NEW PASSWORD

Rys. 10
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

CZYSZCZENIE ZGARNIAKA

ouhA~wLNE

7.

UWAGA
o Zgarniak powinien by¢ czysty, a jego piodra powinny by¢ w dobrym stanie, aby zapewni¢ poprawne osuszanie.

krawedzie.

PRZESTROGA!
A Zaleca sie noszenie rekawic ochronnych do czyszczenia zgarniaka, poniewaz zanieczyszczenia mogg mie¢ ostre

Wijecha¢ maszyna na réwne podtoze.

Wytgczyé maszyne, naciskajac i przytrzymujac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde.

Opusci¢ zgarniak (25) przy uzyciu dzwigni (10).

Poluzowac¢ pokretta (26) i usunagé zgarniak (25).

Odtgczy¢ przewdd podcisnieniowy (15) od zgarniaka.

Umyc¢ i oczys$ci¢ zgarniak (Rys. 11). Zwréci¢ szczegdlng uwage na komory (A, Rys. 11) i otwor (B). Sprawdzi¢, czy piéra przednie
(C) i tylne (D) nie sa uszkodzone, pekniete lub otarte. Jezeli konieczne, wymieni¢ je (informacje na ten temat znajdujg sie w
nastepnym akapicie).

Montaz zgarniaka nalezy wykonac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

KONTROLA | WYMIANA PIOR ZGARNIAKA

1.
2.

IS

Oczysci¢ zgarniak (Rys. 11) zgodnie z instrukcjami z poprzedniego akapitu.

Upewnij sie, ze krawedzie (E) przedniego piora (C) i krawedzie (F) tylnego piéra (D) znajdujg sie na tym samym poziomie na catej

dtugosci. Jesli tak nie jest, wyreguluj ich wysoko$¢ zgodnie z ponizszg procedurag:

» Zwolni¢ pret napinajgcy (G) i zwolni¢ uchwyty (M) w celu regulacji tylnego piéra (D); nastepnie zaczepi¢ uchwyty i zatozy¢ pret
napinajacy.

* Poluzowac pokretta (I) i wyregulowac przednie pioro (C), a nastepnie dokreci¢ pokretta.

Sprawdzi¢, czy przednie (C) i tylne pioro (D) jest cate, nie ma nacie¢ lub rozdar¢; jezeli konieczne razie wymieni¢ je w sposob

pokazany ponizej. Sprawdzi¢, czy przednia krawedz (J) tylnego piéra nie jest zuzyta; jezeli konieczne odwrdécic pidro, aby

zastgpi¢ zuzytg krawedz strong nieuszkodzong. Jesli przeciwlegte rogi sg réwniez zuzyte, to wymieni¢ pioro wedtug nastepujgcej

procedury:

*  Wyja¢ pret napinajgcy (G), zwolni¢ uchwyty (M), usunaé pasek przytrzymujacy (K), a nastepnie wymieni¢/obrécic tylne piéro
(D). Montaz pidra nalezy wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

» Odkreci¢ pokretta (1), usunag¢ pasek przytrzymujgcy (L) i wymienic przednie piéro (C). Montaz piéra nalezy wykona¢ w
kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Po wymianie (lub odwréceniu) pidr nalezy uregulowac ich wysoko$¢ w sposéb opisany we wczesniejszym kroku.

Podtaczy¢ przewdd podcisnieniowy (15) do zgarniaka.

Zamocowac zgarniak (25) i dokrecic¢ pokretta (26).

W razie koniecznosci skorygowa¢ wywazenie zgarniaka pokrettem (27).

Rys. 11
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

CZYSZCZENIE SZCZOTKI/PODUSZKI

N

5.

znajdowac ostre przedmioty.

PRZESTROGA!
A Zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych podczas czyszczenia szczotki / poduszki, poniewaz mogg sie w nich

Wymontowac szczotki / poduszki z maszyny tak, jak to opisano w rozdziale ,Korzystanie z urzgdzenia”.

Oczys¢ i umyj szczotki / poduszki wodg i detergentem.

Sprawdz, czy szczotki/poduszki nie sg zuzyte i jezeli to konieczne, wymien je.

W maszynach wyposazonych w talerz szczotki cylindrycznej, nalezy wyja¢ pojemnik na $mieci (D, Fig. 4) pociggajac go z jednej
strony za uchwyt (E).

Oproznic i umy¢ pojemnik na $mieci (D), a nastepnie zamontowac go ponownie zaczepiajgc o uchwyty.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA | KRATKI PODCISNIENIOWEJ Z PLYWAKIEM | KONTROLA USZCZELKI
POKRYWY

arwdPRE

o

8.

9.

Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprézniania.

Wytgczy¢ maszyne, naciskajgc i przytrzymujac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde.

Otworz pokrywe (A, Rys. 12).

Usuna¢ wode ze zbiornikdw przy uzyciu wezy (16 i 17).

Czystg wodg umy¢ pokrywe (A), zbiorniki (B i C) kratke z automatycznym ptywakiem odcinajagcym (D).

W razie koniecznosci, odpig¢ elementy przytrzymujgce (E) i otworzy¢ kratke (D), wymontowac¢ ptywak (F), wyczysci¢ wszystkie
czesci i ponownie je zainstalowac.

Usuwanie i czyszczenie tacki na zanieczyszczenia (M).

Sprawdzi¢ stan uszczelki pokrywy (G).

UWAGA
o Uszczelka (G) umozliwia uzyskanie podcisnienia w zbiorniku koniecznego do podcisnieniowego zbierania wody.

W razie koniecznos$ci wymieni¢ uszczelke (G) po wymontowaniu jej z obudowy (H). Podczas montowania nowej uszczelki
umiescic jej ztgcze (1) w obszarze tylnym-srodkowym, jak pokazano na rysunku.
Sprawdzi¢, czy powierzchnia gniazda (J) uszczelki (G) jest cata i odpowiednia dla uszczelki.

zbiorniku.

UWAGA
o Otwor (K) umozliwiajgcy kompensacje powietrza w szczelinach pokrywy, przyczynia sie do wytworzenia podcisnienia w

Zamkng¢ pokrywe (A).

Rys. 12
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

MONTAZ / DEMONTAZ UCHWYTU SZCZOTKI / PODUSZKI / SZCZOTKI CYLINDRYCZNEJ
Maszyna moze by¢ wyposazona albo w talerz mocowania szczotki / poduszki (18) albo talerz szczotki cylindrycznej (19).

UWAGA
o Gdy talerz jest instalowany/wymieniany, moze zaj$¢ tez konieczno$¢ wymiany zgarniaka, gdyz obie te czesci muszg mie¢

te samg szerokos¢. Szczegotowe informacje na temat talerza i zgarniaka mozna znalez¢ w paragrafie Instalacja zgarniaka.

Demontaz

1. Wijecha¢ maszyng na réwne podioze.

2. Zdemontowac uchwyty szczotek / poduszek zgodnie z procedurg opisang w odpowiednim paragrafie. Nie wolno zdejmowac
szczotek cylindrycznych.

3. Wiaczy¢ maszyne naciskajgc przetgcznik (66).

4. Opuscic talerz szczotek / poduszek wciskajgc przetacznik (61).

5. Woylaczy¢ maszyne, naciskajac i przytrzymujac przetacznik (66) przez niecatg sekunde.

6. Woyjac kotki zabezpieczajgce (A, Rys. 13) i kotek mocujacy (B) [tylko w przypadku talerza uchwytu szczotki/poduszki (18)].

7. Otworz pokrywe (22) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (21) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomocg przewodu
spustowego (16). Zamkna¢ pokrywe (22).

8. Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie podnie$ zbiornik (40), aby uzyskac¢ dostep do ztgcza elektrycznego talerza.

9. Odtaczyé czerwone zigcze (C).

10. Odigczy¢ ztgczke przewodu podawania roztworu (D).

11. Odkreci¢ pokretto mocujgce (E), a nastepnie wymontowac talerz uchwytu szczotki/poduszki (F).

Montaz

12. Ztozy¢ komponenty w odwrotnej kolejnosci jak ich demontaz oraz zwréci¢ uwage, aby:

» Kiedy zainstalowany jest talerz uchwytu szczotki/poduszki (18), przymocowa¢ dzwignie za pomoca kotka (B).
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

CZYSZCZENIE FILTRA SILNIKA SYSTEMU ODKURZANIA

1.
2.
3.

4.
5.
6

Wijecha¢ maszyng na réwne podioze.

Wytgczyé maszyne, naciskajac i przytrzymujac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde.

Otworz pokrywe (22) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (21) jest pusty, w razie koniecznosci opréznij go za pomoca przewodu
spustowego (16).

Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie podnie$ zbiornik (40).

Sprawdzi¢, czy filtr wstepny jest czysty. Jezeli konieczne oczys$ci¢ go wodg i sprezonym powietrzem, a nastepnie zamontowac.
Czynnosci od 1, 2, 3 i 4 wykonaj w odwrotnej kolejnosci.

CZYSZCZENIE FILTRA ROZTWORU / CZYSTEJ WODY

1.
2.
3.

4.

5.

Wijecha¢ maszyng na réwne podtoze.

Wytgczyé maszyne, naciskajac i przytrzymujac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde.

Zamkna¢ zawor roztworu (A, Rys. 14) pod maszyng, za lewym tylnym kotem.

Zawor (A) jest zamkniety w pozyciji (B) a otwarty w pozycji (C).

Zdjac przezroczystg ostone (D) i usng¢ uszczelke (E), a nastepnie wyjac filtr (F). Wyczysci¢ je i zatozy¢ z powrotem na wspornik
(G).

UWAGA
Zamontowac uszczelke (E) ifiltr (F) odpowiednio na pokrywie (D) i na wsporniku (G).

Otwarz zawor (A), obracajgc go do potozenia (C).
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU
(W przypadku maszyn z systemem EcoFlex™)

Wyczyscic zbiornik detergentu (45) stosujac sie do ponizszej procedury:

1. Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprozniania.

2. Otworz pokrywe (22) i sprawdz, czy zbiornik wody zwrotnej (21) jest pusty, w razie koniecznos$ci opréznij go za pomocg przewodu
spustowego (16). Zamkna¢ pokrywe (22).

Chwy¢ za uchwyt (41) i ostroznie podnie$ zbiornik (40).

Odkre¢ zatyczke i odtgcz przewdd (46) od zbiornika (45).

Zdemontowac zbiornik.

Umyj zbiornik w wyznaczonym miejscu.

Zainstaluj zbiornik (45) podtacz przewdd.

Po oprdznieniu zbiornika na detergent konieczne jest takze opréznienie uktadu poprzez wprowadzenie do niego tylko czystej
wody (patrz procedura opisana w nastepnym akapicie).

OPROZNIANIE SYSTEMU ECOFLEX™
(W przypadku maszyn z systemem EcoFlex™)

©ONO O AW

Wyczys¢ zbiornik detergentu w sposéb opisany w poprzedniej czgsci.

Aby usuna¢ resztki detergentu z przewodow i pompy, postepowac w nastepujgcy sposoéb.

1. Nacisng¢ wytgcznik (66), zeby uruchomi¢ maszyne.

2. Sprawdzi¢, czy na wskazniku ilosci detergentu (60-G) na wyswietlaczu $wieci sie co najmniej jeden segment.

3. Roéwnoczesnie nacisngc¢ przyciski (69) i (70) i przytrzymac¢ do momentu wyswietlenia sie na wyswietlaczu ekranu (60-J) (po okoto
5 sekundach).

4.  Zwolni¢ przyciski (69) i (70) i poczeka¢ na zakonczenie odliczania przez zegar na wyswietlaczu i wigczenie sie uktadu odkurzania.

5. Zebra¢ detergent pozostaty na podtodze.

6. Nacisngc i przytrzymac przetgcznik (66) przez niecatg sekunde, aby wytgczyé maszyne.

7. Podniesc¢ zbiornik (40) i sprawdzi¢, czy przewdd zbiornika detergentu jest pusty; w przeciwnym razie ponownie wykonac
czynnosci od 3 do 7.

UWAGA
o Cykl oprézniania trwa okofo 30 sekund, po czym automatycznie wigcza sie funkcja odkurzania umozliwiajgca zebranie
pozostatosci detergentu.
Cykl oprézniania mozna takze przeprowadzic przy zbiorniku detergentu (45) wypetnionym wodg, co umozliwia doktadne
oczyszczenie cafego systemu. Jesdli maszyna nie byta od dfuzszego czasu uzywana lub czyszczona, zaleca sie wykonanie
oproznienia w celu usuniecia zanieczyszczen i osadéw z ukfadu.
Cykl oprézniania mozna przeprowadzic¢ takze wtedy, gdy konieczne jest szybkie wypetnienie przewodu zasilania
detergentem, gdy zbiornik (45) jest petny, ale system wcigz pusty.
W razie konieczno$ci, cykl oprozniania mozna przeprowadzic kilka razy.
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SPRAWDZANIE/WYMIANA BEZPIECZNIKOW

N

Odtgczy¢ przytacze akumulatora (12).

Odsung¢ na bok przewdd spustowy wody zwrotnej (16).

Zdjac¢ kabel tadowarki (H, Rys. 15), z uchwytu kabla (F).

Odkreci¢ sruby (A) i ostroznie odtozy¢ panel (B) na bok, roztgczajac pierscien uszczelniajgcy (G) z obudowy w panelu (B).
Sprawdzi¢/wymieni¢ nastepujace bezpieczniki:

C) Bezpiecznik talerza szczotki F1: (50 A)

D) Bezpiecznik systemu odkurzania F2: (30 A)

E) Bezpiecznik systemu napedowego F3: (60 A)

Wykonac kroki 1 do 4 w odwrotnej kolejnosci.

=Y

Rys. 15
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INSTRUKCJA OBSLUGI

POLSKI

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usterka

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Silniki nie dziataja; wyswietlacz (60) nie wtacza
sie.

Ztagcze akumulatora jest odfgczone.

Podtgczyc¢.

Akumulatory sg roztadowane.

Natadowa¢ akumulatory.

Maszyna nie jedzie, a na wyswietlaczu (60)
wyswietlony jest alarm:
WARNING ALARM E27

Maszyna wtgczona z naci$nigetg manetka.

Zwolni¢ manetke.

Jezeli problem nie ustepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Przy uruchamianiu maszyny dioda przycisku (62)
miga, a szczotki nie dziatajg.

Maszyna wytgczona bez podniesienia talerza
szczotki.

Przed ponownym wigczeniem szczotek za
pomoca przycisku zaczekaé, az talerz zostanie
podniesiony.

Szczotka nie dziata; obwdd symbolu
akumulatora (60-C) miga, a na wyswietlaczu
wyswietlony jest alarm:

WARNING ALARM E31

Akumulatory sg roztadowane.

Natadowaé akumulatory.
Jezeli problem nie ustepuje, wymieni¢
akumulatory.

Podczas pracy na wyswietlaczu wyswietlony jest
alarm:
WARNING ALARM E17

Silniki szczotek sg przecigzone.

Zastosowac delikatniejsze szczotki mokre i/
lub unika¢ pracy przy wigczonym zwigkszonym
nacisku.

Obcy materiat (nawinigte sznurki itp.)
uniemozliwia obracanie sie szczotek.

Oczysci¢ piasty szczotek.

Na wyswietlaczu (60) wyswietlony jest alarm:
WARNING ALARM E14

Przecigzenie silnika napedowego.

Wytgczy¢ maszyne i uruchomic¢ ponownie.
Unika¢ uzywania maszyny na spadkach
wiekszych niz podane lub przejezdzania przez
wyjatkowo wysokie przeszkody.

Podczas tadowania akumulatoréw za pomocg
wbudowanego prostownika na wyswietlaczu (60)
wyswietlony jest alarm:

WARNING ALARM C4 lub D3

Prostownik nie moze prawidtowo natadowac
akumulatoréw w maksymalnym czasie.

Ponownie wykonac cykl tadowania
akumulatoréw.

Jezeli problem nie ustepuje, wymienic
akumulatory.

Na wyswietlaczu (60) wyswietlony jest komunikat
alarmowy nastepujacego rodzaju:

WARNING ALARM XX

Gdzie ,XX” jest kodem innym niz podane
powyze;.

Wystapit alarm elektronicznego uktadu
sterujgcego maszyny.

Wytgczy¢ maszyne i uruchomic¢ ponownie.
Jezeli problem nie ustepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Zasysanie wody odzyskiwanej jest
niedostateczne.

Zbiornik wody zwrotnej jest peiny.

Oproznij zbiornik.

Przewdd jest odigczony od zgarniaka.

Podtgczyc.

Kratka podci$nieniowa jest zatkana albo ptywak
sie zablokowat.

Oczys¢ kratke lub sprawdz ptywak.

Tacka na odpady jest zapchana.

Oczyscié.

Zgarniak jest zabrudzony albo piéra zgarniaka
sg zuzyte lub uszkodzone.

Oczys$¢ i sprawdz zgarniak.

Pokrywa zbiornika nie jest poprawnie zamknieta
lub uszczelka jest uszkodzona.

Zamkng¢ prawidtowo pokrywe lub wymieni¢
uszczelke.

Za maty przeptyw roztworu.

Zawor roztworu / czystej wody jest zamknigty.

Otworzy¢ zawor.

Filtr roztworu/czystej wody jest zanieczyszczony.

Wyczyscic filtr.

Zanieczyszczenie zbiornika systemu EcoFlex™
(opcjonalnego).

Opréznié.

Zgarniak pozostawia $lady na podtodze.

Pod piérami zgarniaka znajduja sie
zanieczyszczenia.

Usun zanieczyszczenia.

Piodra zgarniaka sg zuzyte, ukruszone lub
porwane.

Wymieni¢ piora.

Zgarniak nie zostat wywazony za pomocg
pokretta.

Wyregulowac.

UWAGA

Maszyna wyposazona w opcjonalng tadowarke akumulatorow nie bedzie dziatac, jezeli tadowarka zostanie z niej wyjeta. W
przypadku usterki tadowarki akumulatoréw nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym serwisem.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy zapoznac sie podrecznikiem serwisowym, do ktérego wglad mozna uzyska¢ w centrach

serwisowych firmy Nilfisk.
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UTYLIZACJA

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany pracownik.

Przed utylizacjg maszyny nalezy zdemontowac i oddzieli¢ nastepujgce materiaty, ktdre muszg zostac zutylizowane w sposéb wiasciwy i
zgodny z obowigzujgcym prawem:

—  Akumulatory

—  Szczotki / poduszki

—  Plastikowe przewody i komponenty

—  Komponenty elektryczne i elektroniczne (*)

(*) Szczegolnie podczas utylizacji elementéw elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym Centrum
serwisowym Nilfisk.

Materialy zawarte w maszynie i przydatnosé do recyklingu

Typ Procent nadajacy si¢ | Procenty masy SC650
do recyklingu

Aluminium 100% 7%
Silniki elektryczne — rézne 29% 25%
Materiaty zelazne 100% 24%
Wiazki przewodow 80% 3%
Ptyny 100% 0%
Plastik —materiat nienadajacy sie do recyklingu 0% 2%
Plastik —materiat nadajgcy sie do recyklingu 100% 6%
Polietylen 92% 30%
Guma 20% 2%
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